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^ætuærenbe |lat
regnes efter ffirifti Søbfel 1929.

Siben Snbførelfen af ben Sulianfle ffialenber . . . 1974
. ’ , » w ©regorianfte „ . . .347
« » » » forbebtebe „ . . .216
„ SogtrigltertunflenS Dpfinbelfe .... 489
„ SImeritaS Dpbagelfe ..... 437
„ ^Reformationens SBegtjnbelfe .... 412
„ ben olbenborgfte StammeS ©ronbefligelfe . .481
„ ben lijteborgfte „ „ ... 65
„ ffiong ©briftian b. X. „ 17
, SJerbenStrigenS Ubbrub ..... 15

gortnørfelfer i Slaret 1929.
1) ©otal Sol for inør tel fe ben 9. Sæaj, uftjnlig i ©an< 

mait. ©en feS font partiel gormøttelfe i ben ftjbøftlige ®ei af 
Slfrita, i bet Snbifte Ocean, i Qnbien, C££)ina, ben ftørfte ©el af 
Sapan og i 2Iuftralien, unbtagen ben fpblige ©el. ©en er total 
for et [malt SBælte, bet gaar gennem bet Qnbifte Ocean og inb i 
bet Stille Ocean.

2) Stingformet Sol for m ø fel fe ben 1. SloPember. ©en 
feS [om partiel fjormørtelfe i bet 'Jltlantifte Ocean, i 93t'ft= og 
©lellenvEuropa, i Slfrifa og i ben oeftlige ©el af bet Qnbifle 
Ocean. Sormørtelfen er ringformet for et fmalt 53æIte, og be» 
gtjnber i bet Wlantifte Ocean, gaar gennem Slfrita og enber i bet 
Snbifte Ocean. 3 ffiobentjaon begpnber gormørfelfen Sil. 11.52' 
tJ-orm. og enber ffl. 12.45' (Sftm. ©en er paa fit fjøjefte STI. 12.18' 
®ftm. og omfatter ba Vio af Solbiameteren.

SRettem Sul og iflaafte et 14 liget, 
og mellem ?infe og fflboent er 28 Uger.



$øjtoanbet tic i) JBefttijften.
©e for I)bet ©ag« §or» og ©ftermibbag anførte filoffeflet 

angiber tøøjbanbet beb Sftømø £>abn. fjor at ftnbe globtiben paa 
anbre Suntter maa ber til bi«fe ©al lægge« til beb Dbben paa 
Mømø 10, beb ø j e r © l u f e 40, beb « o 1 b 6 b 30, Saltum
5 l u f e 15, M e j « b g ©lufe 20, SefterSebftebSlufe 
20, (Såbjerg 30, Diorbbt) paa fj-anø 35 Stinutter. Seb
6 øh o e r b o maa ber trættes 5 SOtinutter fra.

Sabbanbet inbtræber 68/<—7 ©imer efter ©øjbanbet.
Seregningerne et ubførte af ©babe S et er fen i £>aber«leb.

Dore Dan&tider.
©progforeningen« Sllmanaf tjat et i fiobebfagen faa ftuttet 

llbbrebelfeåomtaabe, at ben mere enb be flefte anbre 'Sllmanalter 
fan baretage fine Væfere« fteblige IJntereSfer. ©ette gælbet 
ogfaa ben« Sanbtiber. ©en ©træfning of Seftfpften, ber fjor ®e= 
tgbning for ben, er faa tort, at Sanbtiberne. naat be 5eregne« 
efter et centralt beliggenbe UbgnngSpuntt, meb frnaa Slfbigelfer tan 
tomme til at gælbe for ljete ben Sigftftrcetning, ber intereSfere« 
ben« Sæfere. ©erbeb bliber be meget lettere Ipianbterlige, enb be 
er i be flefte anbre fttlmanalter. ©et er faalebes umibbelbart inb« 
ltjfenbe, ut bet er meget lettere at lægge 10 fjentjolbSbiS 40 '.Mi
nutter til 9iømø6 Jjlobtib for at finbe iviobtiben beb Saltum eller 
fgøjer ©lufe, enb bet er at læ ge 1 ©ime 48 SJlin.—2 ©imer 40' 
fiftin. til Sftaanen« Slulmination« S?lotleflet i fiøbentjabrt for at 
finbe fjlobtiben i Esbjerg og herefter trætte 1 ©ime 20 Slin. fra 
for at finbe ben paa Seftfgften af fjunø.

©progforeningen« Slimanat Ijar ILe fra fin førfte 'Margang 
brugt SRømø Ijjabn fom UbgangSpuntt for fine fjlobberegninger. 
©en ligget for fftorbfleSnig« Seftfgft faa centralt, at bet fintal 
Sftinutter, ber ftal lægge« til bet« fjlobtiber for at finbe alle be 
anbre ffuntter« tan betegne« meb runbe ©al mellem 10 og 40, 
uben at man ubfætter fig for fj-ejbegning af nogen Setpbning. 
føibinbtil b»r bi tun angibet be nøbbeitbige ©illæg for ganlte faa 
Suntter paa fitjften. ©a bet imibleitib maa unfe« for ønfleligt, 
at bette bliber ungibet for flere Suntter, bar oi nu ogfaa taget 
Slolbbt) lamt 3tej«brj og Sefter Sebfteb ©luler meb i Setragtninp, 
lamtibig meb at bi bQr rebiberet ©atlet for Jpøjer ©lu|e. ©ibft- 
næoate ©teb er oi laa belbige at baoe ombbaqelige og nøjagtige 
fjlobiagttagelfer gennem lange ©iber, ibet SanbbpgningSbæSnet ber 
bar to feloregiftreienbe SanbftanbSmaaiere. ©ifttift«ingeniør Suljl 
i ©ønberboig bar oceret faa oenii.i at ftiHe en ©el af bi«fe Dp« 
tegnelfer itl Maabigbeb for o«. Efter Unberføgelfe af nogle Sartier 
af bet Ijar ui ment at maatte Jætte bet ©al, ber ber ftulbe lægge« 
til føujbanbet beb 9tømø, til 40 SJlinutter, meben« bi bibinbtil bar 
angioet 50. ©et fibftnærmte ©al bar i nærmefte DberenSftemmelfe 



meb „®eit banffe 2obS", fiøbenljabnS Dbjeroatorium og SReljn’S 
JpuuSfalenber, ejter Ijbis SBerecjniruier ber maatte læpi.es ljen= 
IjolbsbiS 50. 52 op 49 fDlimitter til bore giobangibelfer for ot faa 
frøjbanbet beb Jpøjer Slufe. Efter officielle tpffe Dpgibelfei fom 
,3tautifdjeS gatjrbudj" og ,,'JJorbfeebanbbitd)" biibe bet enbog tun 
biibe 24 etter 29 SJlinutter. 'Blultaois Vilbe en gntnbigere Unber« 
føgelfe gine et of bisfe Sal Siet, .fjøjere cnb til 40 SJiin. ton SiI- 
læget i alle Silfælbe ifte fætter.

æaa fan folibt et Erunblag font bet i føøjer tjuilcr oore Sal 
for be anbre æunfter ttfe. ©og tjur bi ifte fat bem efter biot Støn, 
gor Dbben, Moibbt; og for æatlum, Siejsbt) og æeftcr æebfteb 
©lufer tjar fRebattionen berimob labet foretage gagttai.e;fer i itøj= 
ogtig Samtibigljeb meb fRømø §abn oa er betbeb naaet til et Sal, 
ber formentlig maa bære nøjagtigt not til praftift ærug. ©et 
famme gælbet Saltene for Esbjerg, iRorbbt) og ©ønbertjo, fom bi 
tjat faaet beb æeregning paa Érunblag af Dbferbatoriets Dp- 
gibelfer, fammentjolbt meb bem i „fRautifdjeS gafjrbudj".

©er maa beb globberegningerne altib regnes meb, at æinb« 
retning og »ftprte fumt æarometerftatib fan bolbc tetpbelige '.Hf- 
bigeljer faabel til ben ene fom til ben anben ©ibe. Sil praltift 
ærlig tommer bet betfor ifte an paa et pinligt nøjagtigt men et 
let tiaanbterligt Sal. ©et tjur SproaforeiiingenS Sllmanat 
nu i ober 30 Star bragt for SiorbfleébigS æefttijft og bunbet ?lit= 
ertenbelfe for IjoS bem, ber Ijer brugte ben. ©et fnmtne føger ben 
itu at bringe for Slljfterne op til Esbjerg og ganø.

■gSepEewtneffe af ^Hti>&agsCtnien.
ffJaa en banbret plan giabe, fom er opftiltet faalebeS, at ben 

tan beftinneS af Soten, tegnes flere toncentrifte Eirtter. 3 Eentret 
oprejfeS en Stift lobret paa gtaben. 9taar om gormibbagen mellem 
fil. 9 og 11 Stiftens Stpgge efterpaanben btiber tortere, marter man 
fig paa Eirtterne be ffiuntter, tjbor SfpggenS Enbe befinber fig. Dm 
Eftermibbagen mellem fil. 1 og 3 forlænger Sttjggen fig, og nu mærter 
man fig atter StijggenS Enbe i Eirtterne. SRibbaaålinien er ba 
ben rette £inie, fom, bragen ub fra Stiftens gob, tjalberer be paa 
Eirtterne afftaarne SBuer. — fionftruttionen giber bet bebfte SRefultat, 
naar ben ubføreS i ©agene imellem ben 18be og 25be guni etter imellem 
ben 18be og 25be ©ecember.

ipber ®aitg Stiften^ ®ttjgge falbcr i SDlibbagdlintcn, 
er bet fanb SDlibbag.

Semærfninger Pebrørettbe Malenbercit.
©aøen begpnber Ml. 12 om Slatten; alle ©iberne fra 

SJlibnat til SJlibbag regnes til SJlorgen, og alle ©tberne fra 
Wltbbag til SJlibnat til Slften. Mlofteflettet angioer ben 
meHemeoropætffe Xib.

l%25c3%25a6pi.es


®e2Inm. 3. €. 
ftøjoanbt3anuar 1929. Id.CJI.I Slugmaaneb. 31 ®aBe

1. Uge. fttifii Cm f ærelfe. Sut. 2, 21. 2. Støtte: ®lattb. 6, 5—13.
D. @. ftm. ®m.

Si. 1 9lt)taar 11 17 Solen nærmeft Qorben 6,05 8,40
((£ f. Sfb. 7.44' ®ftm.

£). 2 Slbel D. S- ] Sol op 8.42' neb 3.46' 6,45 7,20
S. 3 ®nod) 12 3b l SuSmørtet barer 52' 7,30 8,10
ft. 4 9J7etl)ii[alein 1 51 8,25 9,10
S. 5 Simeon 3 7 9,30 10,20

s. 
æi. 
Si. 
D.
S. 
ft- 
s.

2. Uge. S>a $etobes nar beb. SDZattt). 2, 19 til ®nbeit.
2. Støtte, SD7attf). 2, 13—18.

6 £>. 3 Rouger 4 24 10,40 11,25
7 Jtnub feertug 5 40 (C fjerneft ftorben 11,45 —
8
9

10

®rljarbt 
ftulianug 
SPaul ®remit

6
8
8

54
1

56
1 Sol op 8.38, neb 3.56
1 Su§mørtet barer 51'

12,25 12,40
1,15 1,35
2,00 2,20

11 føpginu? 97, ®. ® tt. HM. 1. 28' ftornt. 2,40 3,00
12 Stein^olb 5 11 3,15 3,35

3. Uge.

S. 13
8JI. 14
Si. 15
O 16
S. 17
ft. 18
S. 19

Sa Sefus sat 13 Slat gammel, i-'uf
2. JRceffe. SDlarf. 10. 13-16.

j.€.e.t).3ftong. 6 31
ftelis 7 53
3Jlauru§ 9 15
2RarceHu4 10 37
SlntoniuS 12 0
aSiltj. ætøtie. 97. ft.
iPontianuS 1 27

®larie. tøilariuS

I Sol op 8.31, neb 4.08 
| Suémørtet Barer 49' 
I SBrtéca.
( J) f. Mb. 4.15* ®ftm.

2, 42 til (Snbert.

: 3,50 4,15
4,20 4,50

’ 4,55 5.25
I 5,30 6,00
| 6.05 6 40

6,45 7,25
| 7,35 8,20

4. Uge. ©rtjlluppet i ffana. SoIjS. 2, 1-11.2. Støtte: Sut. 19,1-10
6. 20 2.e.e.lj.3ftong. 2 58 ftabianuS og Sebaftianu? 8,35 9.20
9«. 21 ?lgne§ 4 32 9,50 10,40
Si. 22 ®incentiu3 6 4 9J7ertur ftørft øftlig ®lonq. 11,05 11,55

[C nærmeft 3orben.
D. 23 ®merentiu3 7 25 ^Sol op 8.22' neb 4.22* — 12,20
S. 24 Simot^euø 8 25 ISuSmørfet barer 48' 1,00 1,30
ft. 25 '■Pauli Dmb. 0. ® © f. 9J7. 8.09‘ ftorrn. 2,05 2,30
S 26 'BolbcarpuS 5 55 2.55 3.20

5. Uge. SItbejbetne i ©ingaatben. IDiattl;. 20, 1 —16.
2. Støtte. SKattb. 25, 14—30.

S. 27©cptuagefima 7 26 ®1jrpfoftomu3 3,45 4,10
®7. 28 ftreb. 6. ftøbf. 8 52 ®arolu§ 2J7agnuå 4.25 4,55
Si. 29 S^r. 7. ftøbf. 10 14 SSaleriuå. 5,05 5,40

D. 30 Sobife. 11 34
[ Slbelgunbe.
! Sol op 8.10, neb 4.36, 5,40 6,15

S. 31 SJigiliuS 0. ft. iSuSmørtet barer 47' 6,20 6,50



februar 1929. D.C91. SBlibemaaneb. 28 ®age. ®e 9lnm3®. 
ftøjDanhe

g. l|33rigiba 
fi. 2|®pnbelmi3fe

0. s
12 51
2 8

(S |. S1D. 3.10 ®ftm.
Sin. ®m.
7,00 7,35
7,40 8,20

6. Uge. ®e

S. 3 ScEOflefinta
SE. 4 SBeronica
Si. 5 Mgatlje
D. 6 Sorotpea
S. 7 Stidjarb
5- 8'EorintIja
S. 9 SIpoKonia

fire S
2. Siæt

3 26
4 41
5 51
6 51
7 36
8 8 

Si. @.

lags Sæbejorb. fut. 8, 4- 
te: SEart. 4. 26-32.

SBIafiuS
C fjerneft Sorben

( Sol op 7.57' n. 4.51‘
l Suåmørfet Darer 45' 

SBeuuå [tørft øftlig ®long.

® n. SE. 6 55' ®ftm.

-15.

8.30 9,15
9,35 10,20 

10,45 11,30 
12,00 —
12,35 1,00
1.30 1,55
2,15 2,40

7. Uge. trifli 3>aab. SEattl). 3, 13 til ®nbeit.
2. Stætte: fiut. 18, 31 til @nben.

S. 10 ffaftelabn 5
SE. 11 Eupproftjne 7
Si. 12 §Dibe’ Siråb. 8

D. 13 Slfte Dnåbag 9
S. 14 SBalentinuå 11
g. 15 Sauftinuå Si.
C. 16i3uliane 12

gg f SlbtnqDagefnna. ®fto miljl. 
' 2
25

l Stfjolaftita 
Eulalia

(fflenignuS
49| •! SdI op 7.42' n. 5.07'
15! ISuåmørtet Darer 44'

43|

2,50
3,30
4,05

4,40
5,10
5,50
6,35

3,20
4,00
4,35

5.10
6,45
6,25
7.10

8. Uge. 3efus frittes af ©iæoelen. SUiattE). 4, 
“ Støtte, Mut. 22, 24-32.

| Duabragefima. QuDocaDit 
< Siitbanuå
I J) f. ffo. 1.23' gotm. 
Soucotbia
Sieptun i Opp. m. Solen 
®udjaria§ 
C nærmeft gorben 
Sol op 7.26, neb 5.22 
Suåmørtet Darer 43'

1—11.
2.

6. 17 1. 6. i Saften 2

SE. 18 gul. Sopljie. 3
Si. 19 Sttmmon 5

D. 20 Samperbag 6
S. 21 Samuel 7
g. 22 S3eber§ Stol. 7
£. 23 S]3aDia3 7

14

46
9

7,20 7,55

8,10
9,20

8,55
10,10

10,45

12,50
1,50

11,35
12,15

1.25
2.25

9. Uge. ©en ftanattaeiffee ^ninbe. SJiattlj. 15,
2,Mætte. ffllart. 9, 17-29. 

Steminifcere. SEattljiaå

21-28.

3,15
4,00
4,40
5,10
5,45

iSoI. op 7.09‘ n. 5.37‘ 
lSuåmørtet Darer 42‘

S. 24 2. ®. i Raften D. ®.
SE. 25 ®ictorinu§ 7 48
Si. 26 Snger 9 10
0. 27'feanber 10 30
s. 28,0llegaarb H 49



Ularts 1929. D.$m. jEorbmaaneb. 31 ©age. Se SInm. 3 ©. 
døloanbe

8. i
S. 2

SllbinuS 
Simpliciué

o. 8.
1 8

fjm ®m.
5,50 6,20
6,25 6,55

10. Uge. 3efus bteo en ®jæt>el ub, Sul. 11. 14—28.
2. SRælte, Qofj. 8, 42—51.

S. 3 3. æ. i Saften 2 25 JDculi. Suniqunbe 
•j £ f. fto. 12 09' ®ftm. 7,05 7,35

ffll. 4 9Ibtianu§ 3 39 (C fjerneft Qotben 7,50 8,20
Ti. 5 XljeopljiluS 4 43 røertut ftørft beftlig Slang. 

1 Sol op 6,52* n. 5.52‘ 
|5Eu§mørtet nater 42*

8,45 9,25

D. 
£.

6
7

©otfreb 
IJJerpetua

5
6

34
10

10,00
11,20

10,35
11,55

8- 8 ®eata 6 35 — 12,30
S. 9 40 SRibbete 6 52 12,65 1,30

13. Uge. Sefu 3nbtog i 3etufnlem, SRattlj. 21, 1—9.
2 Kcelle. SRart. 14, 3—9.

1

S. 10
®l. 11 
Ti. 12
D. 13 
2. 14 
8. 15
S. 16

l. Uge. 3efu

®libfafte
Stopr.grebet i t 
@regotiu3 
3Raceboniu§ 
®utp(f)iu§ 
BatfjariaS 
©ubtnunb

0 befp
2. fRæt

7 5
91. ®.
7 32
8 59

10 29
91. %■
12 1

ifet 5,000 SOtanb, Sot). 6, 
e. 3olj. 6, 35—51.

Sætare. 2®bel
1 jtfjala
| © n. 9R. 9.37 gotm.
1 Sol op 6.34, neb 6.06 
fTuSmørtet nater 42'

IBemtS Ipjet ftcerfeft.

-15.

1,45 2,20
2,30 3,00
3,05 3,35
3,40 4,10
4,15 4,50
4,55 5,25
5,35 6,05

S. 17 
®l. 18 
©i. 19
D. 20
2. 21
S- 22
S. 23

12. Uge. ®a

5. ®. i Saften
Sllejanber 
Sofepl; 
®orbiu3
IBenebictuS 
!gaulu3 
gibeltS

betel ’
2. SRæ
1 34
3 1
4 12
5 2
5 35
5 56
6 10

Sngel ubfenbeø, Sut. 1, 26- 
te. Sul. 1, 46- -56.
13ubica. ©ertrub
| (C nærmeft Qorben

J) f. Sito. 8.42’ 3torm.
(Sol. op 6.48' n. 5.54* 
iTugmørtet narer 42*
Qænnbøgn

-38.

6,15 6,50
7,05 7,35
7,55 8,35
9,10 9,55

10,45 11,25
— 12,10

12,35 1,15

14. Uge. ffirifti ©pftanbelfe. Hrtarl. 16,1 —7. 2. mætte: SDlattf|.28,1—8. 
S. 31|Vaaflebaa | 1 23| greb. 5 gøbf. SBalbina | 5,50 6,20

6. 24 Valmefanbag 6 22 Ulrica 1,35 2,15
9R. 25 SD2ariceS3e6ub. D. ®. © f. SR. 8,46 ftotm. 2,25 2,55
Ti. 
D.

26
27

Sabriel 
Safter

8
9

7
27 (Sol op 5.57' neb 6.34 

l TuSmørtet narer 42'
3 00
3,35

3,35
4,05

S. 28 Staetorbbag 10 47 ®u[tacf)iu3 4,10 4,45
8- ■ 29 Sangfrebag D. 8- 3ona§ 4,45 5,15
S. 30 EtoirinuS 12 7 o, 15 5,45



11-16.

ftprtl 1929. Ø.C31 ftaaremaaneb. 30 Xage. €e Bnm. 3.6 
tøø|Danbe.

TO. 1
Xi. 2
0. 3
X. 4
ft. 5
2. 6

S. tpaaflebag
Xljeobofiué 
SlicætaS 
StmbrofiuS 
Stene 
Sijtuå

D. ft.
2 32
3 29
4 11
4 39
4 59
5 13

I ©ugo 
æ fjerneft ftorben

(f f. ffb. 8.29' ftorrn.
1 Sol op 5.39' neb 6.48 
I XuSmørtet barer 43*

ftm. ®m.
6,30 6,55
7,10 7,35
8,05 8,35
9,15 9,50

10,40 11,10
12,00 —

15. U

S. 7 
TO. 8 
li. 9
D. 10 
X. 11 
ft. 12 
2. 13

ge. Sefuø toi

1. C. e. (Paafle
©Ijr. 9 ftøbf. 
43rocopiuS 
©jectfiel 
2eo
SuliuS 
ftuftinuS

n inb
2. fflætt 

5 24
5 33

m. ®.
8 4
9 38

11 15 
m. ft.

ab lutte £>øre. S°H 20, 19 
e: SoIjS. 21, 15—19.

Obafimobo. ®gefippu3 
SanuS
© n. TO. 9.33* ®ftm.

f Sol ob 5.21' neb 7.02
i XuSmørtet barer 44'
© nærmeft Qorben

til ®nben.

12,20 1,00
1,10 1,50
1,55 2,30
2,35 3,10
3,15 3,45
3,50 4,25
4,30 5,05

S.
TO.
Si.

D.
1. 
ft.
2.

S. 
TO. 
li.
D.
X. 
ft.
2.

16. Uge. 3efus et en gob $gtbe. ftot). 10, 
" mætte, ftof). 10, 22—30.

,q I TOifericorbia Xomint.
° | XiburtiuS
6 Dltympia 
. iTOariane
4 1 D f. Sfb. 3.09' ©ftm.

40 f Sol op 5.04' neb 7.16 
. I XuSmørtet barer 46'

14 2. e. e. Vaaffe 
©Ijr. 5 ftøbf. 
ftltjttebag

15
16

17
18
19
20

Slnicetué 
®leutljeriuS 
Xaniel 
SulbiciuS

2.
12
2
3

3
4
4
4

5,15
6,00
6,50

5,50
6,30
7,15

7,45
9,05

10,40 
112,00

8,20
9,50 

11,15

17. Uge. .fttifti Sortgang til taberen. Sot;. 16, 16—22.
- mætte, ftol). 14, 1—11.

40 -■ ------ '
48
55
®.
48

7
ft.

21
22
23
24
25
26
27

3. e. t. spaafte

®eorgiu§ 
SllbertuS
Siart. ©bang.
SBebebaa 
©tjarl.Ulmalie

2.
4
4
4

0.
9

11 
D.

ftubtlate. ftlorentiué

® f. TO. 10.47* ©ftm. 
i Sol op 4.47, neb 7.30 
1 XuSmørtet barer 47'

SletuS
UlnaniaS.

12,25
1.15
2,00
2,35
3,10
3,45
4.15

1,05
150
2,30
3.10
3.40
4.10
4.40

16, 5—15.18. lige. ®en $eHigaanbs Senbelfe, ftol). 
mætte, ftotj. 8, 28—36.

æitaliå
2.

S. 28'4. 6. e. giaafle 12 20 ] f onrhpn
TO. 29 iPeter TOarttjr 1 22 1 ^orben

2 .
S.

Si. 30|Seoeru3 9

4,50
5,25
6,00

5,10
5,40
6,20



maj 1929. D.C51 SDlajmaaneb. 31 ®age ®e£nm.3.<s. 
$øit)anbe

D. 1

X. 2
5- 3
£. 4

spijil. ogSalob 

Sltljanafiug
$Jor§mi3[e
Slorian

D. 8.
2 43

3 5
3 20
3 32

[ SBoIbermiSfe
< Sol op 4.30' neb 7.44
1 Xugmørtet Darer 49'

(J |. SP. 2.26‘ Sorm.

gm. ®m.
6.40 7,00

7,35 7,55
8.40 9,10

10,00 10,25

S. 5 
3!R. 6
Xi. 7
D. 8

2. 9
5. 10
S. 11

19. Uge. 2

5. ®. c. QJaoftc 
Sol), a. Sport. 
8laoia 
Staniglaug

Str. $immelf.
Sorbianug 
SRamertug

lebet
2. SRæ
3 41
3 50
3 58
4 8

91. ®.
10 21
11 50

Sefu Htaøn, Sol). 16, 23—2 
Ile, Sol). 17, 1—11.
) Stogate. ©otljarb
1 ®e lt)je SRcetter begl)nber.

1 Sol op 4.16' neb 7.58
(Xugmørtet Darer 52'
i ®a§par
1 ® n. 3R. 7.07' gorm.
C nærmejt Sotben

8.

11,15 11,35
— 12,20

12,35 1,15
1,20 1,55

2,05 2,40
2,45 3,15
3,25 4 00

20. Uge. Hiaat Xtefieten hommet. 15, 26 til ©nben
Slætte, golj. 17, 20 til énben.

Sjaubi. Spancratiug
J) f. ffib. 9.56' ©ftm. 
SJlerfur ftørft øftiig Sloitg. 
Sol op 4.02' neb 8.11‘ 
Xuåmørtet isårer 56'

og 16, 1--4. 2.
S. 12 0 6. e. SBaaftc 91. 8-
æt. 13 Sngenuus 12 58
Ti, 14 Striftian 1 44
D. 15 Sophie 2 11
X. 16 Sara 2 29
8- 17 SBruno 2 41
£. 18 érit 2 50

4,15
5,00
5,50
6.40
7.40
8,55

10,15

4,45
5,30
6,15
7,05
8,10
9,25

10,45

S. 
2JI- 
Xi. 
D.

X.
5- 
S!.

21. Uge. $øo mig elfhet, S°l)- 14, 23 til ©nben.
2. Stelle, Sol). 14, 15—21.

19 (ptnfebaa 2 58 SPotentiana 11,35 11,50
20 8. tpinfebaa 3 6 iilngelica — 12,35
21 §elene 3 14 (©ajtug 12,45 1,25
22 Xamperbag 3 23 < Sol op 3.50' neb 8.23' 1,30 2,05

IXugmorfet Daret 59'
23 Defiberiug 3 35 © f. SUl. 1.50‘ ©fterm. 2,05 2,35
24 éftljer D. @. 2,45 3,10
25 Urbanug 11 13 3,20 3,45

S. 
HR. 
Xi.
D. 
I.
&•

22. Uge. &ciftu8 og Xiifeobemuå. Sol). 3, 1—15.
2. Stelle, SRattt). 28,18 til ©nben.

26 SrinitatiS
27 Sucian
28 SJiUjelm
29 ætajiminug
30 SSiganb
31jSPetroneUa

1 [ æeba
D. §. ■! SBenug Ipfer ftærleft 
12 6 I© fjerneft Sorben.

) Sol op 3.41, neb 8.34 
1 ji, 1 Xugmørtet barer 63' 
1 40 d f. ®b. 5.13' ©ftm.

3,55 4,15
4,30 4,45
5,05 5,15
5,40 5,50
6,20 6,35
7,10 7,20



3um 1929. D.O Størfommer. 30 Sage. 6e Knm. 3.®. 
£>M|uanbe

l
S. l|9litomebe§

D. 8.
1 50

gm. @nt.
8,00 8,20

S. 2 
SOt 3 
Si. 4
D. 5
S. 6
8- 7
S. 8

23. Uge. ®

l.S.e.Srinitat. 
greb. 8. gøbj. 
DptatuS 
(SrunblobSbag 
SlerbertuS 
gerentiaé 
SRebarbué

en rigt
2. Slæt

1 58
2 6
2 15
2 26
2 40 

si. ®. 
10 41

SJlanb. Sul. 16, 19 til @nbei 
te: Sut. 12, 13—21.

SDlarceHinuå
@ra§muå

(SBonifaciuS.
I Sol op 3.33, neb 8.43
l Su§mørfet barer 66'
© n. ®l. 2,56 Sfternt.
<C nærmeft gorben

t.

9,05 9,30 
10,20 10,45 
11,35 11,50
— 12,30

12,40 1,20
1,30 210
2,20 3,00

S. 
8R. 
Si. 
D.
S.
8- 
s.

24. Uge. ®en ftore Siabbere. Sut. 14, 16—24.
2. Støtte: Sut. 14, 25 til @nben.

9 S.S.e.Srlnit.
10 Dnuptjriuå

SBarnab.Slpoft.
BafiliuS 

13SuriUui§ 
14 Slufinué 
15!%albemargbag

11
12

11
91.
12
12
12

1
1

371 IftintuS.fij
1 Sol op 3.29' neb 8.50
I SuSmørtet barer 69'

' 0| J) f. Sib 6.15* (Sftm. 
8| ®itu§

3,15
4,05
4,55
5,45
6,35
7.25
8.25

3.45
4,30
5,20
6,05
6,50
7,40
8.45

s. 
an.
Si. 
o.
s.
8-
2.

16
17
18
19
20
21

25. Uge. $et fortabte ffaar. Sut. 15, 1—10.
2. Slætte: Sut. 15,

15 Sprfjo
23
32
44

8. S. e. Srtnit. 1
1
1
1
1
2

11 til Sitben.

58otolpl)u3 
Beontiué 
®erbafiu§ 
Stjlberiug 
Sllbanuå

i Dpp. ni. Solen
3.28, neb 8.54‘{

Saturn
Sol op „v. —= 
SuSniørfet barer 70' 

21' Solljberb, længfte Sag. 
(F II © i- ®t. 5,15* ftorm.

' ,1 (C fjerneft ^forben.

9,35 10,00
10,45 11,05 
11,50 — 
12,05 12,45
12,55
1,40 2,10
2,25

1,30

2,50

26. Uge. ®aerer barmhjertige! Sut. 6, 36—42.
2. Støtte: SDlatty. 5, 43 til (Snben.

S. 23 4. S. e. Stin. 10 45
an. 24 St. Jpanéibag 11 14
Si. 25 iProSpet 11 33
D. 26 IJSelagiuS 11 47
s. 27 7 Sonete 11 58
8. 28 Earol. Slmalie D. 3-
S. 29’SEetr. SBaulu? 12 6

!|Jaulinu§

f gol op 3.30' neb 8.55.
i Suémørtet barer 70'
Sleonøra
23enue ftørft oejtlig ®long.

3,05
3,40
4,15
4,50
5.25
6,00
6.25

3,25
4,00
4.30
5,00
5.30
6,05
6,451

27. Uge. Sefud lærer af ®bibet. Sut. 5, 1—11.
2. Støtte: ®tattt). 16, 13-26.

S. 3oj5.®.e.Srlnit«t.|12 14,{ 4.54* gorm. 7,25 7,35



3ult 1929, D.(C9l | Drmemaaneb. 31 Xage[

D. ftm. ®m.
UR. 1 XljeobalbuS 12 22 8,20 8,40
li. 2 URariæ SBeføg 12 31 [UJierfur ftørft beftlig ®long. 

J ©ol op 3.34' neb 8.52*
9,30 10,00

D. 3 ©orneliug 12 44 10,40 11,00
[ Xugmørtet barer 68'

X. 4 Ulricug 1 2 ©olen fjærneft forben. 11,50 —
ft- 
S.

5
6

Utng^elmuØ 
Xion

1
Ut.

30 
®. |@ n. UR. 9.47* ®ftm. 

l(C nærmeft forben
12,10

1,10
12,50

1,50

28. Uge. SatifaeetneS SRctfærbigljeb. URattlj. 5, 20—26.
2. Utætte. URattlj. 19, 16—26.

1—9.

©. 7|0.C. e.Srtnit. 10 8 Sobife Ulugufta. Stitlebatbug 2,10 2,40
UR. 8!flielb 10 36 3,05 3,30
Xi. 9 ©oStrata 10 54 f Snub flonge 4,00 4,20
D. 10 UJilljSaroline. 11 6 { ©ol op 3.41' neb 8.47‘ 4,50 5,05
X. 11 ftofba 11 16 1 XuSmørtet barer 65' 5,35 5,45
ft. 12 Senrit 11 24 6,20 6,30
S. 13 tSDlargaretlje 11 32 D f. flo. 5.05‘ ®ftm. 7,00 7,10

29. Uge. Sefu« befptfer 4000 SØianb. ffllarf. 8, 
2. Utætte: URattl). 10, 24—31.

æonabentura

f ©ol op 3.51' neb 8.39‘ 
l Xugmørtet Dorer 62'

<C fjerneft Sorben

©. 14 T.S.e.Srtnitat. 11 40
2Jt. 15 Utpoftl. Xeling 11 50
Xi. 16 ©ufonne 'R. ft.
D. 17 Sltejiug 12 4
X. 18 UtrnolpfjuS 12 24
ft. 19 Sufta 12 53
S. 20 ®lia3 1 36

8,00
9,00

10,05
11,15

12,55
1,45

30. Uge. falffe (profeter. URattlj. 7, 15—21.
2. Utætte: URattf;. 7, 22 til ®nben.

©. 2118.6. e. Srintt. 2 34 (©benuø
l® f. UR. 8.21' ®ftm. 2,05 2,25

UR. 22 URaria URagb. D. ®. 2,50 3,05
Xi. 23!9Iponinari« 9 55 Sunbebagene begpnber. 3,30 3,35
D. 24i(Eljriftina
X. 25|gacobu3

10
10

6
15

1 ©ol op 4.02, neb 8.29 
l Xugmørtet barer 58' 4 05

4,35
4,10
4,40

g. 26 UInna 10 22 5,10 5,10
C. 27[URartba 10 30 5,40 5,45

31. Uae. ®en utro $«gfogeb. fint. 16,1—9.2. Utætte: Sut. 12,32—48
S. 28 ». S. e. Srlnit.
fflt. 29|Dluf
Xi. 30i9tbbon
£). 31 ©ermanuS

10 38 UlureliuS 6,20 6,25
10 49 @ f flb. 1.56' ©ftm. 7,00 7,10
11
11

4
26 1 ©ol op 4.14' neb 8.16'

1 Xugmørtet barer 55'
7,50
8,45

8,00
9,05
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| $øjuanbe

s. i
5- 2 
fl. 3

SPeberS Sangf. 
kannibal 
Jlilobemuå

D. 5-.
12 2

1 0 © nærmeit Qorben

1 tVm. ®m.
9,55 10,25 

111,15 11,45 
| — 12,25

til ®nben.32. Uge. 3efu8 graeber ober Serufalem. flut. 19,
2. Mætte: ffltattti 11, 16-24.

9—14.

S. 4 lO.S.e.Srlntt. 2 21 SominicuS 1,00
SØl. 5 CéBalbuS gi. ®. @ n. SØt. 4,40 fjform. 2,05
Si. 
D.

6
7

Srifti gjortlar. 
SonatuS

9
9

11
22 1 Sol op 4.27' neb 8.02' 

i Suémørtet tiårer 52'
3,00
3,50

S. 8 Mutp 9 31 Se ligfe Ølætter enber 4,35
5- 9 MomanuS 9 39 5,20
fi. 10 flaurentiuS 9 47 6,00

1,35
2,30
3,20 
4,05
4,45
5,25
6,05

33. Uge. ffatifæeren og Solberen. flut. 18,
2. Mætte: flut. 7, 36 til ®nben.

S. li 11. C. e.Strtntt. 9 57 ©erman 6,35 6,40
SØl. 12 ®lara 10 9 J) f. Sti. 7.01' ftotm. 7,15 7,25
Si. 
0. 
s.

13
14
15

©ippolptuå 
®ufebiu3 
SOlariæ ©imlf.

10
10
11

27
52
30

i Sol op 4.41' neb 7.47' 
) SuSmørtet Barer 49'

8,00
8,50

10,00

8,10
9,15 

10,25
16 Mocfjuå Øl. ?r- © fjerneft forben 11,10 11,50

£. 17 SlnaftatiuS 12 24 — 12,20

34. Uge. ®en Støbe og Stumme. ØJlarl. 7, 31 til ®nben.
2. Mætte Ortattlj. 12, 31—42.

S. 18 12.S.e. Scinit. 1 31 SlgapetuS 12,50 1,15
SØl. 19 SebalbuS 2 48 1,45 2,00
Si 20 SSernljarb D. ®. © f. SØl. 10.42' gorm. 

( Sol op 4.54' neb 7.30' 
[Suåmørtet Barer 47'

2,30 2,40
D. 
S.

21
22

Salomon 
Stjmpljorian

8
8

24
31

3,10
3,45

3,15
3,45

S- 23 BadjæuS 8 39 ©unbebagene enber. 4,15 4,20
£. 24 sopljie Sreb. 8 47 BartolomæuS 4,50 4,55

35. Uge. Samaritaneren og flebiten. flut. 10, 23—37.
2. Mætte: SØlattl). 20, 20—28.

S. 25 13.6.e.Sclnit 8 56 flubtiig 5,25 5,25
søl. 26 SrenæuS 9 9 6,00 6,05
Si. 27 ØebljarbuS 9 27 (£ f. fiti. 9.02 ®ftm. 

(Sluguftinu?
6,40 6,50

D. 28 fløoife. 9 56 < Sol op 5.07' neb 7.13' 7,25 7,40
S. 29 3o$4. ©alJ$. 10 43 ISuSmørtet Barer 45' 8,15 8,40
5- 30 Benjamin 11 53 9,30 10,05
fl. 31 Bertlja £>. 5- (£. ngermeft forben 10,55 11,40
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36. Uge. ®e 10 Spebalffc. flut. 17, 11—19.
2. Mætte: gopS. 5, 1—15.

24

1 D. g. gm. Em.
S. 1! 14. ®. e.Srinit. 1 23 SEgibiuS — 12,15
$01. 2 Elifa 3 0 12,55 1,20
Si. 3|®erapljia M. E. ® n. SK. 12.48' Eftm. 2,00 2,15

£). 4 gnliane SKaria
[Sljeobofia

7 38 ■»Sol op 5.21' neb 6.55' 2,50 3,00
S. 5|Megina. 7 46 ISugmørtet Darer 44' 3,35 3,40
ft. 6 SMagnuå 7 54 4,15 4.20
S. 7flouife 8 3 Mobert 4,50 4,55

til Enben.37. Uge. gngett fan tjene to t&errer. SMattlj. 6,
2. Mætte: ‘ -flut. 10, 38 til Enben.

S. 845. S. e.Srinit. 8 14 SKariæ gøbfel 5,30 5,30
Mt. 9i®orgoniu§ 8 28 6,05 6,10
Si. 10 SSurdjatb 8 50 J) f. Sø. 11.57' Eftm. 6,40 6,45
D. ll;§ittebert 9 23 1 Sol op 5.34' neb 6.37' 

I Sugmørtet Darer 43' 7,20 7,30

S.
n.

12>®uibo.
13iEi)prianuS

10
11

11
15

1 SKertur ftørft øftlig Eloitg. 
(C fjerneft gorben 8,05

9,10
8,30
9,45

14 f Dpbøjelfe M. ft. 10,25 11,10
38. Uge. (Snfen# ®øn af SRain. flut. 7, 11—17.

2. Mætte: gof)3. 11, 19—45.
S. 15 lG.S.e. Stinit. 12 30 figtilb 11,45 -
SK. 16 Eupfjemia 1 50 12,20 12,45
Si. 17 flambertug 3 12 ( Eljr. 8. gøbf. Situg 1,20 1,30
D. 18 Samperbag 4 33 < Sol op 5.48' neb 6.19' 2,05 2,10

l Sugmørtet Darer 42'
S. 19 Eonftantia D. E. © f. SK. 12.16' gorm. 2,45 2,45
g. 20 SobiaS 6 56 3,20 3,20
S. 2rSKattbæug 7 4 3,50 3,50

®. 
SK. 
Si.
D.

39. Uge. ®en SBaterføttige. flut. 14, 1—11.
2. Mætte: SKart. 2, 14—227 - —
7
7
8

22 17.®.e.Srinit.
23 flinué 
24iSecla
25 EleopIjaS

16
32
56
36

S. 
ft. 
S.

26 6br. 10. 3ot>f.
27 Eoémué
28 Menceglauå

9 
10 
O.

SKauritiu§ 
gæbnbøgn.

( Sol op 6.01' neb 6.00'
l SuSmørtet Barer 42'
I Sllbolplj.
I ® f. So. 3.07 gorm.37

59!
g. j C nærmeft gorben.

4.20
5,00
5,40
6.20

4,25
5,05
5,45
6,35

7,25
8,35

7,05
8,00
9,20 10,05

40. Uge. $tii3 Søn et SriftuS ? SKattlj. 22, 34 til Enben.
2. Mætte: got)g. 15, 1-11.

S. 29|18.®.e.Stinit.|12 33! ®t. »iirfjaet 110,50 11,40
SK. 30!§ieronl}muS | 2 7, | — 12,10



©Ilto ber 1929. d.ck Sæbemaaneb. 31 Sage ®e Snm. 8.6’ 
$fivanbe

Si. 1
D. 2

S. 3
5- 4
fi. 5

KemigiuS 
®itlet>

Sølette 
granciécug 
SjJIacibug

D. g.
3 40
k. ®.

6 1
6 9
6 19

f® n. SK. 11,19 ®ftm.
•1 Sol op 6.15' neb 5.42' 
iSuSmørfet Barer 42'
Uranus i Dpp. m. Solen

gnt. ®m.
12,50 1,05
1,45 1,55

2,30 2,40
3,15 3,15
3,50 3,50

41. Uge 
S. 6
SK. 7
Si. 8 
D. 9

S. 10 
g. 11 
fi. 12

Sen SBaertb
10 S.e.Srliilt.
SImalia 
gngeborg 
SionpfiuS

Sereon 
greb 4. gøbf. 
SJSr. Sreberif

rubne.
6 32
6 50
7 18
8 0

8 58
10 8
11 26

SKattlj. 9,1-8.2. Kæfte: gofj.l, 
greb. 7. gøbf. SBroberuS

1 Sol op 6.29' neb 5.24' 
ISuSmørfet narer 42'
i f. fiB. 7.05' ®[tm. 
(C fjerrteft gorben.
SKajimilian.

35 tilEnben.
4.25 4,25
4,55 5,00
5,30 5,35
6,00 6,15

6,40 7,00
7,20 7,55
8.25 9,10

42. Uge. 2Jrt)llupst(æberne, SKattf). 22.1—14.2.Siiceffe: SKattI). 21,28—44
S. 13 3O.$.e.ærintt. K. g- SIngeluå 9,45 10,35
SK. 14 EalijrtuS 12 48 11,00 11,45
Si. 15 glpttebag 2 10 fiebeBiq — 12,05
D. 
S.

16
17

Sallug 
glorentinuå

3
4

32
55

1 Sol. op 6.43' n. 5.07' 
I SiiSmørlet tiårer 42' 12,45

1,35
12,55
1,40

g. 18 SutaS ®t>ang. 6 20 © f. SK. 1.06’ ®ftm. 2,10 2,15
«. 19 58 alt!) af ar D. ®. 2,45 2,50

43. Uge. Sen kongelige SØtanb, gol). 4, 46—53,
2. Kæfte, Sol). 4, 34—42.

S. 20 21.$. e.Srinit. 5 37 gelicianug 3,25 3,30
SK. 21 11000 gomfr. 5 58 4,00 4,05
Si. 22 Eorbula 6 33 (C nærmeft gorben 4,40 4,50

fSKerfur ftørft Beftlig Slong.
£>. 23 Søren 7 28 < Sol. op 6.58' neb 4.50' 5,20 5,35
S. 24 SProcIuS 8 44 1 Suémørtet Barer 43' 6,00 6,20
g- 25 Értépinuå 10 15 (j [. fiB. 9.21' gorm. 6,45 7,15
1!. 26 Sfmanbué 11 48 7,45 8,30

44. Se 10000 SPunb, SKattf). 18, 23 til Snben.
2. Kætfe, SKattf). 18, 1—14.

S.
SK.
Si. 
D.
S.

27 22.$.e.Srinit. D. g. SJ3r. SJatbemar. Sent
28 Karoline 1 20 1 Simon og gubag.

• SKarie Sopfjie greberilfe.
29 KarciSfug 2 49 (Slbfalon
30 fiouife Eparl. 4 14 { Sol op 7.12' neb 4.34'
31 Keform. S8eg. 5 38 iSugmørtet Barer 44'

9,10 10,05
10,40 11,30
11,50 —
12,35 12,45

1,25 1,35
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^øjnanbe

8- i 
C. 2

SlUe £>elgen 
Sine Sjæle

91. E.
4 38

(® n. SK. 1.01' Eftm.
1 Solformørfelfe

gm. Em.
2,10 2,15
2,45 2,50

45. Uge. gcfiré præbihet om Saligtjeb. SKattp. 5, 1—12.
2. Slætle: SKattl). 5, 13—16.

s. 3 23.6.e.Srtntt. 4 54 tøubertuS 3,20 3,25
SK. 4 Otto 5 17 3,55 4,00
li. 
D.

5
6

3Jiala<i)ia5 
SeonljatbuS

5
6

52
44 i Sol op 7,27' neb 4.19'

1 SuSmørlet Dårer 46'
4,25
4,55

4,35
5,10

S. 7 Engelbredjt 7 50 (C fjerneft forben 5,25 5,45
8- 8 ElaubiuS 9 5 6,05 6,30
S. 9 Sljeobor 10 25 D f.Sb. 3.10' Eftm. 6,50 7,25

46. Uge. Sen blobfottige Ævinbe, SKattfi. 9, 18-26.
2. Slætfe, 3olj. 5, 17—29.

s. 10 24.6. e.Srinit. 11 45 Sutper 7,45 8,30
SK. 11 'JJlorteit ®i[p 91. 8- 8,55 9,45
Si. 
D. 
S.

12
13
14

Sortilb 
SlrcabiuS 
greberil

1
2
3

5
27
50

1 Sol. op 7.42' n. 4.05' 
fSuSmørlet Darer 47'

10,05
11,15

10,55
12,00
12,15

8- 15 fieopolb 5 17 12,50
1,35

1,00
1,452. 16 OtfjeniuS 6 50

47. Uge. Øbelaeøøelfens Seberftpggeligljeb, SKattp. 24, 15 —28.
2. SiæHe. 2ut. 17, 20—33.

6. 17
18

25.6. e.Srinit. 
&eft)d)iué

8 
D.

26 
e.

1 SInianuS
l © f. SK. 1.14 gorm. 2,15

2,55
2,20
3,05

Si. 19 Elifabetlj 5 17 © nærmeft jjforben. 3,35 3,50
D. 
S.

20
2

SJoltmaruS 
SKariæ Ofring

6
7

28
58

(Sol op 7.56' neb 3.54‘ 
l Suåmørfet oarer 48' 4,20

5,05
4,35
5,25

8. 22 5reb. gerbtn. 9 33 Eecilia 5,50 6,15
2. 23 Element 11 6 f. ®D. 5.04* Eftm. 6,35 7,10

48. Uge. 3eø pttfer Sig, S'nber, SKattl). 11, 25 til Enben.
2. StæUe, SKattp. 25, 31 til Enben.

S. 24 20.6. e.Srinit. D. 8. Eprtjfogonué 7,35 8,20
M. 25 Eatljarina 12 35 8,50 9,40
Si. 
D. 
S.

26
27
28

EonrabuS 
gaeunbué 
Sopp. SKagb.

2
3
4

0
23
45

J Sol op 8.10, neb 3.44' 
l SuSmørtet barer 50'

10,05
11,20
12,05

11,00

12,15
8. 29 Satuminus 6 8 12,55 1,05
2. 30 Epr. 6. gøbf. 7 32 SInbreaS 1,25 1,45



Decbr. 1929. D.(C3l Sriftmaaneb. 31 ©age ®e 2lnm.3.®. 
^øjnanbe ’

49. Uge. 3efu 3nbtog t Serufalcm. TOattli. 21, 1-9.
2. Sætte: Sut. 4, 16-30.

®. 1 
TO. 2

1. S. i Slbbent 
æibtana

S. @.
3 50

1 Slntolb
I © n. TO. 5.48' ftorm.

ftm. @nt.
2,20 2,25
2,55 3,05

Si. 3 Sbenb 4 35 Qupiter i Dpp. meb ©olen 
f SJarbara

3,30 3,40

D. 4 (Eljarl. ftreb. 5 37 l Sol op 8.22' neb 3 38' 
ISuémørtet borer 51'

4,00 4,15

X. 5 Sabina 6 48 (C fjerneft forben. 4,35 4 50
ft- 6 Ulilolanå 8 6 5,05 5,25
S. 7 Slgatljon 9 25 5,40 6,10

50. Uge. Segn i Sol og SJJlaane. Sut 21, 25--36.
2. SRætte: TOattb. 25, 1—13.

S. 8 9. S. i 2lbbent 10 44 TOariæ Unbf. 6,20 6,50
TO. 9 Kubolpl) 91. ft. 5 f. Stt>. 10.42' ftorm. 7,05 7,40
Si. 10
D. 11
S. 12

Subitfi 
Samafuå 
©pimacfjuå

12 2
1 22
2 45

ISol op 8,31' neb 3.34' 
fSuSmørtet barer 52'

7,55 8,40
9,00 9,50

10,10 11,00
ft. 13 Sucia 4 13 11,20 12,00
£. 14 ®ri§puå 5 47 — 12,15

51. Uge. SobattncS t ftængfel. TOattb. 11, 2—10.
2. Sætte : £uL 1, 67 til fénben.

S. 15 3.6. i Sllbbent 7 24 SitatiuS 12,55 1,05
TO. 16 SajaniS 8 59 © f. TO. 12,38' ©ftm. 1,40 155
St. 17 Sllbina- 0. ®. (f nærmeft ftotben 

[ Mobife
2,30 2,50

D. 18 Santperbag 5 30 < Sol op 8,38' neb 3,34‘ 3,20 3,40
S. 19 SRemefiuå 7 8 l SuSmørtet barer 53' 4,05 4,30

iff. 20 rørapant ’ 8 46 4,55 5,25
2. 21 SbomaS 10 19 5,40 6,15

52. Uge. 3oljannca’S SBibncébprb. 1 19--28.
2. Sætte: 3otø§. 3, 25 til @nben.

) 3apetu§
| SoUfoero, tortefte Sag.S. 22 4.6. i Sllbbent LI 47 6,25 7,00

TO. 23 Sorlacué D. ft. ø f. SID. 3. 27' ftorm. 7,15 7,50
Si. 24 ©ronning 1 11 Slbam 8,10 8,55

D. 25
X. 26

Sllejanbrine 
Sulebag 
St. Stebban

2 33
3 55

J Sol op 8.42' n. 3.38' 
fSusmørtet barer 53' 9,20 10,10

10,30 11.15
ft- 27 Sotjg.Sbangel. 5 18 11,35 _
S. 28 æømebaq 6 39 12,20 12.30
53. Uqe . Siineott og 2lnna, £uf. 2, 33—40. 2' Sætte: £uf. 2, 25-32
S 29 S. i 3- OQ 7 56 So ab 1,10 1,25
TO. 30 ©abib 9 3 1,55 2,10

2,35 2,50Si. 31 Splbefter — © n. TO. 12.42 ftorm.



Det danske Kongehus.
Kong Christian X., født 26. September 1870, tiltraadte Rege

ringen 14. Maj 1912, formælet 26. April 1898 med
Dronning- Alexandrine Auguste, Hertuginde af Mecklenbung- 

Schwerin, født 24. December 1879.
Sønner:

1) Kronprins Christian Frederik Franz Michael Carl Val
demar Georg, f. 11. Marts 1899.

2) Knud Christian Frederik Michael, f. 27. Juli 1900.

Kongens Søskende:
1) Haakon VII., Norges Konge (Christian Frederik Carl 

Georg Valdemar Axel), f. 3. August 1872, formælet 22. 
Juli 1896 med Mand Charlotte Victoria, Datter af Kong 
Edvard VII. og Dronning Alexandra af England, født 
26. November 1869.

2) Harald Christian Frederik, f. 8. Oktober 1876, formælet 
28. April 1909 med Helena Adelheid Viktoria Marie, 
Prinsesse af Slesvig-Holsten-Sønderborg-Lyksborg, født 
1. Juni 1888.
1) Feodora Louise Caroline-Mathilde Victoria Alexan

dra Frederikke Johanne, født 3. Juli 1910.
2) Caroline-Mathilde Louise Dagmar Christiane Maud 

Augusta Ingeborg Thyra Adelheid, født 27. April 1912.
3) Alexandrine Louise Caroline-Mathilde Dagmar, født 

12. December 1914.
4) Gorm. Kristian Frederik Hans Harald, f. 24. Februar 

1919.
5) Oluf Christian Carl Axel, f. 10. Marts 1923.

3) Ingeborg Charlotte Caroline Frederikke Louise, f. 2. Au
gust 1878, formælet 27. August 1897 med Oscar Carl Vil
helm, Prins af Sverrig, Hertug af Vestgotland, f. 27. Fe
bruar 1861.

4) Thyra Louise Caroline Amalie Augusta Elisabeth, f. 14. 
Marts 1880.

5) Christian Frederik Vilhelm Valdemar Gustav, f. 4. 
Marts 1887.

6) Dagmar Louise Elisabeth, f. 23. Maj 1890, gift 23. 11. 22 
med Hofjægermester, Kammerjunker Jørgen Casten- 
skiold.

Kongens Faders Søskende:
1) Maria Feodorowna (Maria Sophie Frederikke Dag

mar), født 26. November 1847, formælet 9. November 
1866 med senere Kejser Alexander III. af Rusland. En
ke 2. November 1894.

2



2) Thyra Amalie Caroline Charlotte Anna, født 29. Sep
tember 1853, formælet 21 December 1878 med Ernst Au
gust Vilhelm Adolf Georg Friedrich, Hertug af Cum- 
berland og Brunsvig-Liineborg, Enke 14. Novbr. 1923.

3) Valdemar, født 27. Oktober 1858, formælet 22. Oktober 
1885 med Marie Amélie Fran^oise Héléne, Prinsesse af 
Orléans, født 13. Januar 1865, død 4. December 1909. — 
Børn:
1) Aage Christian Alexander Robert, født 10. Juni 1887, 

Prins og Greve af Rosenborg, formælet 17. Januar 
1914 med Grev Calvi di Bergolo's Datter Mathilde, 
Prinsesse og Grevinde af Rosenborg, født 17. Sep
tember 1885.

2) Axel Christian Georg, født 12. August 1888, formælet 
22. Maj 1919 med Margareta Sofia Lovisa Ingeborg, 
Prinsesse af Sverrig, født 25. Juni 1899.

3) Erik Frederik Christian Alexander, født 8. November 
1890, gift 12. 2. 24. med Lols Booth, Prinsesse og Grev
inde af Rosenborg.

4) Viggo Christian Adolph Georg, f. 25. Decbr. 1893, gift 
10. 5. 24. med Eleanor Green, Prinsesse og Grevinde 
af Rosenborg.

5) Margrethe Fran^oise Louise Marie Helene, født 17. 
September 1895, gift 9. 7. 21. med Prins René af 
Bourbon, f. 17. 10. 94.

Ministeriet
(udnævnt 14. December 1926)

Statsminister og Landbrugsminister Th. Madsen-Myg- 
<1 a 1 (f. 24. 12. 76).

Udenrigsminister Dr. L. Moltesen (f. 18. 11. 65). 
Forsvarsminister S. Bror sen (f. 1. 7. 75).
Justitsminister Sv. Rytter (f. 19. 1. 75). 
Finansminister N. Neergaard (f. 27. 6. 54).
Kirkeminister F. C. B r u u n-R as mussen (f. 6. 5. 70). 
Undervisningsminister J. Byskov (f. 1. 6. 67).
Indenrigsminister Dr. O. Kragh (f. 23. 9. 70).
Minister for offentl. Arbejder J. S t e e n s b a 11 e (f. 6.7, 74). 
Handelsminister M. N. S 1 e b s a g e r (f. 13. 11. 74). 
Sundhedsminister Dr. V. R u b o w (f. 30. 3. 71).



Rigsdagen. 
Folketinget 

har 149 Medlemmer. Det sidste Valg til 'Folketinget fandt 
Sted den 2. December 1926. Resultatet af Valget var følgen-
de, idet Tallene i Parentibs angiver Partistillingen i det
gamle Folketing:
Socialdemokrater 497,471 St. 53 Mandater (55)
Venstre 378,369 » 47‘) » (45)
Konservative Folkeparti 280,479 » 30**) » (28)
Radikale Venstre 150.916 » 16 » (20)
Retspartiiet 17,565 •)) 2 » (0)
Slesvigske Parti 10,478 » 1 » (1)

Ialt 1,325,278 St. 149 Mandater (149)
I Sønderjylland valgtes følgende Folketingsmænd: Th. 

Madsen Mygdal (V.) 9,338 St. Gdr. Chr. E. Christensen, (V.) 
6,531 St. Amtsforvalter C. O. Pedersen (V.) 5,649 St. Cand. 
theol. Holger Andersen (K. F.) 6,279 St. Bager J. P. Niel
sen (S.) 6,351 St., Borgmester Ludv. Hansen (S.) 2,956 St. 
(Udtraadt i Efteraaret 1927 og erstattet af Maskinarbejder 
P. Mortensen, Haderslev). Pastor J. Schmidt (SI. P.) 
4,846 St.

Landstinget
har 76 Medlemmer. Ved det sidste Landstingsvalg 21. 
Sept. 1928 i 2., 3. og 5. Landistiingiskreds (Sjælland, Lol- 
land-Falster, Bornholm og Sydjylland) valgtes 4 konser
vative, 12 Venstremænd, 3 radikal Venstre og 9 Social
demokrater. Paa Færøerne valgte® 1 Løsgænger. Ved 
Valget af landstingsvalgte Medlemmer, der foregik den 
15. August, valgtes 3 konservative, 8 Venstre, 2 radikale 
Venstre og 6 Socialdemokrater.

Partistillingen 1 det nye Landsting er følgende (Tal
lene i Parentes angiver Stillingen før Valget):

Venstre 28 (31)
Rad. Venstre 8 (8)
Konservative 12 (12)
Socialdemokrater 27 (25)
Løsgænger 1 —

76 76
Ved Valget valgtes følgende Landstiingsmænd fra 

Sønderjylland: Gdr. II. Jefsen Christensen (landstings
valgt), (Venstre), Borgmester Holger Fink (Venstre), 
Assistent I-I. M. Lausten. (rad. Venstre), Fabrikant Schau- 
mann (kons.), Typograf Jørgen Møller (Soc.).

*) Deraf 1 valgt paa Færøerne.
“) Med Løsgængerne Bent I-Iolstein og Prof. Orla Jen

sen.



3agttab el.
Silbtet SDlaa jageé

fllaabuf 1. ftprll-U. 3ull 
og 21. Sept.—31. ©ec.

9taa 21. Sept.—31. ©ec.

$are 24. Sept.—24. ©et.

©raafpuroe, ftrager, Oiaager, ©taber, 
©ornftaber, Starven (aaletragen), 
©ue= og Spurvehøge, ’Banbrefalfe, 
Sneugler og UUbqtra (meb llnbs 
tageife nf tøraaøaafen)

£>ele 2(aret

Sfovftaber, fjiftehejrer og tøraagæS 1. Jan.—28. §ebr. 
og 1. 3ull—31. ©ee.

Svømnteanber og S£affetænbev (meb. 
llnbtnøelfe nf tørafanber) 1. 3ug.—31. ©ec.

Øtegnfpover 1. 3an.—15. april 
og 1. Slug.—31. ©ec.

Urhaner og 5tjur^aner 11. Slug.—24. ©et.

SSabefugte (meb Unbtagetfe af
SVlfTefieirev, Stobfnebber,
'•Hegnfbobcr, 'Jiorbrumnter, 
Storfe, Sraner, M3ræftettaber, 
Stenbenbere og fitttber), Tag; 
rorfugte (ni eb Unbtagetfe af 
((Henter), 9ttnø= og ulbuer

1.—31. Jan. 
og 1. Hug.—31. ^>ec.

TOuBvaagett, $vep)evaagen, og ©aarn-: 
fatten

1. 3«n.—1. gebr. 
og 15. Sept.—31. ©ec.

?Igert)øn3, (Broufe og ©agtler 18. Sent.—14. ftov.

©ravmiber og fnppebptferc 21. Sepi.—31. ©ec.

Solforler, ©jaggere og anbre ©roSter, 
ftafaner og ©oantmefugle (meb llubr 
t a g e l f e af ((Iraagtré*, Sbaner, 
Cbonimeænber, Saffeltrnber, 
S*abbebt)ffere og lernet)

1.-31. 3an. 
og 21. Sept. —31. ©ec.

Stovjitepper 1. 3an.—lo. april 
og 21. Sept.—31. ©ec.

Svaner 1. 3an.—15. 9lprll 
oa 14. ftov.—31. ©ec.



Indbyggerantallet i danske Købstæder.
| 1924 | 1926 1924 , 1926

København .... 585114 587150 , Nakskov .............. 13460 13817
Frederiksberg .. 103563 104209 Neksø .................. 2778 2767
Gentofte .............. 39428 40137 Nibe ...................... 1923 1951

728105’ 731496 Nordborg Flække
Nyborg ..............

1130
9818

1143
9836

Aabenraa .......... 8689 8752 ■ Nykøbing F.......... 13343 15541
Aakirkeby .......... 1524 1540 Nykøbing M.......... 8272 8440
Aalborg .............. 42155 42819j Nykøbing S.......... 3956 3988
Aarhus .............. 74948 76226 Nysted .................. 1655 1724
Allinge-Sandvig . 2270 2774 Næstved ............... 10787 11077
Assens .................. 4837 4829 Nørresundby 6318 6447
Augustenborg Fl. 936 976 Odense .............. 51359 52376
Bogense .............. 2846 2857 | Præstø .............. 1536 1539
Brønderslev .... 5541 5622 Randers ........ .... 26842 26857
Esbjerg .............. 23116 24131 Ribe ...................... 5451 5461
Faaborg .............. 4789 4721 ! Ringkøbing .... 3910 3863
Fredericia .......... 18235 18454 Ringsted .............. 5462 5661
Frederikshavn .. 9548 9650 Roskilde .............. 13386 13540
Frederikssund .. 3073 3117 Rudkøbing .... 4164 4133
Frederiksværk .. 2013 2040 Rødby .................. 3133 2750
Grenaa .............. 4519 4606 Rønne .................. 10420 10518
Haderslev .......... 14229 14326 Sakskøbing .... 1983 2012
Hasle .................. 1398 1323 Silkeborg .......... 11431 11473
Helsingør .......... 15233 15118 Skagen .............. 3903 3943
Herning .............. 9349 9647 Skanderborg .... 4023 4039
Hillerød .............. 6254 6281 Skelskør .............. 2869 2917
Hjørring .............. 11071 11093 Skive .................. 6356 8712
Hobro .................. 5954 6100 Slagelse .............. 13671 13804
Holbæk .............. 11629 11831 Sorø ...................... 2690 2747
Holstebro .......... 8998 9210 Stege .................. 2330 2363
Horsens .............. 27780 28135 . Storehedinge 2423 2450
Højer .Flække .. 1113 1136 Struer .................. 4990 5059
Kalundborg .... 6561 6549 Stubbekøbing .. 2188 2232
Kerteminde .... 3046 3088 Svaneke .............. 1351 1321
Kolding .............. 17062 16745 Svendborg .......... 13902 14419
Korsør .................. 9899 9760 j Sæby .................. 2375 2325
Kristiansfeld Fl.. 640 673 i Sønderborg .... 10136 10454
Køge .................. Thisted .............. 7701 7807
Lemv.ig .............. 4421 4417 i Tønder ............ .. 5785 5866
Løgstør .............. 2656 2706 i Varde ................... 5629 5817

Løgumkloster Fl. 1657 1677 Vejle .................. 22364 22453
Mariager .......... 1126 1132 Viborg .................. 15091 15357
Maribo .............. 4576 4618 ; Vordingborg .... 5466 5432
Marstal .............. 2274 2290 Æbeltoft .............. 1869 1877
Middelfart .......... 6973 7073 : Æreskøbing .... 1326 1348



(Døntiabel.
Landets 

Navn
Mønt

enheden Skillemønt
Omregnet 

i dansk 
Mønt. 

Kr. 0.

Der u
i Guld

dpræges
i Sølv

Belgien Franc 100 Centimes 0 72 40,20,10,5 Francs 5, 2,1,4 Franc
Brasilien .Milréis 1000 Reis 2 04 20,10,5 Milréis 2,1,4 Milréis
Danmark Krone 100 Øre 1 00 20,10, 5 Kroner 2,1 Krone, 50, 25,10 0.
England Pd. Sterling 20Sh il l.ål2P ene 18 16 5,2,1,4 Pd. St. M,27>A1,7>,7.,V..7.,,/>.Shill.
Finland Markka 1OO Pennia 0 72 20,10 Markka 2,1,4, 4 Markka
Frankrig Franc 100 Centimes 0 72 1< 0,50,20,10,5 Fr. 5,2,lFr.,50,20Centimes
Grækenland Drachme 100 Lepta 0 72 100,50,20,10,5 Drm. 5,2,1 Drm.,50, 20 Lepta
Holland Guiden 100 Cents 1 50 10 Guiden 24,l,4Guld., 25,10Cents
Italien Lira 100 Centes- 0 72 100,50,20,10,5 Lira 5,2,1 Lira,50,20Centes.
Japan Yen 100 Sen 3 73 20,10,5, 2,1 Yen 1,4 Yen, 20,10,5 Sen
Kina Taél lOMaeesblOCan- 

darins h lOKash 5 70 1, 4 Tael, 2,1 Mace
Nordamerik. Dollar 100 Cents 3 73 20,10, 5,24,1 Dollar l,4Doll„ 25,20,10 Cents
Norge Krone 100 Øre 1 00 20,10, 5 Kroner 2,1 Krone, 50,25,10 0.
Portugal Milréis 1000 Réis 4 03 5 Milréis 500,250,100, 50 Réis
Rumænien Leu 100 Bani (Park) 0 72 20,10, 5 Lei 2,1,4 Léu
Rusland Rubel (Sølv) 100 Kopek 2 88 10,5 Rubler(sjæidne) 1,4R., 25,20,15,10,5Kop.
Rusland Rubel (Sedi.) 100 Kopek 1 92
Serbien Dinar 100 Parå 0 72 2,1,4 Dinar
Spanien Peseta lOOCentimos 0 72 20,10,5Pesetas (sjældne) 5,2,1,4 Pes., 20 Centim.
Svejts Franc 100 Centimes 0 72 20 Francs 5,2,1,4 Fr., 20 Centimes
Sverige Krona 100 Øre 1 00 20,10,5 Kronor 2,lKrona, 50,25,10 Øre
Tyrkiet Pjaster ±0Parå å>3Åsper 0 16 100,50P j as t.(s j ældne 20,' 0,5,2Pj a.,40,20Parå
Tyskland Reichsmark lOOPfennige 0 88'/. 20,10, 5 Reichsm. 5,3, 2,1,4 Mark
Ægypten Pjaster 40 Parå 0 16 100,50,25Pjast. (sjældne) 10,5, 24,1 Pjaster
Øster-Ung. Guiden (Fl.) 100 Kreuzer 1 78 8,4 Guiden 2,1, 4 Guiden



Drægtigheds-Kalender.

Finder 
Parring 

Sted

1
er Fødselen at vente 

hos
Finder 
Parring

Sted

er Fødselen at vente 
hos

Hoppen K en Soen Koen Faaret Soen

1 Jan. 6 Drc. 11 Okt. 24 April 1 Juli 10 April 29 Nov. 22 Okt.
5 10 15 28 5 14 3 Dec. 26
0 14 19 2 Maj 9 18 7 30

13 18 23 6 19 22 11 9 Nov.
17 22 27 10 17 26 15 7
21 26 31 14 21 30 19 11
25 30 ♦ Nov. IH 25 4 Maj 23 15
29 3 Jan. 8 22 29 8 27 19

2 Fcbr. 7 12 26 2 Avg. 12 31 23
6 11 16 30 6 16 4 Jan. 27

10 15 20 3 Juni 10 20 8 IDec.
14 19 24 7 14 24 12 5
18 |23 28 11 18 28 16 9
22 27 ‘•’Dec. 16 22 1 Juni 20 13
26 31 6 19 26 5 24 17
2 Marts 4 Febr. 10 23 30 <i 28 21
6 8 14 27 3 S< pt. 13 1 Feb. 25

10 12 18 1 Juli 7 17 5 29
14 15 22 5 11 21 9 2 Jan.
IB 20 26 9 15 25 13 6
22 24 30 13 19 29 17 10
26 28 3 Jan. 17 23 3 Juli 21 14
30 4 Marts 9 21 27 7 25 18
3 April 8 11 25 1 Okt. 11 IMarts 22
7 12 15 29 n 15 5 26

11 16 19 2 Avg. 9 19 9 30
15 20 23 6 13 23 13 3 Feb.
19 24 27 10 17 27 17 7
23 28 31 14 21 31 21 11
27 1 April 4 Feb. 18 25 4 Avg. 25 15

1 Maj 5 H 22 29 8 29 19
5 9 12 26 2 Nov. 12 *2 April 23
9 13 16 30 6 16 6 27

13 17 20 3Sept. 10 20 10 3Marts
17 21 24 7 14 24 14 •7
21 25 28 11 13 28 18 11
25 29 4Marts 15 22 1 Sept 22 15
29 3 Maj 8 19 26 5 26 19
2 Juni 7 12 23- 30 9 30 23
6 11 1« 27 4 Dcc. 19 4 Maj 27

10 15 20 1 Okt. 8 17 8 31
14 19 24 5 12 21 12 4 Apiil
IH 23 28 9 16 25 16 8
22 27 1 April

5
13 20 29 20 12

26 31 17 24 3 24 16
30 4 Juni 9 21 28 7 28 20



Porto^afefter. .
©rene inbtil 50 gr., franferebe .

SanbSporto flotalporto 
15 Øre 10 Øre

50—250 ■■ — 25 = 15 >
250—1 tg. — . .

©eeulott, entelte, • —
50 Øre

10 Øre 7 Øre
meb betalt ®t>ar — 20 » 14 «

Xrgtfager inbtil 50 gr . 7 . 5 •
50—250 gr ... . 12 = 7 •
250—1 tg ... .

Xo. ©ægt .3 tg og berunber, alene inbe 
IjolbenbeSteliefftrift t. ©rug f. ©linbe

30 Øre

5 Øre pr. 500 gr.
©areprøoet og blanbebe Jorfenbelfer inb»

til 50 gr, franterebe 7 Øre 5 Øre
50—250 gr, — ... 12 » 7 •
250—500 = — ... 30 Øre

Sot Anbefaling af ©rette, ©reotort, Xrijtfager, ©areprøoet og
blanbebe Sotfenbelfer betales oberligere 25 Øre; anbefalebe S0Tj
[enbelfer ftal forubfrantereS.

tefspresbreoe 40 Øre (til Ubianbet 50 Øre) + ©orto.
Sor Qlbeforbring (©reoforfenbelfer af ©ægt onet 250 gr) be-

taleå foruben ®rebpørto en XiUægSporto af 1 rcr.
©ærbiporto

Sarbibreoe. ©eløb inbtil 1000 Hr. 50 Øre]+fflreoporto
©eløb 1000—2000 Hr. . 55 * f ouenfor

= 2000—3000 = .
- 3000—4000 - . . .

pn z anfirt for SØrere
o? * 1 famme
bo » /

o. f. fr. 5 Øre mere for tjtiert 1000 Hr.
faller, alminbelige, 1 tg og berunber 40

fra 1—3 tg..................................... 50
fra 3—5 tg..................................... 60
fra 5—6 tg..................................... 80 Øre og herefter

20 Øre mere for Ijbert følgenbe tg.
gafler meb angiben SJærbi: Vægtporto [om for alminbeltje

©atter + ©ærbiporto 50 Øre for bet førfte 1000 Hr. af ©ærbit n
og 5 Øre for boert 1000 Hr. mere.

Sot Anbefaling af ©alfer betales tjberligere 25 Øre; anbefa«
lébe ©alfer ftal forubfrantereS.

SUpatter: ftoruben ben Sæbbanlige $orto 1 Str. mere for poet
5 tg eller ®ele beraf. 
©oftanoiSninger. ©eløb inbtil 25 Hr. 25 Øre

©eløb 25— 100 Hr. 40 =
. 100—300 = ... 55 *
= 300—1000 - ... 70 -

©oftoptræoninger. ©eløb inbtil 25 Hr. . 30 =
©eløb 25— 100 Hr. . . . 45 -

-- 100— 300 » 60 »
. 300—1000 .... 75 =



Xltl Ublandet
Sinlanb, fttotae oo Soettig:

ærene inbtil 20 gr........................................................ 15 Øre
„ 125 „ 30 u
„250.......................................................... 45 M
„ 500 ,, ...... 60 o

otter 500 „ 25 Øre for be førfte 20 gr., og 
for f)t>er efterfølgenbe 20 gr.

15 Øre

ærenlort................................................................ 10 ir
Irptfager pr. 50 qr...................................................... 7 n
æoftannténinger ((Soerrig, 9?orge) inbtil 5 fir. . 30 ir

„ 50 „ . . 40 tf
„ ioo „ . 50 H
„ 250 „ . 65 V

Set ønrige Itblanb:
ærene inbtil 20 gr..................................................................

for ljt)er efterfølgenbe 20 gr.....................................
ærentort..........................................................................
Srglfager pr. 50 gr................................................................
æoftanniSninger (ogfaa til ginlanb) inbtil 50 fir.

„ 100 „ . 
herefter 25 Øre mere pr. 50 fir. eller Sele beraf.

25 Øre
15 „
15 „

7 „
50 „
75 „

Sil Gnglanb og nia Gitglanb: 
inbtil 50 fir.

„ 100 „
25 „
50

Sil^orenebeStateri Sinterifa:
inbtil 40 fir........ 40 Øre

„ 60 „ ■■•• 60 „
„ 80 „ ....80 „
„ 100 „ ....100 „

herefter 15 Øre mere for pr.
20 fir. eller Sete beraf

Sil (Sanaba:
inbtil 25 .Ur... .. 25 Øre

„ 50 „ .. .. 50 M
„ 75 „ •• .. 75 n
„ 100 „ .. ..100 n

herefter 25 Øre mere for poet 
tjberligere 50 fir.

Metrisk Maal og Vægt.

Længdemaal.
1 Mil er 7*/a Kilometer er 7500 Meter.
1 Kilometer er 100 Dekameter er 1000 Meter.
1 Meter er 10 Decimeter er 100 Centimeter.
1 Meter er 3*/a (3,4085) Fod. 1 Centimeter er 6/la (O,4197) Tommer.
1 Alen er 57 Centimeter, 20 Alen ll2/5 Meter.

Rummaal.
1 Kubikmeter er 42*/a (42,46I_) Kubikfod.

„ er ca. 7a (O,47218) Favn Brænde.
1 Favn Brænde er ca. 2a/n (2,181) Kubikmeter.



Fortegnelse
over Efter-, Høj-, Landbrugs-, Havebrugs- og 

Husholdningsskoler i Danmark.
(Efter Undervisningsministeriets officielle Fortegnelse.)

A. Folkehøjskoler.
I København:

Borups Højskole, Forst. Johan Borup og Jens Rosenkjær. 
I Københavns Amt:

Grundtvigs Højskole i Lyngby, Fst. H. A. Rosendal, Lyngby. 
Roskilde Højskole, Forst. Fru Margrete Bredsdorff, Ros

kilde.
I 'Frederiksborg Amt:

»Købmandshvile« v. Hørsholm, Fst. H. Brøndsted, Hørsholm. 
Frederiksborg Højskole, Forst. Frederik L. Begtrup, Hil

lerød.
Hillerød Højskole (Luth. Miss.), Forst. Fr. Larsen. 
Helsingør, Intern. Højskole, Forst. P. Mannicke.

I Holbæk Amt:
Faarevejle Højskole (I. M.)*), Fst. C. M. Julin. (Landbr. og 

Husholdn. Afd.).
Vallekilde Folkehøjskole, Forst. Uffe Grosen, Vallekilde. 
Ubberup Højskole, Forst. Harald Balslev, Værslev. 
Baptisternes Højskole, Tølløse, Forst. J. P. Rasmussen.

I Sorø Amt:
Sorø Folkehøjskole, Forst. Vilh. Larsen, Sorø.
Antvorskov Højskole, Forst. Frederik Nørgaard, Slagelse.
Haslev Højskole (I. M.), Forst. P. C. Davidsen, Haslev 

(Landbrugsaifdeling).
Haslev udv. Højskole, Forst. Einer Pagh Petersen, Haslev 

I Præstø Amt:
Brøderup Højskole, FTst. Jens Marinus Jensen, Tapper- 

nøje St.
Rødkilde Højskole, Forst. Vagn Møller, Stege. (Hdvafd '. 
Stevns Højskole, Forst. Marius C. Skar, Storehedinge.

Paa Bornholm:
Bornholms Højskole, Forst. Frode Aagaard, Aakirkeby.

I Odense Amt:
Kerteminde Højskole, Forst. H. C. Nielsen Svinning, K<r- 

teminde. (Haandv.-, Landbr.- og Hushdafd.)
Særslev Højskole, Forst. R. Nielsen, Jullerup.
Tommerup Højskole (I. M.), Forst. P. Sandbæk, Knarreborg 

(Ldbafd.).
Vesterdal Højskole, Fst. C. Gaarde, Nr. Aaby (Kontrolkurs.). 
Kjøng Højskole, Fst. Olaf Skov, Glamsbjerg, (Ldb.-, Hdvald.) 

I Svendborg Amt:
Vejstrup Højskole, Forst. Peter Buk-h, Vejstrup.

*) I. M.: Indre Mission.



Ollerup Højskole, Forst. L. Bækhøj, Ollerup (Haandv. og 
Gymnastikafd.).

Ollerup Gymnastikhøjskole, Frst. Niels Bukh, Ollerup. 
Ryslinge Højskole, Forst. Johs. Monrad, Ryslinge.

I Maribo Amt:
Nr. Ørslev Højskole, Forst. Kr. Gregersen, Nykøbing F., 

(I-Iaandvafd.)
Lollands Højskole, Forst. Artil. Petersen, Søllested.

I Aalborg Amt:
Bælum Højskole, Forst. Valdemar Rasmussen, Bælum. 
Støvring Højskole, Forst. Jens Frederiksen, Støvring. 
Aaby Højskole, Fst. J. iBrydegaard, Aabybro.

I Hjørring Amt:
Vraa Højskole, Forst. Jens Bertelsen, Vraa.
Try Højskole, Fst. Frode Fogt, Dronninglund (Hushdafd.).
Horne Højskole (I. M.), Fst. S. Olesen, Hjørring (Hushafd.). 

I Thisted Amt:
Galtrup Højskole, Forst. Agnus Sørensen, Erslev (I-Idvafd.). 

I Viborg Amt:
Skals Højskole, Forst. F. Elle Jensen, Skals.
Krabbesholm Højskole, Fst. Anders- Vedel, Skive (Hdvafd.). 

I Aarhus Amt:
Indre Missions Diakonihøj skole, Forst. Læge Johs. Hoff, 

Aarhus.
Vest'birk Højskole, Fst. Kr. Nørgaard, Vestbirk (Hndvafd.) 
Klank Højskole, Forst. N. K. Nielsen, Galten St.
Ry Højskole, Forst. R. Bording, Ry (Haandvafd.).
Odder Højskole, Forst. C. P. Corneliussen, Odder.
Ask Højskole, Forst. J. Christensen-Maarssøe, Malling 

(Haandvafd.).
Testrup Højskole, Forst. Kr. Taarup, Maarslet.

I Randers Amt:
Hadsten Højskole, Forst. Aage Jensen, Hadsten.
Rønde Højskole (I. M.), Forst. Ingemann Herskind, Rønde 

(Landbafd.).
Voldby Højskole, Forst. O. Stevns, Voldby.
Vivild Højskole, Fst. Broder Nissen, Allingaabro (Hdvafd.). 
Djurslands Højskole, Forst. Severin Andersen, Trustrup.

I Ribe Amt:
Askov Højskole, Forst. J. Appel og J. Th. Arnfred1, Vejen.
Esbjerg Arbejder-Højskole, Forst. Julius Bomholdt, Esbjerg 

(Haandv.- og Hushafd.).
I Ringkøbing Amt:

Nørre Nissum Højskole (I. M.), Fst. Ludvig Olsen.
Hoven Kvinde-Højskole, Forst. N. J. Østergaard, Tarm.

I V e j 1 e A m t:
Børkop Højskole (I.M.), Fst. A. S. Dam, Børkop (Ldbrafd.). 
Vinding Højskole, Forst. Sigfred Munch, Vejle (Hdvafd.)



Uldum Højskole, Forst. Svenning Petersen, Uldum.
Snoghøj Højskole, Forst. Jørgine Abildgaard og Anna Krogh 

(Gymnast.)
Haderslev Amt:

Rødding Højskole, Fst. Hans Lund, Rødding, (Gymnstafd.) 
Hoptrup Højskole (I. M.), Forst. H. Kildeby, Hoptrup (Ldb.- 

Husflid-, Husholdnafd.)
Aabenraa Amt:

Rønshoved Højskole, Forst. Aage Møller, Ringenæs. 
Sønderborg Amt:

Danebod Højskole, Fst. Frede Terkelsen, Fynshav (Hdvafd.) 
F æ r ø Amt:

Færøernes Højskole, Forst. Simun av Skardi.

B. Landbrugsskoler.
(Derunder Havebrugs- og Husmandsskoler.)

I Københavns Amt:
Vilvorde Havebrugsskole, Fst. Vald. Jensen, Charlottenlund. 
Lyngby Landboskole, Forst. J. J. Hansen, Lyngby.
Tune Landboskole, Forst. N. Bredkjær, Taastrup.

I Frede riksborgAmt:
Slangerup Landbrugsskole, Forst. Oluf Jensen, Slangerup. 

I Holbæk Amt:
Vestsjællands Landbrugssk., Forst. V. A. Nielsen.
Høng Husmandsskole, Forst. Tormod Jørgensen, Høng, 

(Hushafd.)
I Sorø Amt:

Kærehave Landhusholdningsskole, Forst. Johs. Jensen, 
(Hushafd.)

Haslev Landbrugsskole (I. M.), Forst. J. K. Jensen, Haslev. 
I Præstø Amt:

Sydsjællands Landbrgsk., Forst. Morten Nielsen, Lundby.
I Odense Amt:

Aarslev I-Iavebrugsskole, Forst. Svend Busk, Aarslev.
Dalum Landbrugsskole, Fst. Joh. Petersen-Dalum, Hjallese. 
Fyns Stifts Husmandsskole i Odense, Forst. Jakob E.

Lange, Odense, (Hushafd.)
I Svendborg Amt:

Skaarup Landbrgsk., Frst. C. Clausen, Skaarup, (Hushafd )
Korinth Landbrgsk., Frst. Poul Fenger, Korinth, (Hushafd.1

I A a 1 b o r g A m t:
Store Restrup Husmandsskole, Forst. K. Balle, Sønder

holm, (Hushafd.)
I Viborg Amt:

Asmildkloster Landbrugsskole, Forst. H. Hauch, Viborg.



I Aarhus Amt:
Malling Landbrugsskole, Forst. Niels Jørgensen, Malling 
Beder Havebrugsskole, Forst. N. Klougart, Beder.
Vejlby Landbrgsk., Forst. Axel Møller, Vejlby, (Hushafd.) 

I Ribe Amt:
Ladelund Landbrugsskole og Mælkeriskole, Forst. J. C. 

Overgaard, pr. Brørup. (Kontrolkursus).
I Ringkøbing Amt:

Borris Landbrugsskole, Forst. H. K. Rosager, Borris.
I Aabenraa Amt:

Graasten Landbrugsskole, Forst. H. Hansen og Konsulent 
H. Hansen, Aabenraa.

C. Efterskoler.
Aaby Efterskole, Forst. Johan Brydegaard, Aabybro St. 
Agerskov Efterskole, Forst. A. Hvidager, Agerskov. 
Aale Efterskole, Forst. Fru Anna Laursen, Aale.
Askov Ungdomsskole, Forst. Anders Nielsen, Vejen. 
Aagaard Efterskole, Forst. P. Lindholm, pr. Gravens. 
Bramminge Efterskole, Forst. Niels Hansen, Bramminge St. 
Bagterp Efterskole, Forst. Andreas Nielsen, pr. Hjørring. 
Beder Ungdomsskole, Forst. Niels Klougart, Beder.
Dalby Efterskole, Forst. Kristian Østergaard, Dalby St. 
Egaa Efterskole, Forst. Ejner Pedersen, Egaa ved Aarhus. 
Elbæk Efterskole, Forst. Kristjan Jensen, Søvind St. 
Eriksminde Efterskole, Forst. Karl Kirk, Boulstrup St. 
Faarevejle Efterskole, Forst. Math. Knudsen, Faarevejle St. 
Flemming Efterskole, Forst. Sigurd Højberg, Flemming St. 
Glamsbjerg Efterskole, Forst. P. J. Skriver, Glamsbjerg. 
Gylling Efterskole, Gylling St.
Galtrup Fortsættelsesskole, Forst. Jakob Lykke, pr. Erslev. 
Havbro Efterskole, Forst. Janus Worm, Havbro St. 
Holsted Efterskole, Forst. V. Stenkilde, Holsted St. 
Hjemly Efterskole, Forst. Aksel Appel, Højrup St. 
Hoptrup Efterskole, Forst. L. P. I-Iagelskær, Hoptrup. 
Klank Efterskole, Forst. J. P. Hansen, Galten St.
Kolt Efterskole, Forst. Kr. Højmark, pr. Hasselager. 
Kirkebakkens Efterskole, Forst. Thorvald Madsen, Odder. 
Langtved Efterskole, Forst. Sigurd Brøndsted, Ullerslev St. 
Løkken Efterskole, Forst. Carl Wollenberg, Løkken. 
Nordborg Slots Efterskole, Forst. Overgaard, Nordborg. 
Nr. Løgum Efterskole, Fst. Pastor Høgsbro, Løgumkloster. 
Nr. Søby Efterskole, Forst. Jens Nielsen, Allersted St.
Nr. Aaby Efterskole, Forst. H. Bjerg og Olaf Nielsen, Nr. 

Aaby Station.
Ousted Efterskole, Forst. Kristian Hansen, Ousted pr. Lejre. 
Rens Efterskole, Forst. Randløv Jensen, St. Jyndevad. 
Ringe Efterskole, Forst. P. Birkelund, Ringe.



Salling Ungdomsskole, Forst. Sørine og Anton Thyregaard. 
Jebjerg St.

Skanderup Efterskole, Forst. Palle Kirk, Lunderskov St. 
Skelund Efterskole, Forst. S. og Th. Havemose, Skelund. 
Skibelund Efterskole, Forst. Kr. la Cour Pedersen, Vejen St. 
Staby Efterskole, Forst. Jens Kjær, pr. Ulfborg.
Ubby Fortsættelsesskole, Frst. Jens Nylev, Ubby pr. Jerslev. 
Vestbirk Efterskole, Forst. Ole Madsen, Vestbirk St.
V. Vedsted Efterskole, Forst. C. J. Andersen, Ribe. 
Vesterlund Efterskole, Forst. Vilh. Grell, Thyregod St.
Vindehelsinge Efterskole, Forst. Rasmus J. Rasmussen, 

Gørlev St.
Vejstrup Efterskole, Forst. Thøger Dissing, Vejstrup. 
Vrigsted Efterskole, Forst. Johs. Vejlager, Vrigsted.
Ølgod Efterskole, Forst. P. Hansen, Ølgod.
De eksamensfrie Fortsættelsesklasser i N. Za.hles .Skole, 

København. Frk. M. Steinthal.

Landboforeninger og Avlsorganisationer
i de sønderjydske Amter. 

Fælleslandboforeningen for Nordslesvig: 
Formand: Forpagter J. H ø y e r, Billeslund pr. Gramby. 
Næstformand Forp. Hans Linnet, St. Tønde pr. Jej- 

sing.
Konsulenter i Planteavl: H. Hansen, Karpedam, Aaben

raa, Chr. Nielsen, Kirkehakken, Nybøl, M. V. Bruhn, 
Rødding, og L. Nørgaard, Løgumkloster.

Konsulenter i Husdyrbrug: Jørgen F r a n k, Hamme,- 
lev, og Th. Thomsen, Sønderborg.

Planteavlsudvalgets Formand: Gdr. J. Petersen, Som
mersted.

Husdyrudvalgets Formand: Gdr. M. K. Gram, Københo
ved pr. Skodborg.

Landboforeninger.
Haderslev Amts Landboforening. Formand: 

Gdr. M. W i uf -f, Sillerupgaard pr. Fjelstrup.
Den Nordslesvigske Landboforening. 

Formand: Forpagter J. H ø y e r. Billeslund pr. Gramby.
Nørre Rangstrup Herreds Landboforening. 

Formand: Gdr. Johs. Juhl, Branderup.
Aabenraa Amts Landboforening. F ormand: 

Gdr. P. Chr. II a n s s e n, Nygaard pr. Bolderslev.
Det blandede Distrikts Landboforening. 

Formand: Gdr. Hans Beyer, Aasgaard pr. Ballum.
S logs-Her reds Landboforening. Formand: 

Forpagter H. Lin net, St. Tønde pr. Jejsing.



Vis Herreds Landboforening, Formand: Gdr. C. 
Gregersen, Frøslev pr. Padborg.

Den Sundevedske Landboforening. Formand: 
Gdr. Kr. Iversen, Avnbøl.

Den Alsiske Landboforening. Formand: Gdr. P. 
Petersen, Hestehave pr. Sønderborg.

Den Mellemalsiske Landboforening. For
mand: Gdr. Chr. E. Christensen, Asserballe.

Als Nørreherreds Landboforening. For
mand: Gdr. Jens Nissen, Nordborg.

Løgumkloster og Omegns Landboforening. 
Formand: Gdr. N. Skov, Løgumkloster.

Ovennævnte Foreninger er indmeldte i Fælleslandbofor
eningen, hvis Bestyrelse dannes af <de enkelte Foreningers 
Formænd.

Sønderivdsk Fællesledelse af Korthornsavl.
Formand: Gdr. Mads Gram, Københoved pr. Skodborg. 

Konsulent: Landbrugskandidat J. Frank, Hammelev.

Vestslesvigs Fællesledelse af KorthornsavL
Formand: Grd. Math. Jepsen, Rørkær pr. Jejsing. 
Konsulent: J. Frank, Hammelev.

Sønderjydsk Fællesledelse for Avlen af rødt dansk Malke
kvæg.

Formand: Gdr. Jørgen Skov, Himmark.
Konsulent: Th. T h o m s e n, Sønderborg.

Fællesledelsen for Avlen af hollandsk Malkekvæg.
Formand: Gdr. H. Jensen, Tornumgaard, pr. Lintrup. 

Konsulent: Th. Thomsen, Sønderborg.

De samvirkende sønderjydske Hesteavlsforeninger.
Formand: Gdr. N. S k r u m s ag e r, Visby Hedegaard, pr. 

Visby.
Statskonsulent 1 Mejeribrug.

Johs. Jensen, Aabenraa.

De samvirkende sønderjydske Husmandsforeninger.
Formand: Jørg. Petersen, Halk pr. Hejsager. 
Konsulent: Ravn, Rødekro.

Husmandsforeningerne for Als og Sundeved.
Formand: Chr. Becker, Asserballe.



Vejrspaadomme for 1929.
(Efter den 11-aarige Periode.)

Mennesket spaa’r, 
men Gud raa’r.

Januar: Indtil efter Maanedbns Midte 'bliver mildt 
Vintervejr, mest, med skyet Himmel, fremherskende; d’er- 
paa indtræder der ved klar Himmel stærkere Frost. Det 
sner eller regner ikke tit, men rigeligt paa enkelte Dage.

Februar: Vejrliget bliver miildt næsten hele Maaneden, 
og kun dens anden og sidste T-edjedel bringer nogle 
faa Frostdage.

Marts: Maaneden bringer ingen Frost om Dagen, mien 
derimod miegen Nattefrost. Der 'falder kun lidt Sne og 
Hegn.

April: Medens M'atmedens første Halvdel bringer kø
ligt Vejr og der falder Regn, er dens anden Halvdel for- 
aarsagt.ig og næsten uden Regn. Nattefrost indtræder ikke.

Maj: Maaneden bringer indtil ind i dens sidiste Tredje
del kun sjældent varme Foraarsdage. Først- henim.od 
Slutningen af den indtræffer et Par som-meragtige Dage. 
Der falder ikke sjældent Regn.

Juni: Der indtræder vel Sommervarme, men i det hele 
er Luftens Varm® meget maadeholden, og der falder kun 
sjældent Regn.

Juli: De to første Tredjedele af Maaneden -bringer hyp
pigt. hede -Sommerdage, ogsaa Tordenvejr med Regn; der
imod er den sidste Tredjedel jævnt varm og uden Nedbør.

August: I Løbet af hele Maaneden indtræder der kun 
faa hede Sommerdage, derimod adskillige Gange Torden
vejr. De sidste Dage -bliver kølige og tørre.

September: Luftens Varme bliver behagelig efteraars- 
agtig; Maaneden bringer et Par Gange Tordenvejr, men 
ogsaa hyppigt Regn.

Oktober: Første Tredjedel bliver regnfuld, stormfuld 
cg bringer flere Gange Tordenvejr, den anden Tredjedel 
bliver mere tør, men den sidste Tredjedel bliver atter me
get regnfuld.

November: Maaneden begynder med Nattefrost, der- 
paa bliver det til en Begyndelse alter varmere, men straks 
efter Maan-ed-ens Midte indtræffer der saa hyppigt Natte
frost, at Vejrliget næsten -bliver vinterligt.

December: Mildt, men stormfuldt Vejrlig i de første 
Dage, derpaa følger nogle Dage med Frost, hvorpaa Vejr
liget igen -bliver mildere, og der -kommer kun nogen let 
Nattefrost. Luftens Varme i de sidste Dage synker om 
Natten til under Nul. Maanedens Ende bringer Storm og 
Sne.

Gud raader for, hvad Anret os skal bringe.



En Mærkedag.
Skitse af Morten Korch.

Det var i et jævnt Husmandshus ovre paa Fyn. Man
den Jens Madsen og lians Kone Maren Johanne fortalte 
Begivenheden, det var Jens, der førte Ordet.

- »Se, det var den Dag, Maren Johanne fyldte Aar og 
brev fem og tredive. Jeg sad ude i Køkkenet og var 
ved at faa min Mellemmad, Maren Johanne var ude ved 
Kreaturet, og jeg sad og gumlede alene. Det var en god 
Mellemmad med Rullepølse, Røgeost og Skørost og alle 
Dele. Der var ogsaa 01 nok i Kruset, og Flasken stod 
foran mig; men det vilde alligevel ikke skride.

Jeg havde daarlig naaet at faa Stejlen sat, saa kom 
jeg til at se paa mine Søndagsbukser, der hang paa Døren 
foran mig, og saa kunde jeg næsten ikke faa en Mundfuld 
ned.

Jeg var rigtig skidt tilpas, jamen det var jeg nu. Jeg 
skal nemlig fortælle ligesom det var. — Jeg havde været 
ude ved Rasmus Aaskov om Aftenen tilligemed Niels Pe
ter, vor Nabo, og det trak lidt ud, Klokken var vel nok 
over to, inden jeg naaede hjem.«

»Den var over tre, at Du ved det«, udbrød Maren Jo
hanne.

»Naa, naa Maren Johanne, tre — er det nu ikke lidt 
rundeligt?«

»Klokken slog tre, lige da Du pirrede Ildklemmen ned«, 
svarede Maren Johanne med et bestemt Nik.

1
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Jens lo. »Ja jeg kom som sagt lidt skidt afsted. — Se, 
jeg vilde jo snige mig ind, kan De nok vide; men det 
skulde jeg nu aldrig proberet paa, det gik rent skidt. Ma
ren Johanne havde trukket for Vinduerne, saa der var 
mørkt derinde, og jeg listede mig ligesaa stille, løftede 
Benene højt op og følte mig for, jeg kan ikke forstaa, 
hvordan det gaar til paa saadan en Tid. Jeg vilde netop 
rigtig passe paa, og saa rendte jeg paa alle Steder. Det 
var ikke for det, at jeg fejlede noget — saadan da«.

»Næ det gjorde Du vist ikke, der var ikke en Hylde 
uden, at Du havde været der og pirret noget ned«, nikkede 
Maren Johanne.

»Jamen det gik jo godt, Maren Johanne, der gik aldrig 
en Bitte i Stykker. Tilsidst kom jeg til at pirre til Ild
klemmen, den faldt ned saa det skralrede i hele Hytten. 
Og saa kom Maren Johanne, hun siger ellers aldrig noget 
førend Dagen efter; men den Morgen kunde hun ikke 
holde sig«.

»Det var nok heller ikke sært, hvis jeg sagde lidt, for 
det var sandelig ved at gaa for vidt«.

»Ja men jeg kunde saamænd ikke gøre ved det. For 
ser De, Niels Peter, min Nabo, og jeg, vi var kommet i Be
styrelsen baade for Brugsforeningen og Mejeriet, og hvert 
Øjeblik skulde vi jo samles og snakke om Sagerne. Jamen 
det var vi jo nødt til«.

Maren Johanne, nikkede ivrigt. »Ja, jeg skal love for 
I snakkede, he he. I bestilte ikke stort andet end drikke 
og spille Kort«.

»Tøv nu lidt, Maren Johanne, Du bliver saa ivrig. Naar 
vi var færdige, saa fik vi jo gerne Aftensmaden, og bag
efter tog vi et lille Slag Kort og en Toddy«.
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»Og det gik lidt tidt paa med de Møder, og I kom sjæl
dent hjem før langt ud paa Natten«.

»Naa, naa Maren Johanne, nu maa Du ikke gøre det 
værre, end det var, jeg skal ikke nægte, at det gik lidt vel 
tidt paa, og det kunde ogsaa træffe, at det trak lidt ud«.

»Jo—o, det traf sig«, samstemmede Maren Johanne.
»Jamen, naar vi saadan sidder og snakker, saa ved vi 

aldrig en Smule, hvor Tiden bliver af. Naa jeg klarede mig 
nu godt, for Snapse og gammelt 01 det kunde jeg som sagt 
drikke lige saa længe det skulde være, og Toddyer og 
Punche kunde jeg ogsaa tage; men saa. var det, at de be
gyndte med disse hersens Bajere og Konjakker og alt det, 
og det pirrede ligegodt i Hovedet. Jeg holdt nu ogsaa lidt 
tilbage; men Niels Peter han tog for stærkt fra, og det traf 
sig, at han blev temmelig fuld. Men vi havde meget Sjov 
af ham, for han var en hel Komediantspiller. Jo han 
kunde synge og lave Abekattestreger, saa vi var færdig 
ved at le os fordærvede. Derfor skænkede de ogsaa lidt 
rigeligt for ham, og han tog godt fra.

Naa den Aften var det nu gaaet lidt for vidt, Niels 
Peter var blevet temmelig fuld, og vi andre var vel hel
ler knap helt ædru«.

»Næ, det var vist knap nok«, indskød Maren Johanne.
»Nu skal Du tie stille, Mor, det er saa ærgerligt at 

høre, at Du bliver ved at komme med Dit Vrøvl. — Naa 
men vi gaar videre. Nej se, da vi saa endelig kom hjem, 
gik vi og pjankede, og da vi kom forbi Høkerens dernede, 
kom vi helt galt afsted. Han skulde bygge og var ved at 
støbe Grund lige tæt ved Vejen.

Vi gik med hinanden under Armen og gik og snak
kede , saa kom vi til at slaa et Slag til Siden, og Niels Pe

1
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ter plottede i for os. Det var bare saadan et lille Hul til 
Skorstenspiben; men det var dybt. Niels Peter kom til at 
staa lige kontant paa Hovedet, det var sært, at han ikke 
brækkede Halsen. Det saa nu ikke godt ud. —

Men han sagde, at han laa udmærket, han tog en gam
mel Sæk, der laa dernede og bredte over sig, saa sagde han 
God Nat og Tak, vi skulde bare gaa og passe os selv, han 
vilde sove, sagde han. Ja han var helt tosset. De kan tro, 
vi havde Arbejde med ham, vi havde nær aldrig faaet 
ham op.

Saa fulgtes vi ad ud til Sognefogdens Gaard. Vi kom 
over Marken og blev staaende omme ved Møddingstedet 
bag Stalden. —

Det var det nydeligste Vejr, nogen kan tænke sig. Det 
var ved at begynde at dages, hele Himlen nede over Sko
ven var ildende rød, jamen det var nu noget af det vildeste 
jeg har set. Og Fuglene sang, saa jeg aldrig i mit Liv har 
hørt Mage. Vi stod og blev ligesom helt sære ved det 
altsammen.

Det kan nu ikke nytte at sige andet, der kan være 
saadan noget halvt højtideligt ved saadan en Rus, saadan 
ligesom noget Andagt. Jamen det passer, vi stod næsten 
og blev helt ædru.

Saa sang Niels Peter, han synger gevaltig godt Niels. 
Han sang en, der hedder »Morgenstjernen«, og vi andre 
sang med lidt ogsaa mest saadan noget Bas og saadan 
noget jo. Sognefogden har ikke en Tone i Livet; men han 
tog et gammelt Skovleskaft og saa slog han Takten. Ja
men det kan nu ikke nytte at sige andet, det var nu kønt. 
Vi stod der og sang allesammen, det var nu ligefrem høj
tidsfuldt«.



»Jovist det har nok været en køn Koncert«, sagde Ma
ren Johanne.

»Jamen det var det, saa kan Du sige, hvad Du vil. 
Niels Peter stak Hovedet lige i Vejret, og han gik min

Sine kom ud med Lampen og tog imod os.........

Sandten op i Højden; men saa vilde han staa op paa en 
Hjulbøl’ og saa tabte han alligevel Balancen.

Saa sagde vi Farvel, og jeg fulgte Niels hjem. Først 
sang han og var en farlig Karl, men da vi kom ud efter 
Huset, blev han en helt Stakkel. Han vilde holde mig i 
Haanden og saa snakkede han hele Tiden om Konen. Til- 
sidst kom han til at halvgræde, det var jammerligt at høre 
paa.

»Jeg gør saa meget ud af Sine, hun er den bedste Kone 
i hele Byen«, sagde han og stod og spyttede. Jeg blev helt 
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utilpas ved at høre paa ham, jo for kommer vi først til at 
spekulere paa de Fruentimmer paa saadan en Tid, saa 
kniber det med Humøret.

Sine, hans Kone, er nu ogsaa flink, det er sandt nok, 
og Niels Peter var kanske ikke altid som han skulde«.

»Nej det fejlede der noget i«, indskød Maren Johanne.
»Da vi naaede Huset, vilde Stodderen ikke ind; men 

saa kom Sine ud med Lampen og tog imod os. Hun talte 
lige saa venligt til ham, og mig tog hun i Haanden og 
sagde mig Tak. Jeg blev helt sær ved det, for hjemme 
hos os gik det jo paa en anden Vis«.

»Ja—a det manglede nok bare, at jeg skulde staa og 
rose Dig, naar Du kom saadan hjem«, Maren Johanne var 
ved at blive ivrig. —

»Vær nu rolig og lad mig fortælle«, fortsatte Jens. — 
»Naa jeg kom jo saa hjem og kom ind, selv om jeg kom 
noget uheldig afsted. Maren Johanne hun skældte først 
ud og saa peb hun, saadan gaar det jo gerne.

Saa var det, jeg sad og spiste den næste Dag. — Det 
er nu noget sært noget saadan Dagen efter, jamen det pas
ser. Det pikkede jo lidt i Hovedet, men det brød jeg mig 
saamænd ikke om. Nej der var noget andet, jeg sad og 
blev saa sær tyndskindet. — Jeg vidste jo godt, at det knap 
var rigtigt, for lidt havde jeg jo nok haft i Hovedet. Og 
saa var der de Bukser, Maren Johanne havde hængt dem 
paa Døren, og de saa nu ikke godt ud, jeg maa jo lige godt 
have trillet om en Gang«.

»Ja det skal jeg love for, det var ikke til at se Kuløren 
for Skidt«, sagde Maren Johanne.

»Ja kønne var de ikke, det kan ikke hjælpe, jeg siger 
det. Jeg vred mig helt om, jeg kunde ikke lide at se dem.
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— Jeg prøvede paa at tage en Snaps, men det hjalp ikke, 
den brændte helt ned igennem mig.

Saa var det jo ogsaa, jeg kom til at sidde og spekulere 
paa Maren Johanne. For jeg gør nu lige godt ud af 
hende, ja det gør aldrig en Bitte, fordi hun sidder og hører 
paa det, for det passer. — Vi havde ikke haft det saa farligt 
i lang Tid, og det var jo noget min Skyld, det vidste jeg 
godt.

Saa hørte jeg, det skrumlede ude i Køkkenet, det var 
Maren Johanne, og jeg vidste, nu blev det et værre Vejr. 
Naar jeg saadan havde været ude, saa tog vi tit en Tørn 
paa en Timestid eller to.

Jeg rømmede mig og stivede mig af, det jeg kunde, for 
at være klar, ret meget hjalp det nu ikke, det kan ikke 
nytte, jeg siger det.

Saa kom hun ind. Hun blev staaende indenfor Dø
ren og saa paa mig, det var lige til, jeg blev helt kold ind
vendig. — Hun sagde ikke et eneste Ord, men hun vendte 
sig og saa paa Bukserne og saa saa hun paa mig igen. 
Det var ligefrem helt uhyggeligt.

Saa gik hun lige saa stille hen og satte sig over for 
mig. Jeg blev helt utilpas, og jeg vilde gerne have været 
ud; men jeg kunde aldrig komme af Stedet.

Hun saa ikke en Gang gal, men kiv i det var hun, 
det kunde jeg se, og det var meget værre, end hvis hun 
havde skældt ud.

Jeg sad og blev helt sær ved det, og jeg kom i Tanker 
om, at nu skulde der gøres noget. Love noget, det vilde jeg 
ikke, det havde jeg prøvet saa tit; men det havde aldrig 
hjulpet en Smule. Jeg syntes, bare vi kunde blive rigtig 
gode Venner igen, saa kom jeg over det, og saa var det 
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jeg fandt paa noget Kommers, jeg tror clet var det, der 
hjalp, jeg har i al Fald aldrig drukket for meget siden«.

»Nej lille Jens, nu er det bedst Du fortæller det hele«, 
sagde' Maren Johanne.

»Det hele, der er saamænd ikke mere at fortælle«.
»Naa ikke, jo det bedste er nok tilbage endnu, og vil 

Du ikke fortælle det, saa vil jeg«. Maren Johanne saa 
op, og der kom pludselig baade Skælmeri og Varme i 
hendes Blik. Saa tog Maren Johanne' fat, médenis Jens 
kom med sine Bemærkninger.

»Se vi sad paa hver sin Side af Bordet, ligesom vi 
gjorde altid. Der var saadan en Revle midt gennem Bor
det, og medens vi var yngre, havde vi megen Kommers med 
den. Vi var lidt hastige begge to, og det kunde nok hænde, 
at vi kunde tage en Tørn«.

»He, he, ja det passer, Mor«, indskød Jens.
»Men vi vilde jo gerne være gode Venner igen; men 

det kneb jo lidt at begynde. Saa havde vi fundet paa 
nogle Narrestreger. Naar.den ene af os lagde sin Haand 
hen til Revlen, og den anden kom med sin, og de saa 
kunde faa fat i hinanden, saa skulde vi være gode Venner 
igen. Det var jo bare noget Pjank; men vi havde meget 
Morskab af det, og det hjalp os nu saa tit. Hvis jeg var 
vred, saa kom Jens listende med sin Haand, og saa kunde 
han lave saa mange Abekattestreger, saa jeg kom med min 
tilsidst«.

»Ja og saa løb Mors Fingre ligesom Kattekillinger; 
men jeg fangede dem jo tilsidst«, sagde Jens leende.

»Men nu var der saamænd gaaet mange Aar, hvor vi 
ikke havde prøvet paa de Kunster. Men saa kom Jens i 
Tanker om det. Jeg sad og saa paa ham. saa opdagede 
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jeg, .at han var lige ved at komme til at le, og saa kom 
hans Haand lige saa stille listende hen til Revlen. Han 
skævede efter mig; men jeg lod som ingen Ting.

Saa begyndte han paa sine Abekattestreger. Han rej
ste den ene Finger i Vejret, ligesom den vilde kigge ind 
paa den anden Side, og da det ikke hjalp, gav han sig til 
at fløjte. Jens har nu været et helt Geni til at fløjte al sin 
Tid, og 'saa fløjtede han nogle Toner, der fik mig til at 
spidse Øren.

De maa vide, at da vi var unge, tjente vi begge to i 
Mølleby. Jens tjente hos Sognefogden, og jeg paa Mølle
skov, der laa ude paa Marken. Vi var blevet gode Venner, 
men det var ikke saa nemt, for min Madmor var striks og 
passede godt paa.

Vi vilde jo gerne snakke lidt sammen om Aftenen;, 
men det kunde ikke gaa an, at Jens kom ind paa Gaarden. 
Saa laa der en lille Skov bagved Haven, der gik Jens ned, 
og saa fløjtede han saadan et bestemt Signal. Det lød lige
som det var en Fugl, han kunde slaa nogle Triller, saa vi 
kunde høre det over hele Gaarden.

De andre talte saa tit om, hvad det var for en Fugl, 
men jeg blev helt rød i Hovedet, jeg vidste jo Besked«.

»Ja for Fuglen det var mig«, lo Jens, »og naar de andre 
saa var gaaet i Seng, saa kom Mor listende«.

»Det var nu ikke til enhver Tid; men af og til maatte 
jeg jo føje ham. Men nu fløjtede Jens akkurat ligesom 
den Gang, og han kunde alle Trillerne ligesom i gamle 
Dage. Det kunde jeg alligevel ikke staa for, og saa kom 
jeg ogsaa med min Haand tilsidst«.

»Og saa tog jeg den, ligesom vi fanger en Mus«, lo Jens. 
»Ja det gjorde han, og saa var vi ogsaa gode Venner,
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Vi sagde nu ingenting; men saa lige paa en Gang rejste 
Jens sig og tog Klukflasken, han lukkede Døren op til 
Bryggerset og hev den ned i Stengulvet, saa den gik i 
hundrede Stykker«.

»Det var nu næsten Synd, for det var en god Flaske«, 
sagde Jens.

»Saa vendte Jens sig om og saa paa mig, og jeg kunde 
se, det var Alvor. Han havde lovet saa tit, at han skulde 
holde op; men denne Gang vidste jeg, at jeg kunde stole 
paa ham. Jeg var lige ved at give mig til at græde, og 
saa havde jeg maaske aldrig i mine Dage været saa glad. 
Saa gik Jens over til Niels Peter, og hans Flaske fik 
samme Tur«.

»Ja hvorfor skulde han have, naar jeg skulde miste«.
»Men siden den Dag har Jens ikke smagt Spiritus, og 

Niels Peter heller ikke«.
»Ja det passer, vi tager os en Bajer eller en Draabe 

andet 01; men Brændevin og Rom og Kognak og alt det 
der, det er forbi«.

»Og siden har vi haft det forfærdelig godt her i Rulle- 
hu'set, for Jens er nu lige godt en Stadsmand, det siger 
jeg«. Maren Johanne saa paa Jens, som sindigt tændte 
sin Pibe.

»Ja, naar de Fruentimmer tager fat, kan vi andre ikke 
klare os, saa lad bare Maren Johanne have det sidste Ord«.



„IcL weiss nicht. was soli es bedeuten — “
Ved Gfl,

Gamle Lærer P. var Lærer ved en lille enklasset Skole i 
Sønderjylland. Stedet kan jo være ligegyldigt, og Navnet for 
saa vidt. ogsaa.

Han var jævn og ligetil. Nogen stor Begavelse var han ikke; 
han havde ikke faaet. den reglementerede Seminarieuddannelse, 
og hans Tysk var derfor langtfra fejlfrit. Han følte det derfor 
vistnok som en Befrielse, naar han kunde puste Skolestøvet ud 
ai Lungerne efter endt Dagsgerning, og i et godt Lag mellem 
Venner og Naboer kunde drøfte Dagens Begivenheder — helst 
dog med en lille Kaffepunch foran. Han nød den brune Nektar 
med Maade, men den gav Mod. I saadanne Øjeblikke frygtede 
han hverken Kredsskoleinspektør eller Landraad, men kritise
rede indgaaende alle de nymodens Indretninger, som var ble
ven indført i Skolen. Kun sin Kone, Katrin, der med sikker 
Haand førte Regimentet inden Døre, bevarede han altid Re
spekten for.

Som Følge af, at han saa vanskeligt kunde forlige sig med 
dette hersens »mir« og »mich«, »dir« og »dich«, »der«, »die«, 
»das« osv., maatte han nogle Gange finde sig ,i at tage paa et 
6 Ugers Lærerkursus, der afholdtes i Segeberg, og hvor det for
sømte skulde indhentes. Her var det forbudt Kursusdeltagerne 
at tale Dansk indbyrdes. Det var strengt nok, og det blev da 
heller ikke overholdt, naar Lærerne samledes tid et mere ge
mytligt Samvær om- Aftenen. Og Resultatet af de 6 Ugers 
»Sljd« var da nok heller ikke overvældende.

En skønne Dag efter Lærer P.’s Hjemkomst fra et saadanx 
Kursus kører en lukket Vogn op for Skolens Dør. Ud af Vog
nen steg Regerings- og Skoleraad M. fra Slesvig og Kredsskole- 
'inspektøren. De vilde overvære gamle P.’s Undervisning i Tysk 
og høre, hvad han havde lært. Men Læreren var ikke ,i Skolen, 
og Døren var lukket. Hvor var Læreren? Jo, der blev fejret et 
større Bryllup i Byen, og Læreren var efter hævdvunden Skik 
og Brug ved saadanne Lejligheder den »fødte« Skaffer. Han 
havde lige skaaret Stegen for, da den forfærdelige Meddelelse
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naaede ind til Bryllupsbordet, at to Reger,ingsherrer var kom
men for at revidere Skolen. Gamle P. tabte ikke blot Kniv og 
Gaffel, men ogsaa Mund og Mlæle. Han begav sig hurtig hjem 
for at se, hvad der overhovedet endnu kunde reddes. Rege- 
ringsraaden forlangte bøst, at Børnene — saavidt det var muligt 
— skulde samles,,og saa skulde Læreren give en Time i Tysk. 
En halv Snes Poder blev indfanget, og Timen kunde begynde. 
Gamle P. lagde saa ud for Alvor, for han skulde jo vise, hvad 
han havde lært ii Segeberg. Han lod Munden løbe :i et væk. 
Børnene sad tavse, og de to Herrer ligesaa. Min Hjemmels
mand, der selv var en af de forbavsede Elever, havde aldrig 
hørt Læreren udvikleren lignende Talefærdighed. Ikke et Barn 
forstod, hvad han sagde. Og de to »Revisorer« formaaede ikke 
at følge med. Det begyndte at trække om Mundvigerne.

Nu maalte P. for sidste Gang Skæppen ordentlig fuld. 
Men da brast det.

Een ellers saa strenge og frygtede Regeringsraad drejede 
sig- flere Gange rundt paa. Hælen, slog sig paa Laaret og lo, 
saa -Vinduerne næsten klirrede, og raabte -saa: »Hold dog op, 
Menneske, eiller De dræber mig med Deres forfærdelige Tysk:« 
Gamle P. lod Munden staa halvaaben og vidste ikke, hvad der 
foregik, indtil ogsa-a han erkendte Situationens Afspænding.

Se-, den klarede gamle P. nu udmærket, og det allerbedste 
ved Sagen var det, at han havde været paa Kursus for sidste 
Gang, for Re-geringsraaden mærkede dog nok, at de Penge godt 
kunde spares for Fremtiden.

Mien ved en anden Lejlighed gik det nu mindre heldigt.
Det var til Kejserens Fødselsdag, der som bekendt efter 

Forordningen skulde fejres med særlig Festlighed. Skolestuen 
var pyntet, og sidelange Digte, fulde af-Lovprisninger over 
Herskerens Mildhed, Fromhed og sjældne Herskerdyder, var 
lært udenad. Læreren skulde hotide en Tale, og Børnene synge 
en Sang, passende til Lejligheden. P. var ingen stor Sanger, og 
Repertoiret af patriotiske Sange var ikke omfattende. Ja. hvad 
skulde der vel synges paa en s-a-a ophøjet Dag? Gamle P. mente, 
at -det bedste lige var godt nok. Den Sang, han yndede fremfor 
alle andre, skulde saa tjene til at forherlige Kejserens ophøjede 
Person og velsignelsesrige Regimente, men det. var ulykkelig
vis H. Heines vemodige Loreley-Vise: »Ich weiss niciit, was 
soli es bedeuten, dass ich so traurig bin«.
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Den sang man altsaa i P.’s Skole paa Landets største Glæ
desdag.

Da Børnene kom hjem, spurgte en tysk Jernbaneembeds
mands Hustru sin lille Dreng om, hvad der blev sunget ,i Sko
len. Ja, det var da: »Ich weiiss nicht, was.......... «

Men Gudtoevar os, det var jo den rene Majestætsfornær
melse! Hendes Mand, der aspirerede til en lille Udmærkelse, 
i det mindste tiil »allgemeines Ehrenzeichen«, sendte en Indbe
retning til Landraaden, hvori han udmalede med de mest grelle 
Farver den forfærdelige,, fædrcla.ndsfjendffigc Begivenhed, 
gamle P.'s Skole havde været Vidne til.

Efter et Par Dage blev Læreren saa stævnet for Landraad 
•og Kredsskoleinspektør, og gamle P. maatte vandre den lange 
Vej til Byen. Modtagelsen var ikke mild; thi Paragrafferne an- 
gaaende Majestætsfornærmelse og Landsforræderi var skrappe 
i den Tid. Naa, en saadan Næse, som gamle P. bragte med 
hjem, var noget af et Monstrum, som man i en Menneskealder 
ikke havde set Mage til. Katrin, der frygtede for, at man straks 
havde beholdt Far, modtog ham med aabne Arme, men henstil
lede meget kraftigt lil ham at være mere forsigtig næste Gang.

Jo, det skulde han nok, for saa dum var han da heller ikke, 
at han kunde forløbe sig igen.

Kejserens Fødselsdag havde været i Januar, og den næste 
patriotiske Festlighed faldt derefter i Begyndelsen af Marts 
paa. gamle Kejser Wilhelms Dødsdag. Efter allerhøjeste Be
faling skulde Dagen fejres i alle Landets Skoler som en Minde
fest til den højsalige afdøde Kejsers Ihukommelse.

T.auer P. rustede sig til Sørgefesten. Mor mente, om han 
ikke hellere først skulde tale med Degnen angaaende Festsan
gene, men derom vilde P ikke høre Tale, for Degnen var noget 
af en »lun Bror«, der nok før havde ført sin lettroende Kollega 
lidt paa Glatis. Han trøstede sin bekymrede Mage med, at han 
meget godt selv forstod, hvad der sømmede sig paa en saadan 
Mfindefest.

Da han af egen dyrekøbt Erfaring vidste, hvor farligt det 
var at synge: »Ich weiss nicht, was soli es bedeu ten« ved patrio
tiske Fester, greb han, for at være helt sikker ,i sin Sag, i den 
modsatte Tønde og lod saa til Forherligelse af den højsalige 
Kejsers Minde paa Sørgefesten Børnene synge: »Was blasen 
die Trompeten? Husaren herausl«, hvis mange Vers ender med
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Omkvædet: »Juchheårassasa, und die Preussen sind da! Die 
Preussen sind lustig, sie rufen: Hurra!«.

Naa, hvad der ikke havde været galt før, det blev det.
Ad den bekendte Vej indgik igen en Klage til Landraaden, 

og gamle P. maatte atter foretage den samme sure Bodsgang 
som for et Par Maaneder siden og blev udskældt paa lignende 
Maade som første Gang. Men de høje Herrer mærkede dog 
nok, at der næppe truede »Vaterlandet« nogen større Fare af 
denne Manid, og man lod ham gaa med Formaning om ikke at 
gøre lignende Dumheder for Fremtiden.

Det var naturligvis kun Mænd af P.’s ubehjælpsomme og 
naive Natur, der saa grovt drattede i, men de fremdragne Be
givenheder viser dog tydeligt, hvilke latterlige Fremtoninger, 
den opstyltede Patriotisme og det smaalige Snuseri kunde 
fostre. Det var dengang uhyre let for Lærere, hvis Vugge havde 
staaet mellem Kongeaaen og Skelbækken, og hvis Patriotisme 
ikke »betatigte« sig nok, at faa et »Slet« i Karakterbogen, der 
gemtes mellem Landraadens og Kredsskolednspektørens hem
melige Akter.

Gamle Indskrifter.
Paa et gammelt Manglebrædt i Fæsted, stod i Kanten 

indskaaret med store latinske Bogstaver:

».Lef varlig, Tiden er farlig,
Døden er snarlig. Anno 1777.«

F.n Messing Tobaksdaase bar følgende Indskrift:

»Vandre varlig, Tærer sparlig, Tiden er farlig, 
Døden kommer snarlig.

Jakob Hansen Nakler 1699«.
Daasen er iøvrigt prydet med et Skib, som bærer Splitflag, 

og en Mand, der meder, og en, der skyder efter en Fugl.



Christian Thomsen fra Aabenraa
- d. 21. Dec. 1880, t d. 26. Juli 1916.

Faderen var Kaptajn og Christian 
Thomsen var født helt omme paa 
den anden Side af Jordkloden, i Vic
toria, Hongkong. Tidlig var han ble
ven forældreløs og var opdraget hos 
sin Faster, Skolebestyrer Juhlers 
Enke i Aabenraa, Student fra Ha
derslev Skole; Livet laa aabent og 
Lovende for ham.

Faa har været bedre udrustet til 
at tage imod det. Christian Thomsen 
var en ypperlig Idrætsmand, hans 
Boldte ramte, hvor de skulde; mødte 
han en Hindring paa sin Vej, sprang 
han over den. Han var stor og bred og lys, men maatte altid bære 
Briller. Han. havde en Overmaal af legemlig Kraft, undertiden 
kunde han lege med sin Styrke og Smidighed, saa hans Ven
ner blev ganske betænkelige; men han vidste nøje, hvad ba.n 
kunde byde sin Krop, og han stolede paa sine Evner.

Hans Opfattelse var lynsnar, hans Hukommelse ypperlig; 
han holdt ikke af at vise sine Følelser, men over for hans Ven
ner kunde de bryde igennem paa en overmande indtagende 
Maade, det dybeste Træk i hans Karakter var maaske hans Ær
lighed, han spillede ikke Komedie hverken over for sig selv el
ler andre.

Han var altid optaget af en eller anden Sag. En Tid var 
det Afholdssagen, der fyldte hans Sind; en anden Tid var det 
en kristelig Sammenslutning af svejtsiske Studenter, der havde 
hans varmeste Interesse; han deltog i deres Møder i Ztirich, han 
boede i en »evangelisk Stiftelse« i Universitetsbyen i Sydtysk
land og var stærkt optaget af det Fællesskab, han levede med i 
indenfor dennes Mure, indtil dets sødlige Tone blev hans danske 
Friskhed for stærk og dets mystiske Hang til Spiritisme og an
den Løndom stødte imod hans Trang ul Klarhed. Han skulde
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helst til Bunds i Tingene, Matematik var ham en Fryd; i Krigen 
gik senere en stor Del af hans Fritid til Skakspil.

Christian Thomsen var i mange Maader en Type paa den 
gode glade Student, optaget af aandelige Interesser paa mange 
Omraader, af vort nationale Arbejde, af Ny-Skandi nav isme og 
meget andet — aldrig var lian vel gladere og mere optaget af 
Planer og Forhaabninger end under et Besøg i »Akademiska 
foreningen« i Lund ved Aarhundredskiftet eller ved et 14 Dages 
Ophold paa Askov i en Sommerferie.

Thomsen var Jurist, en Tid lang optog Studiet af Straffelo
ven ham meget stærkt; han havde ellers saa let ved næsten le
gende at. lære, hvad hans medstuderende sled i. Tilvairelsen 
var saa rig, der var saa. meget, han skulde være med i; selve Li
vet var langt fyldigere og interessantere end Studiet. Fn Vin
ternat paa Schwarzwalds Bjerghøjder, en Sommermorgen ved 
Vierwaldståttersøen — Livet, bød paa saa meget, og det var da 
en Selvfølge, at han med Lethed skulde tage sin Eksamen; hans 
Kammerater undrede sig maaske nok over det; men Referen
dar-Eksamen blev pænt overs’.aaet, og — saa kom det store 
Brud i Christian Thomsens Tilværelse: han blev slaaet ud af 
sin Bane.

Forudsætningen for, at en Jurist kunde naa frem I il den 
afsluttende Eksamen og blive Advokat, var nogen Tids Ansæt
telse som »Referendar« i den preussiske Stats Tjeneste, og den 
Vej blev, netop da Thomsen var naaet saa vidt, spærret for unge 
Jurister, som aabenlyst havde vist dansk Sindelag. Under disse 
Forhold aabnede håns Referendar-Eksamen ingen Vej fremad; 
han var ikke videre med sit Studium end. den Dag, han gik ud 
fra Haderslev Skole.

Han havde altid haft, en god Tilflugt hos en Slægtning i 
Klovtoft, i hans Hjem var der Rygstød at finde, det sviglede 
heller ikke nu; men det er ikke let at begynde paany, naar Aars 
Arbejde er tabt. Chr. Thomsen sundede sig et Aars Tid, saa be
gyndte han paa at studere Lægevidenskab, den eneste, der un
der de givne Forhold stod ham aaben. Men det blev kun til 
Pligtarbejde, han havde ikke frit valgt dette Fag ud af sit Hjer
tes Trang, færdedes ved det ene og det andet sydtyske Univer
sitet, men naaede ikke at fuldføre sit Studium.

»Den nordslesvigske Folkebank« i Aabenraa havde imidler
tid Plads til Thomsen, han kom ind i et stadigt og regelmæssigt
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Arbejde og fyldte sin Plads; men det var rigtig nok ikke det, 
nan havde drømt om og haabet paa i Ungdommens ildfulde Aar. 
Det gik dog her som alle Vegne, hans Arbejde fangede hans 
Sind, som alt alvorligt Arbejde maa, naar det gøres godi. Hans 
gamle Vennekreds samledes om ham, og det var altid en Selv- 
føllge, at. hans friske Sind.og- aabne Færd flokkede nye om ham 
— Venner for Livet.

Saa kom Krigen; Christian Thomsen var nu midt i Tredi
verne, men han maatie straks stille sig til Tjeneste ved det 
flensborgske Reserveregiment (R. I. R. 86). Først blev han ind
kvarteret i Borgerforeningens store Sal. Der var endnu Even
tyrlyst i hans Sind. »Tyskerne kan sagtens«, sagde han, »tæna, 
om dec var for Danmark, vi nu gik i Krig!«

Christian Thomsen var naturligvis en ypperlig Soldat, An
strengelserne var ikke til for ham; selve Friluftslivet og det 
legemlige Arbejde var ham hver Dag en Glæde. De nye Egne, 
den fremmede Befolkning, Dagens Hændelser tog han imod med 
friske Sanser; men hans Hjerte og dybene Følelser var ikke 
med Tyskerne i Krig. Han var maa.ske endnu mere en Aaben- 
raa-Dreng, end han var Danmarks Søn, og der hjemme gik hans 
vordende Hustru og ventede paa hans Hjemkomst.

Han havde en Aftale med en Kammerat, en Købmand fra 
Haderslev, om, at han vilde vedblive at være menig; det lyk
kedes for Kammeraten, men Thomsen kunde slet ikke sætte 
det igennem, han blev Underofficer, han blev Oversergent, i 
mange Maaneder var han Kompagnifurér i Picardiet; det var 
med Nød og næppe, han kunde værge sig imod at bliver Officer, 
men det vilde han ikke være. Han saa tit paa Krigen som »paa 
et Skuespil: »Det er spændende, aa, hvor jeg ønsker at leve og 
se Afslutningen!« Han beundrede stærkt Tyskernes Disciplin 
og Magtudfoldelse; men han troede ikke paa Nytten af dem, 
og det kunde ligefrem pine ham, at alle disse Kræfter skulde 
ødsles paa en Sag, han ikke vilde eller kunde tro paa.

Han tog Orlov for at komme hjem og gifte sig, han kunde 
sidde i et Skovbryn i Picardiet og i Timevis drøfte Rigtigheden 
og Betimeligheden af dette Skridt, og saa endte Drøftelsen med, 
at han laa paa sin Ryg, saa -op i Trækronerne og for sig selv 
og sin nærmeste Fælle udmalede sit kommende Hjem i den 
frie danske By Aabenraa.

2



En Ting var Christian Thomsen aldrig i Tvivl om: Han 
vilde ikke dræbe nogen i Krigen! Kunde han ikke komme til 
at dræbe et Menneske, der var langt værdifuldere end han selv, 
havde han Ret til det? Var det ikke Uret at slaa ihjel for en 
Sag, han ikke troede paa, at dræbe et Menneske eller Menne
sker, _som selv troede paa, at de kæmpede for Rets og Friheds
Sag! Og de havde vel endda Ret i den Tro! Tænk om et 
Menneske havde dræbt Shake-speare, eller Goethe, medens de 
var unge. Man kunde jo aldrig vide, om det var en saadan
Mand, man stod over for. Han skulde nok vide at holde sine
Hænder rene i det uendelige Uvejr.

En Dag sad han saa i min Stue og græd: »Jeg har slaaet 
en Mand ihjel i Gaar!« — »Ja, men hvorledes?« Og han fortalte, 
at han med sit Korporalskab maatte besætte et nysprængt 
Minekrater; der var flest Nordslesvigere i Korporalskabet — han 
gentog dette, som om det var det, der bedst forklarede hans 
Færd, og det var det vist ogsaa —, det gjaldt om at komme 
først, ellers vilde det koste endnu flere Menneskeliv; han kom 
først, men saa sprang en høj Englænder op paa Kraterets Kant 
med en hævet Ilaandgranat,.— »og saa var jeg hurtigst!« Den 
ellers saa glade og ligevægtige stærke Mand laa med begge 
Arme ud over Bordet og græd.

Det var sidste Gang, jeg saa Christian Thomsen, faa Maa
neder eKer blev han borte ved Poziéres under Somme-Slaget.

Christian Thomsens Minde bør bevares i Sønderjylland; 
faa er bleven ramt saa haardt af Fremmedherredømmet som 
han. Hans Livsvej blev tungere, fra han kom i Skole; hans 
Bane afbrødes, da han troede, at han var naaet frem. Da han 
saa atter var naaet i Gang ad en ny Vej, tog de herskende ham 
bort fra den og skar hans Livstraad over. Han fik ikke Lov til 
at fylde den Plads eller gøre det Arbejde, som hans Evner og 
Sindelag naturligt gav ham Adkomst til.

Men alligevel er vi mange, der mindes ham som den aab- 
neste, friskeste og mest velbegavede unge Mand, vi har mødt. 
Der har ikke været mange Mennesker, der har haft ærligere 
Vilje til dansk Arbejde end han, der har elsket, det. danske 
Sønderjylland mere uselvisk og inderligere. Han var selv et 
smukt Udtryk for mange af vor Landsdels bedste Egenskaber.



VORE FALDNES MINDE.

Dengang I drog bort, blev det knugende trangt, 
saa trangt, at vi knap kunde aande, 
dengang I drog bort, forstummed al Sang, 
den blev kvalt i vor navnløse Vaande.

Ligesom i iFjor bringer vi i det følgende en Række Billeder 
af Mindesmærker for de i Verdenskrigen faldne Sønderjyder 
med en kort Beskrivelse af Mindestenen og dens Rejsning. I 
de følgende Aargange vil Sprogforeningens Almanak fortsætte 
dermed, indtil vi har bragt dem alle, som et Vidnesbyrd 
om de Ofre, Sønderjylland maatte bringe, før vi naaede hjem 
til Danmark.

Holbøl.

Mindestenen i Holbøl afsløredes den 23. Oktober 1921. Den 
bestaar af en stor Natursten, der er rejst paa en Mindehøj 
nordfor Kirken, og som bærer følgende Indskrift, der er for
forfattet af Dr. Storm, Graasten: 2*
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I faldt, da Livets Højtid først var inde 
med 'Manddomssolen vældende omkring. 
Guds dybe Fred skal Døden overvinde, 
og Sjælen slutte Evighedens Ring.

1914—18.
I en Halvkreds rundt om Hovedstenen er opstillet 11 mindre 

Naturstene, som bærer de faldnes Navne: 12 fra Vilsbæk, 2 fra 
Gejlaa, 4 fra Østergejl, 9 fra Holbøl, 3 fra Kelstrupskov, 4 fra 
Hønsnap, 7 fra Sønderhav, 5 fra Rønshoved, 3 fra Kelbjerg og 
9 fra Hokkerup; ialt 58 Navne. Den midterste af I-Ialvkredsens 
Stene hærer Indskriften: »Delte Minde rejste Ilolbøl Meniglied 
over sine 58 faldne.«

Højtideligheden ved Afsløringen indlededes med en Guds
tjeneste, hvor Pastor Andersen prædikede. Bagefter samle
des Menigheden om det smukke Anlæg, og en Moder, der havde 
mistet 2 Sønner i Krigen, oplæste Verset, der er indhugget i 
Stenen.

Tyrstrup.

Paa Tyrstrup Kirkegaard, ved Kirkens sydøstlige Hjørne, 
afsløredes Mindestenen for de faldne den 15. November 1921.
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Mindestepen, der bestaar af bornholmsk Granit, er ca. 4 m høj 
og or omgivet af en Indhegning af 12 Granitstene, forbundne 
med Jernlænker. Selve Stenen bærer følgende Indskrift: »Tyr
strup Sogns Beboere rejste (ienne Sten til et Minde om deres 
laldne i Verdenskrigen 1914—1918«. »Hvad jeg gør, ved Du 
ikke nu, men Du skal forstaa det siden efter«. Paa Sokkelens 4 
Sider er 57 faldnes Navne indhuggede. Stenen er udført af 
Sten- og Billedhuggerne Jensen og Nielsen i Kolding, og 
Midlerne er ogsaa her bragt til Veje ved en frivillig Indsam
ling i Sognet.

Ved Afsløringshøjtideligheden prædikede Pastor R o e s e n, 
Kolding, først i Kirken og foretog derefter selve Afsløringen. 
Kirkeældste Jeppe M. Petersen, Seggelund, tog paa Kirke- 
forstanderskabets Vegne imod Stenen.

Paa Brødremenighedens Kirkegaard i Christiansfeld er der 
rejst en Mindesten med 8 Navne paa faldne fra Brødremenighe
den. Den blev afsløret den 17. April 1922.

DybbeL

Mindestenen paa Dybbøl Kirkegaard blev afsløret den 22. 
November 1922. Den store trekantede Granitsten bæres af en 
rund Sokkel, der atter ligger paa et firkantet Granitunderlag. 
Paa den mindre Sokkel staar: »Denne Mindesten over de i 
Verdenskrigen faldne satte Dybbøl Sogns Beboere i 1922. Kær
lighed bortfalder aldrig. 1. Kor. 13. V. 8«. Paa de to Sider, 
der vender ind imod Kirken, er Navnene paa de 35 faldne fra 
Dybbøl Sogn indhugget. Forsiden er prydet med et Relief, 
der fremstiller en Engel, som, planter en Rose paa Krigerens 
Grav, og nedenunder følgende Vers af Valdemar Rør
dam:

»Bundne bar de Byrderne, 
Saarede vandt de Sejren,
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Døde leve de her, 
Adspredte samle de os, 
Dersom vi er dem værd.«

Tegningen til Stenen er givet af Kunstneren Thomas Skov- 
gaard, medens Sten- og Billedhugger Nielsen, Frederiks
sund, har udført Arbejdet.

Ved en Indsamling i Sognet, der indbragte 6000 Kr., skaffe
des Midlerne til Stenens Rejsning tilveje.

Ved Afsløringshøjtideliglieden, hvor Regimentsmusikken 
fra Sønderborg var til Stede, prædikede Provst Thyssen og 
Sognepræsten Pastor Hansen i Kirken. Ved Mindestenen, 
der var dækket af et stort Dannebrogsflag, talte bagefter Provst 
Thyssen og overdrog Stenen til Menighedsraadet, paa hvis 
Vegne Formanden, Gdr. Chr. Johnsen tog imod den. Sogne- 
raadsformand Johan Jørgensen takkede paa Kommunens 
Vegne, og til sidst talte Pastor I-Iansen. Højtideligheden 
sluttede med en Sammenkomst i Ragebøl Kro.
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Skodborg.

Mindesmærket for 
de faldne fra Skod
borg Sogn afsløredes 
Søndag den 11. Juli 
1922. Den bærer 38 
Navne. Mindesmær
ket er udført af Bil
ledhugger N. H a n- 
■s e n Jacobsen;

Stenhuggerarbejdet 
er leveret af Fors- 
bergs Stenhuggeri i 
Kolding. Paa Ste
nens Bagside staar: 
»Skodborg Sogn rej
ste dette Minde for 
sine Sønner, faldne 
i Krigen 1914—18«.
Omkostningerne ved Stenens Rejsning beløb sig til 6000 Kr., 
der indkom ved en Indsamling blandt Sognets Beboere og ved en 
Indsamling blandt Mænd og Kvinder, født i Skodborg Sogn, 
som var med til Afstemningen, og endelig ved Afholdelsen af 
en Kirkekoncert, medens Restbeløbet dækkedes af Sognets 
.Kirkekasse.

Afsløringshøjtideligheden indlededes ved en Gudstjeneste, 
hvor Provst Nissen, Haderslev, talte. Ved Mindesmærket 
talte derefter Sognepræst Pastor Bjerg, og Kirkeforstander- 
skabets Formand, Købm. Andr. H o 1 len s en foretog Afslø
ringen. Om Aftenen -var der en Mindefest i Forsamlingshuset, 
hvor Pastor Jensen, Jels, og. fhv. Minister H. P. Hanssen 
talte.
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Bjolderup.

Anden Pinsedag, 
' -den 16. Maj 1921. af

sløredes Mindes
mærket for de fald
ne paa Bjolderup 
Kirkegaard. Minde
stenen, der er leve
ret af Sten- og Bil
ledhugger Steffen 
Møller, Haderslev, 
bærer Indskriften: 
»Rejst af Bjolderup 
Menighed. Krigens 
Ofre 1914—1918«. »Og- 
saa dette udgaar fra 
den Herre Zebaoth, 
han er underlig i 
Raad og stor i Vis
dom. Tis. 28, 29.«- 
Paa 4 sorte, blank
slebne Marmortavler 
paa Mindestenens 4 
Sider nedenunder 

staar de 51 faldnes Navne. Af disse er 6 Par Brødre, og af én 
Familie 3 Sønner. Paa Mindestenen er Navnene paa 2 savnede 
Mænd ikke kommen med, fordi deres Hustruer ikke ønskede 
det; de levede endnu i Ilaabet om, at de vilde vende hjem. Ste
nen har kostet 5000 Kr.; ved Indsamlingen i Sognet indkom 
6200 Kr.

Ved Afsløringen samledes Menigheden efter den sædvan
lige Gudstjeneste, hvor Sognepræsten Pastor B r u h n mindedes 
de faldne, omkring Mindestenen. Kirkeældste Lorens P. Hej
se! foretog Afsløringen, og Præsten lyste Velsignelsen over 
Menigheden og Mindesmærket.



— 25 —

Ullerup.
1 — -----

Den 23. September 1921 afsløredes Mindestenen for de 
faldne i Ullerup Sogn. Det er en stor bred Natursten, der 
hviler paa et muret Kampstensfundament. Stenen bærer føl
gende Indskrift, der er indhugget af Stenhugger Kuhl, Graa- 
sten: »Ullerup Sogn rejste denne Sten til Minde om 73 Sønner, 
som blev tvunget i Døden i Verdenskrigen 1914—18«. Paa tre 
indmurede Tavler i Fundamentet staar de faldnes Navne, og 
under Navnene staar: »De, som saa med Graad, skulle høste 
med Frydesang«. Midlerne til Stenens Rejsning er indsamlet i 
Sognet; et manglende mindre Beløb betaltes af Kirkeikassen.

Indvielsen indlededes med en Gudstjeneste i Kirken, hvor 
Pastor Hansen, Dybbøl, prædikede. Under Gudstjenesten var 
Kongeparret, der fra Sønderborg var paa en Udflugt i Sunde
ved og havde hørt om Afsløringen, kommen til Stede. Stenen
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var dækket af et stort Dannebrogsflag, og Provst Thy s sen 
foretog Afsløringen, hvorefter Kong Christian talte: »Paa 
Dronningens og egne Vegne udtaler jeg vor store Deltagelse i 
den Sorg, der har ramt Ullerup Sogn og hele Sønderjylland. 
Den Pligtopfyldelse og Troskab, der her er bevist, vil altid 
staa for os som et lysende Forbillede. Vi har fulgt Eders Kamp 
i de mange Aar med Beundring«. Kongen og Dronningen ned- 
lagde derefter Blomster ved Mindestenen. Derefter talte Sog
nepræsten Provst Andersen.

Emmerlev.

Ved en Høstguds
tjeneste den 11. Sep
tember 1921 indvie
des Mindestenen for 
de faldne paa Em
merlev Kirkegaard. 
Det er en smuk Gra
nitsten, banet paa 
Forsiden, med Ind
skriften: »Krigens
Ofre 1914—18«, hvor
efter følger 26 Nav
ne. De sidste 8 
Navne tilhører 4 
Broderpar.

Midlerne til Ste
nens Rejsning er til
vejebragt ved en 
Indsamling blandt 
Sognets Beboere. 
Stenen er udført af

Billedhugger II. Chr. F i n t z e n, Tønder. Ved Afsløringen talte 
Provst C h r i s t e n s e n. Tønder.
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Øsby.
Den 14. August 

1921 afsløredes Min
destenen over de 
faldne fra Øsby 
Sogn. . Korset over 
Stenen bærer Ind
skriften: »Jobs Bog 
19, 25: Og jeg veed, 
at min Genløser le
ver.« Over de 59 
Navne, som Minde
stenen bærer, staar: 
»Minde over Øsby 
Sogns faldne og sav
nede i Verdenskri
gen 1914—18«, og
derefter følger 8 
Navne paa de faldne 
fra Øsby, 4 fra Hy- 
rup, 7 fra Flovt, 6 
fra Sverdrup, 3 fra 
Kvistrup, 7 fra Ste- 
velt, 6 fra Ilajstrup, 8 fra Raad og 5 fra Aarøsund, samt 5 Navne 
paa savnede, ialt 59 Navne. Nederst paa Stenen staar: »Rejst af 
Sognets Beboere.« Antallet af faldne fra Øsby Sogn var ual
mindelig stort; det vil omtrent svare til en Femtedel af de 
indkaldte.

Stenen er udført af Stenhugger Steffen Møller fra Ha
derslev. Midlerne til dens Rejsning bragtes tilveje ved en 
frivillig Indsamling, der foranstaltedes af Kirkerepræsentan
terne.

Paa Øen Aarø. der ogsaa hører til Øsby Sogn, er der rejst 
et særligt Mindesmærke for de faldne fra Oen.
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Nordborg.
Mindestenen i 

Nordborg indviedes 
den 28. Maj 1922 
samtidig med den 
nye Kirkegaard. Min
destenen er en 4 Me
ter høj og 1 Meter 
bred Granitsten med 
følgende Indskrift 
under en Egekrans: 
»Minde over dem, 
som ikke vendte til
bage. 1914—1918.« 
Ved Stenens Fod 
staar 4 sorte Mar
mortavler; de to af 
dem bærer 38 Navne 
paa de faldne fra 
Nordborg og Ind
skrifterne: »Hvad
jeg gør, ved Du ikke 
nu, men Du vil for

stå® det siden efter. Jobs. 13, 7«, og »lian er Herren, han gøre 
hvad som godt er for lians Øjne. 1. Saml. 3, 18«, den tredie 
Tavle bærer 17 Navne fra Holm og Indskriften: »Jeg ved, at 
min Genløser lever. Jobs Bog 19, 25«, og den fjerde Tavle 1(5 
Navne fra Pøl og Indskriften: »Salige ere de døde, som døde i 
Herren. Aab. 14, 13«.

Tavlerne bærer ialt 71 Navne, men to Navne fra Nordborg
er ikke kommen med.

Mindestenen er udfort af en Stenhugger i Flensborg, og Mid
lerne til dens Rejsning bragtes tilveje ved en Indsamling i 
Sognet.
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Paa Afsløringsdagen prædikede Sognepræsten Pastor W f- 
ber og Pastor Clausen, Hagenbjerg, i Kirken. Efter Guds
tjenesten samledes Menigheden om Mindestenen, og Pastor We
ber indviede den nye Kirkegaard, og Provst Thyssen deref
ter Mindestenen og overgav den til Kirkeforstanderskabot. 
Gaardejer Philips en redegjorde for Mindestensudvalgets 
Arbejde, og paa Kirkeforstanderskabets Vegne tog Købmand 
Clausen, Nordborg, imod Stenen.

I September 1920 
indviedes Mindeste
nen for de faldne 
paa Kirkegaarden i 
Bredebro. Stenen, 
der er udført af Bil
ledhugger F i n t z e n. 
Tønder, bærer paa 
Østsiden under et 
Kors 23 Navne paa 
faldne og 4 Navne 
paa savnede, og paa 
Vestsiden 27 Navne 
paa faldne, ialt 54 
Navne. De fire før
ste faldne, hvis Nav
ne er indhuggede i 
Stenen, var Brødre. 
Paa Stenens ene 
Kant er indhugget: 
»De faldnes Minde.« 
»Jeg lever, og I skulle 
leve«, og paa den anden Kant: »Vi glemmer Jer aldrig«.

Ved frivillige Gaver fra Sognets Beboere, særlig dog fra de

Biede.
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faldnes Familier, bragtes Midlerne til Stenens Opførelse 
tilveje.

Ved Afsløringen talte Pastor Andersen, Møgeltønder, 
i Kirken.

Hammelev.
Mindestenen paa 

Hammelev Kirke- 
gaard afsløredes den 
18. September 1921. 
Den bærer paa Nord
siden Indskriften: 
»Minde over vore i 
Verdenskrigen fald
ne 1914—18«, hvoref
ter følger 8 Navne 
fra Hammelev, 9 fra 
Ladegaard og 12 fra 
Styding, ialt 29 falcT 
ne. Paa Nordsiden 
staar: »Ej Kærlighed 
var det, der tvang 
dem ud, men det var 
Pligtens tunge Bud.« 
»Rejst, af Sognets 
Beboere«. Mindes
mærket er udført af 
Stenhugger Steffen

Møller i Haderslev, og Midlerne til Stenens Rejsning tilveje
bragtes ved en Indsamling blandt Beboerne i Sognet.

Afsløringsfestligheden begyndte med en Gudstjeneste i Kir
ken, hvor Pastor Petersen, Maugstrup, prædikede. Efter 
Gudstjenesten samledes Menigheden ved Mindesmærket. Her 
talte først Pastor Petersen, hvorefter Udvalgets Medlem
mer, Mejeribestyrer Mathiesen og Asmus Jepsen, fore
tog Afsløringen.
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Øster Lagum.

I Øster Løgum Sogn findes to Mindesmærker over faldne. 
I Fjor bragte vi et Billede af Mindestenen, der er rejst i Genner 
i 1920.

(Mindesmærket i 0. Løgum afsløredes 23. Sept. 1923. Det er 
en raat tilhugget Granitsten, fundet paa Gaardejer Bertram 
Poulsens Mark. Under en stiliseret Sørgepil er udhugget Or
dene: »Minde over vore faldne 1914-^-18«, og ved ihver Side af 
Stenen staar der tre sorte Stentavler, der bærer de 46 faldnes 
Navne. Mindesmærket er rejst paa en smuk Plads, der vender 
de to Sider til Kirkegaarden og de to andre Sider ud til Vejen. 
Rundt om Mindesmærket er lavet et smukt lille Anlæg, der 
paa en naturlig Maade gaar over i selve Kirkegaarden. Anlæg
get og Mindesmærket har kostet 4000 Kr.

Ved Afsløringen talte Provst Nielsen, Ensted, i Kirken, 
og ved Stenen Sognepræsten, Pastor Friedrichsen, der op
læste Navnene paa de 46 faldne og lyste Velsignelsen over den 
store Forsamling.
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Felsted.
Mindestenen paa 

Felsted Kirkegaard 
indviedes den 21. 
August 1921. Stenen 
bærer paa Østsiden 
under et Kors Ind
skriften: »Minde om 
Felsted Sogns 89 
kære Sønner, som. 
fandt Døden i Ver
denskrigen 191-i -- 
1918«. Nedenunder 
lindes Navne paa 33 
faldne fra Felsted 
og Indskriften: »Alt- 
saa er der en Sa- 
batshvile tilbage for 
Guds Folk. Ilebr. 
4,9«. Paa Nordsiden 
findes 13 Navne fra 
Skovbøl og 8 fra 
Felstedskov og Ind

skriften »Jeg ved, at min Genløser lever. Job. 19, 25«. Paa 
Vestsiden 12 Navne fra Tombøl, 4 fra I.adegaard og 3 fra 
Grøngrøft og Indskriften: »Lær os at tælle vore Dage, at vi 
bekomme Visdom i Hjertet. Ps. 90, 12«. Og paa Sydsiden 10 
Navne fra Traasbøl og 6 fra Svejrup tilligemed Indskriften: 
»Salige ere de Tjenere, som Herren finder vaagen, naar han 
kommer. Luc. 12, 37«.

Mindestenen kostede 6000 Kr. Ved Indsamlingen i Sognet 
indkom 7000 Kr. Man skænkede desuden Kirken en Sølv-
Alterkande med Indskrifterne »Til Jesu Christi Ihukommelse« og 
»De 89 faldne i Felsted Sogn til Minde«.
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Ved Afsløringshøjtideligheden var der over 1000 Menne
sker til Stede, langt flere, end Kirken kunde rumme. Pastor 
Hoeck prædikede i Kirken og talte senere ved Mindestenen. 
Lærer M. Popp overgav Stenen til Kirkeforstanderskabet, og 
Gdr. P. II a n s e n, Slyngsten, tog imod den paa Kirkeforstan- 
derskabets Vegne, hvorefter Præsten lyste Velsignelsen over 
Menigheden.

Bedsted.

Paa Bedsted Kir
kegaard afsløredes 
Mindesmærket den 
20. November 1921. 
Mindestenen, der er 
leveret af Firmaet. 
Iversens Enke i 
Aabenraa, er en paa 
Forsiden blanksle
ben Granitsten, der 
staar paa en Sokkel 
og er omgivet af en 
Række Granitsten, 
forbunden med Laui- 
ker. Øverst bærer 
Stenen Indskriften: 
»Minde over Bedsfed 
Sogns faldne i Ver
denskrigen 1914 — 
1918.« Nedenunder ses 22 Navne paa faldne, deraf 8 fra Bed
sted, 4 fra Andrup, 3 fra Gravlund, 5 fra Østerterp og 2 fra 
Maarhæk. Og nederst: »Salige ere de Døde, som døe i Herren. 
Joh. Aabenbaring 14. C. 1. V.«

Mindestenen har kostet 2000 Kr., der alle samledes ind 
blandt Sognets Beboere af de kirkeældste.

-

3
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Ved Afsløringen talte den gamle nordslesvigske Præst 
N. C. Nielsen, Flensborg, der har været Præst i Bedsted,, 
og daværende Frimenighedspræst i Bovlund N. A. Jensen, 
nu i Møgeltønder.

Tinglev.
Mindestenen paa. 

Tinglev Kirkegaard, 
der afsløredes den 
13. August 1922, 
bærer ialt 71 Navne, 
deraf 27 fra Ting
lev, 8 fra Terkelsbøl, 
2 fra Gerrébæk, 6 fra. 
Kravlund, 11 fra. 
Egebæk, o fra So- 
fiendal, 1 fra Gaar- 
deby, 4 fra Brode- 
rup og 7 fra Stolte- 
lund og Bajstrup. 
Stenen er udført 
af Stenhugger J o- 
c h u m s e n, Flens
borg, og Omkostnin
gerne ved dens Rejs
ning er tilvejebragt 
ved Indsamling i 
Sognet.

Ved Afsløringen prædikede først den tidligere Præst i Ting
lev Pastor Burmeister paa Tysk og derefter Sognepræsten 
Pastor Nielsen paa Dansk. Menigheden samledes derefter 
omkring Stenen, og efter at Dækket var faldet, lyste Pastor 
Burmeister Velsignelsen, og Pastor [Nielsen, talte og 
overgav Stenen til Kirkeforstanderskabet, paa hvis Vegne Ren
tier Ske u tog imod den.
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Svenstrup.

Den 26. Marts 1922 
afsløredes Mindeste
nen paa Svenstrup 
Kirkegaard. Den er 
anbragt tæt ved Si
den af Vaabenhusct. 
Det er en tre Meter 
høj Granitsten, hvis 
glatslebne Forside 
bærer Indskriften: 
»Minde over Ver
denskrigens Ofre 
1914—1918.« Derun
der staar de 30 fald
nes Navne indhug
gede, 16 fra Sven
strup og 14 fra Stev- 
ning, og nederst 
Verset:

Vi vil mindes Jer, der led 
Og for fremmed Fane segned, 
Pligtens tunge Strid I stred, 
Uden Fjendehad I blegned. ,

Fremmed Jord blev Eders Grav,
Fremmed I-Iaand vil Krans Jer binde, 
Hav vor Tak for, hvad I gav,
Ære være Eders Minde.

Rejst af Svenstrup Sogn 1921.

3*
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Ogsaa her er Beløbet til Mindestenens Rejsning indkommen 
ved en frivillig Indsamling.

Indvielsen begyndte med en Gudstjeneste, hvor Sognepræ
sten Pastor Fischer - Benzon og Pastor ILansen, Dyb
bøl, prædikede. Efter Gudstjenesten samledes Menigheden om
kring Stenen, hvor Provst Thyssen, Ulkebøl, foretog Ind
vielsen, lyste Velsignelsen og overgav Stenen til Kirkeforstan- 
derskabet, paa hvis Vegne Sogneraadsformand Hans Hansen, 
Stevning, tog imod den.

Di manne Veii.

Hvor er et manne Vejj, 
som ingen regte kinne, 
di ænde tusind Stejj, 
å sjællen kan en sejj, 
om en den regte finne.

Så manne Folk di står 
i Grunden kuns å daske, 
slet ingen Vejj di når, 
men hven di anne går, 
bagette rask di traske.

Di vee smiind ett engång, 
livofå di går bagette — 
dje Ti biøv bar få lang, 
å hven di går i Mång, 
så går et ål tins lette.

Læ all di anne gå,
di ver ett, hvo di lanne; 
hven do di Mål ska nå, 
så hjælber’t ett å stå 
å gaf o å 11 di anne!

C h r. S e e b e r g,



Enjf Ducke Nissens Historier.
Vecl H. R u d.

Da Tipoldefar sloges med afrikanske Sørøvere og siden skjulte 
en Skat, som man kunde købe det halve Hammelev for.

Min Bedstefars Bedstefar, altsaa min Tipoldefar*) var en 
gammel Sømand. Ilan blev meget gammel og holdt af at sidde 
i Kakkelovnskrogen. I Gaarden var der en Hingst, og der kom 
mange Folk til Huse med Hopper, og naar Folkene stod ham 
an, saa kunde han fortælle mange Historier af sit Liv. Han 
begyndte saadan:

Ja, lille Fa’r, a ha for’n te Søs i mi iDaw! A ha væ’n te Søs 
i 30 Aaer. De’ skiild’ saa møj i Ti’, som fra Allehelgensdaw te 
Persda w! A ha væ’n sejlend’ mæ mi Kaptajn fra de svort Haw 
saa lan’t vi ku’ komm’ me Baa’e te en Plads, dæ he’ Palads! — 
Og saa fortalte han videre.

Den ret kostbare Ladning, hån og Kaptajnen skaffede til 
Veje, skulde gaa igennem Bosporus til Holland, men da de 
sejlede i Middelhavet, mødtes de af Vindstille, saa de maatte 
ligge for Anker i flere Dage. Det var i Nærheden af Afrikas 
Kyst, og den var ilde berygtet for Sørøvere. Derfor kaldte 
Kaptajnen Folkene sammen og uddelte Vaaben, der bestod af 
lange Knive. Han fortalte om Faren, der truede, og gjorde dem 
bekendt med Følgerne af at komme i Sørøverhænder. Hvis 
det skete, vilde de blive solgt som Slaver, og derfor raadede 
han dem til at kæmpe for Livet, hvis Overfald skulde indtræffe, 
og det var de højst villige til.

Overfaldet kom om Natten. Før de saa til, var Fjenderne 
om Bord, og det viste sig, at de brugte den Trafik at slaa Fol
kene bedøvede med en lArt Knippel af Tov. Kaptajnen og Styr
manden havde Ildvaaben, men de forslog ikke. Anføreren for 
Sørøverne havde slaaet en Mand ned og trængte nærmere ind 
paa dem. Kaptajnen blev haardt saaret i Armen, saa hans

") Nis Jensen, død 1811, havde været Sømand i mange Aar og 
navnlig opholdt sig i Holland. Havde en Del matematiske og 
astronomiske Kundskaber. Paavirkede Sønnen Jørgen Nissen 
(dod 1827) og Sønnesønnen Hans Nissen meget.
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Kniv faldt. Men imidlertid vaagnede den bevidstløse og saa, 
at der laa en Haandspage ved Siden af ham; den fik han fat i 
og rev Sørøveranføreren til Jorden. Imens lykkedes det Kap
tajnen at benytte dette Fald, saa han fældede Sørøveren, 
men han var selv saa udmattet af Blodtab, at han kun havde 
faa Timer tilbage. De blev benyttet af ham til at undervise tre 
Matroser i at navigere Skibet, saa da Vinden rejste sig, blev 
Sejlene sat til. Men først fjernedes Ligene af de faldne og An
føreren.

Til Minde om, hvad min Tipoldefar havde været med til, 
tog han en Dupsko af (Røverens Klinge. Den sad paa et 
uanseligt Stykke Læder.

Sejladsen fortsattes til Venedig, og derfra fik de søfarts
kyndige Folk om Bord til at føre Skibet, saa de naaede Hol
land uden Havarier. Rederiet anerkendte de tre Matrosers 
Virksomhed og Trofasthed og gav dem udover deres Løn en 
ganske betydelig Dusør.

Med disse Penge begav Matroserne sig paa Hjemfarten. 
Hjemstedet for de tre Matroser var V a r n æ s. Ankommen der
til deltog de i Fiskeriet; mærkeligt nok havde Hammelev Sogn 
dengang Fiskeriet fra Varnæs Kyst, og derigennem stiftedes 
Bekendtskab mellem Folkene der og her i Hammelev. Det 
førte til Besøg om Vinteren, og en Følge af dette blev, at de tre 
Matroser stiftede Bekendtskab med unge Piger herfra, og alle 
tre blev de Gaardejere i I-Iammelev for deres hollandske Gylden 
og store Hjerter. Det var omved 1730. De to egnede sig dog 
ikke til Bondearbejde; de fik Flasken for kær.

Min Tipoldefar var den tredje. Hans iDrift var jo ikke møn
sterværdig, men det lykkedes ham da at forstørre Gaarden og 
overgive den til sin Søn, og denne igen til sin Søn, Hans 
Nissen.

Hans Nissen havde mange Søskende, og da han overtog 
Gaarden, var Forholdene ret gode. Der var endda nogen 
Formue, men han fik Ejendommen ret dyrt, fordi Tiderne 
kort efter gik stærkt nedad. Hans N'issen saa sig saaledes 
tvungen til to Gange at give sine Sager ind til Ridefogden til 
»Konkursbankerot«, som det kaldtes, men det blev begge Gange 
afvist. Boet har vist været for lille til, at det 'kunde lønne sig. 
Følgelig fik han Lov til at blive siddende som han bedst kunde. 
Men naar hans Bedstefar, Sømanden, saa hans triste Humør, 
saa kunde han sige:
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— »Hans, Du skal ikke ængste Dig, for det er ikke værre, 
end at naar Nøden er Dig for stor, saa kan jeg skaffe Dig en 
Ting, hvormed Du kan købe Halvdelen af Hammelev!«

Det, mente Hans Nissen, var Gammelmandssnak.
— »Ja, sagde den gamle saa, — der er Tvivl i Dit Ansigt, 

Hans! Men jeg vil sige Dig: Naar Du rigtig er i Nød, saa gaa 
ned til Teglværket. I det nordøstlige Hjørne af Muren ved 
Brændeovnen sidder der en Sten, der er mærket med tre ind- 
stukne Punkter. Bryd den ud og slaa den i Stykker. Pas paa, 
der sidder en Kærne derinde. Faa den fat og se, hvad det er. 
Saa skal det nok se lysere ud for Dig!«

Den Historie blev fortalt til flere end til Bedstefar, saa den 
var kendt af alle Gaardens Beboere, men de syntes jo, at det 
maatte være Gammelmandssnak, og brød sig ikke om det.

Nogle Aar efter var det, som jeg tidligere har fortalt, at min 
Bedstefar kom ind paa Hesteavl. Hans Heste mødte ved Vædde
løbene, og han holdt en Jockey, Thomsen, der var duelig 
nok til sit Kald. Paa den samme Tid var min Far meget 
syg, nær ved at dø af Tæring, og af og til skulde Læge og Me
dicin hentes fra Haderslev. Ved et saadant Ærinde blev 
Jockeyen borte engang, og der blev sendt et Ekstrabud ud at 
finde ham. Han sad med tre Fæller i Kroen paa Hjørnet af 
Markedspladsen til Nørregade og spillede Kort om hollandske 
Dukater? og de var alle stærkt drukne. Han indsaa nok det 
skammelige Forhold og afgav Medicinen. Men Jockeyen blev 
borte til henad Morgenstunden. Da kom han hjem, gik op paa 
sit Kammer, men kom straks tilbage og fortsatte ad Vejen til 
Teglværket nede i Skoven. Der fandt man ham siddende paa 
iMurhjørnet, hvor den omtalte Sten var brudt løs og borte. Han 
havde gabt over Geværløbet, trukket af med Taaen, og Hovedet 
var sprængt.

Vi antager, at Dupskoen fra Sørøverens Sværd har indeholdt 
en Diamant, som min Bedstefars Bedstefar ikke har turdet give 
fra sig. Han har gemt den i Stenen, og jeg antager, at 
Jockey Thomsen har taget den og solgt den til en Juveler i 
Haderslev. Det var en lille tarvelig Forretning, som ikke en
gang havde Raad til at holde Forlovelsesringe; naar de skulde 
sælge nogle, maatte de have Bud i Byen. Men nogen Tid 
efter denne Hændelse blev det til en flot Forretning. — — Jo
ckeyen har nok ikke kunnet faa fuld Pris for Diamanten fra 
Afrikas Kyst!



Gammel Hans Kressensi Københavnsrejse.
Åf Petersen-Stubbæk.

Lars Post sprang af Cyklen og lod den falde ned i 
Lyngen.

Til daglig var det med sure Miner, at Lars sparkede 
gennem Sandet. I Dag var hans rødskæggede Ansigt et 
stort Smil.

Da han bøjede ind mellem Bakkerne,. 
- hørte han en Kølles korte Slag mod Tøj- 
. repælen og saa op.

»Goddav Hans Kressen«, raabte han 
til den gamle, der sindigt gik og flyttede 
Faarene, men nu ved det uventede Til- 
raab lod Køllen falde og vendte sig om.

»Goddav Lars. Ha’ Do Brev te mæ?«
Det var hans daglige Spørgsmaal. Ikke fordi han 

ventede et bestemt Brev. Men der boede i ham et anelses
fuldt Ønske om et Budskab om noget eventyrligt derude 
fra den store Verden.

»Ja, æ Dav æ dæ et Brev te Dæ, Hans Kressen«, grinte 
Lars.

»Nej, hvad seje Do da«.
Den gamle kom hurtig stolprende ned gennem Lyngen. 

»Hvad seje Do. Æ dæ Brev te mæ. Hven æ de da fra?«
Lars lo og halede et Brev frem af Tasken.
»Hæe ska Do se. Dæe stæe de: Hr. Hans Kristian Jen

sen, Hedemark«.
Hans Kressen tog Brevet. Spændingen fik hans Hæn

der til at ryste.
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»Ja, hven æ no haj haj min Brille. Æ maa strev o 
hjem«.

»Ja, ja da«, lo Lars, »saa kan Do jo fortæl mæ morn, 
hvad de stæe i de Brev«.

. Saa hurtigt de gamle Ben tillod det, skyndte Hans 
Kressen sig henad den sandede Vej. Hvor Vejen bøjede 
af fra Bakkerne, gik han ind over Markerne og var i sin 
Iver nær falden i en Grøft, han skulde over.

Da hans Datter og Svigersøn saa ham komme saa 
hastig over Marken, løb de ham bekymret i Møde.

»Hvad æ dæ, Oldfar?« raabte de, før de naaede ham. 
Han var for stakaandet af at gaa. saa hurtig, til at haji 

kunde svare, men lo kun og vinkede med Brevet.
Nu naaede de hen til ham.
»Et Brev, Oldfar. Hven æ de fra?«
Han pustede lidt.
»Ja, æ ved et it. Men stræv o hint min Brille o en 

Knyv«.
Datteren, den lille, trinde Martha, stak i Rend op mod 

Huset.
Da hun kom tilbage med det forlangte, mødte hun 

Mændene paa Gaardspladsen.
Hans Kressen satte højtidelig Brillerne paa Næsen, 

stak Kniven i Brevet og aabnede det.
Og tre Par forbavsede Øjne stirrede paa dets Indhold, 

der lød:
— Det meddeles Dem hermed, at De kan komme 

med paa Turen til København den 24. Sept.
P. B. V.

Navn.

De tre Par Øjne forlod Brevet og søgte hinanden for 
der at finde Forklaring.

Men alle tre saa lige uforstaaende ud.
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Da dæmrede hos Martha en Anelse.
»Ja, Do æ indbøjn te aa rejs med te Kjøffenhavn. Men 

hven —«
»De æ de, æ spekelee aa. Hven hæ skrævn te e Blaj, 

om æ kund’ kom med«, grundede Hans Kressen.
De tre Par Øjne søgte atter Svar hos hinanden.
Men saa begyndte i Marthas Øjne et lille forstaaende 

Smil at glimte. Det fangedes af de to Mænds Blik og af
fødte i et Nu den fulde Forstaaelse. Alle tre lo og raabte 
som med en Mund:

»Lars Post!«
En Stemme bag dem svarede:
»De æ mit Navn. Hvad vil I mæ?«
Endnu leende vendte de sig om.
Der ved Hushjørnet stod Lars med sit mest poliske 

Smil.
»Do glemt jo æ Blaj, Hans Kressen. Hæe æ de. Men 

Do kund’ da gjæn haj spa’e mæ de Skridt«.
Hans Kressen gik hen og tog hans Haand.
»Tak for e Bræv, Do. Æ tøt jo nok, te Din Mikkel haj 

en Ræv bag e Øre, da Do ga’ mæ et«.

For gammel Hans Kressen blev Dagene før Køben
havnsrejsen en livlig Tid.

Martha gjorde store Forberedelser.
»Oldfar ska it staa. tebag fo nove«.
Det var Devisen, hun handlede efter.
Hans Kressen skulde klædes nyt fra inderst til yderst.
Mens Martha selv tog sig af Undertøjet, tog Klavs 

Skrædder Maal af Hans Kressen og svingede i Dagevis 
Naalen fra sit Sæde paa Bordet.

Brevet, Lars Post havde bragt, blev ofte læst igennem.
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Ja, saa, skulde, han da gense København. Han havde 
været der før, men hvor var det længe siden.

Aaret efter Danmarks ulykkelige Krig med Preussen 
var han taget til Danmarks Hovedstad for at undgaa tysk 
Militærtjeneste.

Og havde faaet Pladsen som Kusk hos en Grosserer 
Bøgh.

Hvor havde det været en dejlig Tid — de ti Aar.
Køreturene paa Sommersøndagene, naar Grosserer

familien tog paa Landet.
Lange Ture ad den idylliske Strandvej til Dyrehaven, 

Hareskoven, Furesøen og hvad alle de skønne Steder 
nordfor København hedder.

Den Gang var det en Fest at være Kusk. At sidde der 
højt paa Kuskesædet og med Tømmerne dirigere de blank- 
striglede Heste.

Og saa, naar Maalet var naaet — en 
grøn, aaben Plads i Skoven — blev Dugen 
bredt over Grønsværet og dækket med alle 
de lækre Spisevarer, der gemtes i med
bragte Kurve.

Hestene blev udstaldet i en nærlig
gende Kro, hvorfra Grossereren og Håns 
Kressen saa kom med Armene fulde af 
Drikkevarer.

Efter endt Maaltid tog Grossereren sig 
en Lur, mens de unge søgte gennem Sko
ven paa lange Fodture. .

Og Ellen valgte altid Hans Kressen 
som Ledsager. —

Ja, Ellen, hvor var hun nu?
Mon hun levede endnu derovre i Hovedstaden? —
Den lyse, sekstenaarige Ellen, der modtog ham med
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sit gode, glade Smil, da han stillede som ny ansat Kusk 
i hendes Faders Stald.

Hun ønskede sit Ponnykøretøj forspændt for at prøve 
sin ny Ponny. Da denne var noget urolig, fik Hans Kres
sen af Grossereren Ordre til at ledsage Ellen.

Senere opfordrede hun ham til at ledsage sig.
De blev gode Kammerater.
Hans Kressen strøg sig over Øjnene. Et Suk gled fra 

hans gamle Bryst. —
Der gik Aar.
De blev Venner og — ja, hvor havde han kæmpet mod 

sig selv, men forgæves — han havde spurgt hende, og hun 
havde grædende og jublende svaret ja.

Den dybe Lykke!
Den store Lidelse!
Den gamle Historie!
Hun sagde nej til alle Friere og aabenbarede paa Fa

derens Spørgen sin Kærlighed til Hans Kressen.
Hun var da tyve Aar.
Faderen stred imod i to Aar, men gav saa efter med 

det Forlangende, a.t Hans Kressen først skabte sig en Stil
ling svarende til Ellens Stand

Atter gik tre Aar til, og Hans Kressen, der med utræt
telig Energi var ved at skabe sig en god Stilling, saa sit 
Maal, at gøre Ellen til sin Hustru, nærme sig.

Da skete det skæbnesvangre.'
Ved fejlslagne Spekulationer og tvungen af de økono

misk vanskelige Tider efter 64 var Grossererens Forret
ning bragt nær til Falliten.

Og under Pres af sin Faders Fortvivlelse — for at 
redde ham fra Ruin, ægtede^ Ellen — med Hans Kressens 
Samtykke — en Rigmand, der længe havde ønsket Ellen 
til Hustru.
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Optanr-

tusind- 
vendte

Den gamle Historie!
Og Hans Kressen vendte, efter ti Aars Ophold i Hoved

staden, tilbage til Sønderjylland.
Han blev Boelsmand paa Hedeby Mose.
Og sammen med en god, trofast Hustru havde han ved 

udholdende Slid drevet sin lille Gaard op .til et Mønster
brug.

Sin Danskhed bar han frejdig frem og maatte taale 
mangt et Nag af Tvangsfortyskningens Mænd 
traktaten gav ham Ro.

Nu skulde han gense København. —

Det var en fin gammel Mand, der den
24. Sept. 1927 i Sønderborg Havn steg op 
ad Landgangsbroen til »Dronning Maud«.

Klavs Skrædder havde anstrengt sig 
til det yderste. Det sorte, hjemmevævede | 
Tøj sad rummelig men i god Form om I 
Hans Kressens stovte Skikkelse. I

Hans Kressen var lykkelig. i
Hans Hjerte hamrede af en Glædes- • 

følelse, der næsten virkede som Smerte.
Da Skibet lagde fra Kajen, og Bruset fra 

tallige Skare af afskedshilsende steg op mod 
han sig bort for at skjule Taarerne, der randt over hans 
gamle, furede Ansigt.

Til det sidste Glimt af Kajnæs svandt bort i Skum
ringen, stod han med Øjnene vendt mod Land. Saa gik 
han stille ned.

Bag ham lød pludselig en munter Stemme, der raabte 
hans Navn. Han vendte sig om og modtoges af et mun
tert Kor.

Men var det ikke —
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Jo, sandelig, der sad Klavs Skrædder — hvordan kom 
han her? — og Degnen fra Hedeby og Lars Post! — saa 
havde han altsaa. ogsaa sørget for at skaffe sig selv en 
Indbydelse — og ikke fortalt ham et Ord om det — han og 
Klavs! Saadan et Par Gavtyve.

Hans Kressen straalede.
Det blev en munter Aften. Tale og Skæmt og Sange 

af »den blaa« vekslede, til de ved Midnat søgte deres Køjer. 
Forventningen om Dagen derpaa holdt dem dog endnu 
vaagen en Tid, før Søvnen gav Tankerne Hvile.

Den gryende Dag sendte et blødt Skær gennem Skibets 
Koøjer, da Hans Kressen vaagnede og undrende søgte at 
genkende sit Opholdssted.

Pludselig jog Blodet ildnende varmt gennem ham og 
han lukkede atter Øjnene med et Suk af Glæde.

Han var paa Vej til København!-------
Da Amager tonede frem med sine venlige hvide Huse 

lysende i Morgensolen, blev der muntert Røre om Bord.
Forventning lyste i Tusinde Øjne.
Hans Kressen stod paa øverste Dæk og saa mod Kø

benhavn, hvis mange Taarne gled mellem hinanden, efter 
som Skibet drejede cg nærmede sig i Byen.

Var det København? Han kendte den ikke igen.. Jo, 
der var Petri og Frue Kirke og Rundetaarn. Jo, vist var 
det København, men hvor forandret.

Under en Jubel af Velkomsthilsener 
fra de ventende Tusinder af Københav
nere lagde »Dronning Maud« sig ind mod 
Kajen ved Toldboden, og København tog 
sine Gæster i Favn.

Som i en Drøm gik Hans Kressen over
Landgangsbroen. En munter Stemme hilste Velkommen 
og en ung, lys Pige fæstede en Blomst i hans Knaphul.
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Det gav et Sæt gennem ham. Den Stemme! Han saa 
op og mødte et Par smilende, blaa Øjne.

Men det var jo Ellen! Navnet gled halvhøjt fra hans 
Læber.

Forundret saa den unge Pige paa ham. Hun vilde 
spørge: Kender De mig? Men Strømmen havde allerede 
ført Hans Kressen bort i Myldret.

Under Jubel lagde „Dronning Maudu sig ind mod Kajen ....

Ja, København havde taget sine sønderjydske Gæster 
til sit Hjerte.

Hurtig kører Bilerne. I festlig Fart glider vi gennem 
Anlæg, forbi Søerne og ud ad den smukke Strandvej.

Og se!
De mange, vi møder paa den lange Køretur — alle 

sender de Dig smilende en vinkende Hilsen.
Vi kører til Stævnet ved den slesvigske Sten.

Mødet var forbi, og Sønderjyderne søgte deres Biler.
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Hans Kressen havde taget Kending af Stedet, hvor 
hans Bil holdt og styrede sikkert derhen gennem den tætte 
Skare af Københavnere, der havde overværet Mødet. Ven
ligt veg de til Side for den gamle Mand med det lyse Blik.

Da han havde taget Plads i Vognen, spurgte Føreren 
om Adressen paa hans Kvartervært.

Kvartervært!
Nu kom saa det Øjeblik, da han skulde se det 

Hjem, der vilde yde ham Gæstfrihed for et Døgn.
Hvem var det?
Han aabnede Konvolutten med de forskellige Billetter, 

fandt Kvartersedlen og rakte den til Føreren.
»Dr. med. Otto Vest, Xgade 37«, læste denne højt og 

rakte Hans Kressen Sedlen tilbage.
Vest?
Mens Vognen hurtigt nærmede sig København, søgte 

han forgæves at finde frem til klar Bevidsthed, hvorfra 
Mindet om dette Navn steg frem.

Saa gled hans Tanker tilbage til Mødet i Dyrehaven. 
Hvor var det sandt, det Taleren, Manden med det stærke 
Ansigt og den klare Røst, havde sagt i sin Tale.

»Uden Danmark intet Slesvig — uden Slesvig intet 
Danmark«.

Hans Kressen lukkede Øjnene, og mens han lyttede 
til den stærke Færdsel i den store By, steg frem i 
hans Tanke det fredelige Billede af den lille Hedegaard 
derhjemme i Sønderjylland, og der trængte sig et Suk af 
Glæde over hans Læber.

De nationale Sange, han her i Dag havde været med 
til at synge, lød ogsaa dernede i hans Hjemstavn.

Naar Ploven trak Furen gennem Marken og naar den 
hvide Mælkestraale klang i Spanden, lød disse klare Sang« 
fra Karles og Pigers Mund.
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Ja, Danmark og Sønderjylland er et. —

Bilen holdt med et Ryk. Hans Kressen vaagnede af 
sine Tankedrøinme og saa op paa det fornemme Hus, ud 
for hvilket de holdt.

Skulde han bo der?
Porten aabnedes, og en Tjener kom hastig hen til 

Vognen.
Hans Kressen saa uvis paa ham.
»Bor der en Doktor Vest her?«
Tjeneren bukkede. »Javel, værsgod«.
Noget fortumlet fulgte han Tjeneren ind i Huset.
Oven fra lød dæmpede Skridt. En høj, slank Mand 

kom ham i Møde med udstrakt Haand og en mild, dyb 
Stemme bød:

»Velkommen til Kjøbenhavn og i mit Hjem«.
Hans Kressen stod stille og stirrede. Denne Stemme, 

dette Ansigt, indrammet af det tætte Haar og mørke 
Skæg, hvor havde han —?

Aa jo, nu vidste han det. Nu mindedes han, hvorfra 
han kendte Navnet Vest. —

Værten tog venligt hans Arm og førte ham ind i 
sit elegante Hjem.

»Sæt Dem her i den bløde Armstol. De maa være træt.« 
Doktor Vest klappede hans Haand og gik.
Ja, Hans Kressen var træt. Men Tankerne holdt ham 

vaagen.
Vest hed hans Vært. Det Navn, Ellen fik, da hun 

valgte den rige Mand for at redde sin Far’.
Hans Kressen havde set denne Mand,, kort før han 

rejste hjem til Sønderjylland.
Det var den samme høje, elegante Skikkelse som Dr. 

Vest. Ogsaa Ansigtet og det stærke Haar og Skæg var

4
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det samme. Men det lyse Blik fuld af Godhed var 
Ellens.

Ellens Søn —
Og han var hans Gæst!
Skæbnens Traade ledede forunderligt et Menneskes 

Liv.
Her sad han — som en stærk Vilje den Gang havde 

drevet tilbage til Hjemstavnen og givet ham sin Del af den 
nationale Kamp — nu som en udfriet, nej, som en sejrende 
bragte han nu Bud fra det Stykke Danmark, der den Gang 
var tvunget ind under fremmed Magt.

Som Gæst af Rigets Hovedstad!
Hans Kressen nikkede smilende hen for sig. Ja, 

hvor var han og alle bleven festlig modtaget.
Han lænede sig tilbage, og træt og lykkelig som et 

Barn en sen Juleaftenstime gled han stille ind i Søvnen.

Med en munter Sang stormede en ung Pige op ad 
Trapperne til Doktor Vests Bolig.

Paa Forstuen gav hun sig næppe Tid til at slænge 
Studenterhuen over Knagen, før hun hurtig aabnede Dø
ren til Stuen.

»Far —« raabte hun.
Hun vilde spørge: »Er vor sønderjydske Gæst kom

men?« Da saa hun Hans Kressen trygt sovende i Sto
len. Hun tav og traadte tyst hen foran den gamle.

»Men — det var jo den gamle Mand, der havde nævnt 
hendes Navn ved Landgangen om Morgenen. Hvor var 
han mild, som han sad der tilbagelænet med Søvnens
Fred over sig.

Den unge Pige følte en sælsom Trang 
til at knæle for ham og tage hans Hænder 
i sine. Nej, hun vilde ikke vække ham.

Men varsomt lod hun sin Haand glide 
over hans hvide Haar. Saa fo’r hun skyld
bevidst tilbage.
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Hans Kressen havde aabnet Øjnene.
Men var han vaagen?
Han saa paa hende som en drømmende og hans An

sigt fik et lykkeligt Udtryk.
Hun maatte smile til ham, og mens Taarerne steg 

hende i Øjnene, følte hun sit Hjerte banke stærkere.
Nu sænkede hans Øjenlaag sig langsomt over Blikket 

og det saa ud, som vilde han sove videre.
Men hans Læber bevægede sig. Han hviskede hendes 

Navn!
Hvad betød det? Kendte han hende?
Pludselig kastede hun sig paa Knæ og tog hans Hæn

der.
En uforstaaelig Følelse af Smerte tvang Taarerne 

over hendes Kinder.
»Kender De mig?« sagde hun hviskende.
Hans Kressen foer forvirret op og saa paa hende — 

og forstod.
Saa tog han den unge Piges Hoved mellem sine ryn

kede Hænder og kyssede hendes Pande.
Og usigelig mildt hviskede han:
»Ellen«.

Da Doktor Vest en halv Time senere traadte ind 
i Stuen, saa han sin Datter og den gamle sønderjydske 
Gæst sidde i fortrolig Samtale, mens de holdt hinandens 
Hænder.

»Forstyrrer jeg?« lo Doktoren muntert.
»Nej Far, tværtimod. Jeg længes efter, at Du lærer 

min ny sønderjydske Onkel at kende. Hans Navn er 
Hans Kristian.«

Under munter Samtale blev Maaltidet indtaget.
Saa meldte Tjeneren, at Bilen holdt for Døren.

4'
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Og ved Ellens Side kørte Hans Kressen i Doktor 
Vests Bil gennem det lysstraalende Københavns Gader til 
det kongelige Teater.

Fra en af de forreste Rækker i første Parket saa han 
sig søgende om mellem sine Landsmænd. Jo, der lige 
bag ham sad Lars Post og Klavs Skrædder.

De nikkede ivrigt og vilde til at berette om deres Op
levelser, da Tæppet gik op, og Spillet paa Scenen tog 
Interessen fangen.

Undrende fulgte de Spillet i »Liden Kirsten« og »Fjernt 
fra Danmark«. I enkelte Scener nikkede de forstaaende.

»De æ jo fuldstænne som ved et Maskerade«, hørte 
Hans Kressen Klavs Skrædder sige til Lars Post.

»Ja«, mente Lars, »æ forstæe it saant fint Teater, men 
køent æ et. O æligvel tøt æ bæe om, da e Dilletante sidst 
Vinte spel »Eventyr paa Fodrejsen« hjem i Hedeby.«

Men lykkelige følte de alle, at Teatret bød dem noget 
meget smukt og godt. Og da der efter endt Forestilling 
blev foreslaaet at synge »Vort Modersmaal er dejligt«, 
istemte Sønderjyderne Sangen af et fuldt Hjerte.

Doktor Vest foreslog, at de kørte til en Restauration. 
Men Hans Kressen bad om at maatte gaa til Ro.

Han var virkelig træt.
Og i den fine Gæsteseng fandt han hurtig Søvnen.

Frisk vaagnede han den næste Morgen, da Tjeneren 
bragte ham varmt Vand. Da han vilde vaske sig, opda
gede han til sin store Benovelse, at han havde sovet med 
Flip paa.

Uden større Uheld gjorde han sig i Stand og var ved 
Kaffebordet samtidig med Ellen, der trykkede hans Hæn
der med et:

»God Morgen, Onkel Hans Kristian. I Dag skal Du 
hilse paa Kristian den niendes Sønnesøn.«
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Der laa Festglans af Sol over Amalienborg Plads, da 
Sønderjydernes Tog drog op foran Kongens Palæ.

Det var et Kunststykke for Betjentene at holde Søn
derjydernes Flok skilt fra de mange Tusinder af Køben
havnere, der var mødt for at nikke til Landsmændene 
»søndenaa« og hylde Kongen paa hans Fødselsdag.

I forreste Række stod Hans Kressen, Doktor Vest og 
Ellen med Sindet fangen af det Pust af folkelig Sam
følelse, der aandede mellem Københavnere og Sønder
jyder, da deres Hyldestraab steg mod den klare Himmel 
ved Kongens Tilsynekomst.

Ellen tog Hans Kressens Arm og trak med den anden 
Haand Faderen til sin Side og saadan gik de i festlig 
Stemning gennem sollyse Gader og Anlæg til deres Hjem.

Ved Frokosten hyldede Doktor Vest den gamle Søn
derjyde i en lille Tale, og udtalte sit glade Haab, at 
Følelsen af Venskab og Samhørighed som ét Folk maatte 
fæstnes mellem alle danske i varig Styrke.

Ellen førte Hans Kressen til Divanen og bad ham 
søge Hvile, til Modtagelsen paa Raadhuset kaldte paa 
dem.

Doktor Vest var gaaet til en syg.

Hans Kressen stod med Ellen foran det skønne Raad- 
hus og saa paa den stærke Færdsel over den store Plads.

Festen paa Raadhuset var forbi.
Det trak i Ellens Mundvige, da hun bøjede den gamles 

Hoved mod sig og hviskede ham i Øret:
»Onkel Hans Kristian, skal vi besøge Bedstemors 

Grav«.
Han førte Haanden over Øjnene og nikkede stille.-------
Da hans Landsmænd søg-te omkring i Byen for at 

besøge Musæei* og industrielle Foretagender, stod Hans
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Kressen paa en af Københavns Kirkegaarde ved Graven 
af den, der havde ejet og gengældt hans stærke Ungdoms
kærlighed, med hendes Barnebarn ved sin Side.

Han lagde som Hilsen en Krans ved Korset og over 
Graven mødtes i et kærligt Tryk en gammel, rynket Ar- 
bejdsnæve med en ung blød Pigehaand.

Saa fulgtes Hans Kressen og Ellen stille ind mod 
Byen.

Doktor Vest var vendt hjem og bad nu Hans Kressen 
fortælle om Livet i Sønderjylland. Med stor Interesse 
lyttede de til den gamles Skildring af Mennesker og For
hold i hans Hjemstavn, Træk fra den nationale Kamp 
før Krigen og den stærke Glæde ved Genforeningen.

Eftermiddagen gled hurtig hen.
I Studenterforeningens Bygning herskede glad Træng

sel, da de ankom til det sønderjydske Besøgs store Afslut
ningsmøde.

Her modtoges Hans Kressen af sine to Bysbørn Lars 
og Klavs, der hilste ham med glade Raab og overbød hin
anden i begejstrede Skildringer af den storslaaede Gæst
frihed, de havde mødt.

Da det af stærk national Stemning baarne Møde var 
endt, sluttede Deltagerne op i det store Fakkeltog.

Til Takten af Studenternes glade Sange, istemt af de 
utallige Københavnere, der dannede Espalier om Sønder
jydernes Tog, gik Ellen Arm i Arm med Faderen og Hans 
Kressen under Faklernes blafrende Skær til Skibet.

Ved Afskeden opstod der en kaotisk Trængsel, da 
Tusinder af Hænder søgte hinanden til en sidste Hilsen.

Ellen havde slynget sine Arme om Halsen paa Hans 
Kressen og to Par taarefyldte Øjne smilte til hinanden. 
Saa lagde hun blødt sin Kind mod hans og hviskede:

»Farvel, Onkel Hans Kristian, og Tak fordi jeg lærte



— 55 —

Dig at kende. Hils i Sønderjylland og besøg os igen til 
Jul«.

Bevæget tog han den unge Pige ind til sig.
»Farvel, lille Ellen. Jeg skal nok komme.«
Et varmt Haandtryk med Doktor Vest og Hans Kres

sen trængtes ombord af Menneskestrømmen.
»Dronning Maud« gled ud fra Land og fra Kajerne 

ud til sidste Mole tonede ud til de sønderjydske Gæster 
et Brus af hjertelige Afskedshilsener.

Saa stod Skibet for fuld Kraft ud i det mørke Sund.

Morgenen derpaa sad Hans Kressen paa Dækket i en 
Kreds af Landsmænd og nød det gnistrende Spil af Sol 
paa Østersøens skummende Bølger.

Der var festlig Glæde ombord.
Det sang endnu i dem alle ved Tanken om den hjerte

varme Modtagelse og Gæstfrihed, de havde mødt hos deres 
københavnske Landsmænd.

De ældre sad stille der i Solen og nød i Mindet den 
Glæde, der var skænket dem. Og deres Sind ildnedes af 
Trang til at gengælde.

Københavnerne havde hyld-øt Sønderjylland, og Til
fældet havde givet dem den Lykke at tage imod paa Søn
derjyllands Vegne.

Den Tillid, der under Besøget i Hovedstaden var givet 
Udtryk for, gav dem en Spore til under forøget Pligt
følelse at staa fast i den fortsatte Kamp for deres nationale 
Ret: At høre til og være en fast Del af Danmark.

Hans Kressen har rejst sig og gaa$ frem og tilbage 
over Dækket. Saa standser han og stryger sig med 
Haanden over Øjnene.

»Ja, den Maae di tov imod vos, de glemme vi aller! 
Men hven vi no tænke aa et e bagette, hvad va saa egentie 
de kønnest vi opløve dæøve?«
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Det Spørgsmaal vakte Røre. Alle blev delagtige deri, 
thi enhver havde sine stærke Indtryk af Festdagens Op
levelser. Og Meningerne var delte. Men alle fortalte 
livligt om det, der stærkest havde fyldt dem med Glæde.

Der blev nævnt alt, fra det skønne Syn af Køben
havn med de mange Taarne i Morgensol, da Skibet Søndag 
Morgen stod ind mod Byen til det festlige Fakkeltog og 
den store Menneskeskares hjertelige Afskedshilsen Man
dag Aften.

Men af alt det festlige samledes alles Mening dog 
om at give Københavnernes — de tilfældige spadserendes 
— gode Smil og vinkende Hilsen Prisén, som det der 
havde fyldt dem med størst Glæde.

Hans Kressen stod endnu tavs i deres Midte og smile
de stille til deres Begejstring.

»Men hvad va saa kønnest fo Dæ?« spurgte man ham.
Igen førte han Haanden over Øjnene, som om noget 

blændede ham.
»Æ hæ støjn o glejt mæ øve o høe Jæ fortæel om 

aalt de køen, vi hæ opløve i Kjøffenhavn.
Ja, de va kønt aaltsammel! O de, æ hæe vil fortæel, æ 

egentie kun lidt, men for mæ va de ellyvel nove a de 
kønnest.

De va, da vi støj aa Amalienborre Plads o saa ætte 
e Vagtparade o vint aa e Kong. I ved jo, te vi skuld’ staa 
i føest Ræk’ for de vi kun hils’ aa ham.

Et Kvindfolk, æ tænke de va en Arbejdsmands Kuen, 
kom med sin lill’ Pig’ o stilt sæ op efor vos. Den lili 
støj o saa aa vo^. Saa kom hun tæt hen te mæ og strøg 
mæ blødt øve min Haen o saa saa godt aa mæ med sin 
store, blaa Øjn.

»Er Du en Sønderjyde?« spue hun o smil’ te mæ.
I e sam’ kom en Betjent o søj te e Moe, te hun o hind
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Pig’ it maatt’ staa dæe. Da tov den lill’ mæ fast i e Haen 
o saa saa bønle aa mæ o va lig’ ved aa græe.

Æ løjt da den lill’ Stump op aa min Arm, og boj e 
Betjent om aa lad’ dem blyv.

Da va de lig’ te e Kong kom kørend’ forbi.
Æ fik ham it aa. se, for æ maatt’ føst ha min Øjn tør

red med min Fikdug.
Men den lill’ haj tovn mæ om e Hals, o æ høe hind’ 

raaf »Hurra«.«
Hans Kressen tav.
Saa sagde han stille:
»Ja, di smaa Kjøffenhavnere, ska vi it tænk aa dem, 

hven te Somme e Sol ægjen skinne varmt øve vo Mark«.
Han saa ud over Vandet. I det fjerne øjnedes Fyret 

ved Kajnæs Drag gennem Efteraarsdisen.

Da Landraaden blegnede
Iver Friis, Fredsted, var jo en fremtrædende dansk Mand. 

Han var som ung Garder i København, havde været paa Høj
skole og var i det hele en anset og agtet Personlighed.

Iver Friis havde nogen Forbindelse med Landraaden i Ha
derslev, Dr. Mauve, da han sad sammen med ham i en Kommis
sion til Taksation af »Reinertrag«. Den Episode, her skal om
tales, skete under Køllerpolitikken.

Kreaturhandler Bohnfeldt var bleven udvist, og Begiven
hederne, der knyttede sig til hans Flugt fra Hjemstavnen, havde 
indvirket saa stærkt paa ham, at han blev indlagt paa Kolding 
Sygehus, hvor han døde faa Dage efter.

Den Dag, Efterretningen om hans Død kom til Haderslev, 
modte Iver Friis Landraaden, som kom gaaende hen a.d For
tovet. Nu plejede Folk jo at vige ud for Landraaden, men Iver 
Friis gik denne Gang lige ind paa ham og sagde lige op i hans 
aabne Ansigt: »B o n e f e 1 d t er død, Landraad!«

Landraad Mauve blegnede under Kendsgerningens ankla
gende Vægt, veg ud til Siden, og Iver Friis gik sin Vej!



Ingenmandsland.
Et Minde fra Valpladsen.

Begivenheden er fortalt Forf. af 
to sønderjydske Soldater.

SJaget var endt. Paa Valpladsen laa,
— paa Ingenmandsland — en Soldat.

Han angreb for tidligt; thi Franskmanden kasted’ 
tilbage hans egen Granat —

Den sprang! Og han faldt paa Ingenmandsjord — 
han tænkte paa Hustru og Børn, —

han boede nær Tysklands Grænse mod Nord 
og faldt for den dobbelte Øm.

Nu vaagned han op af sin Saarfebers Rus — 
han drejede Ho’det og saa 

en falden Soldat med Næsen i Grus, 
som tæt ved hans Side laa.

Med Smerte han søgte at rejse sig op
— det gjorde saa ondt i hans Hæl!

Natkulden rysted, trods Feher, hans Krop — 
og Uhygge fyldte hans Sjæl!

Han tog sig til Foden — men Foden var væk!
Og Benstumpen svømmed i Blod.

Med Smerten malet i alle Træk, 
han jamred, mens stille han lod 

s'ig falde tilbage. Af Smerte han skreg 
om Hjælp i sin grufulde Nød — 

men de, som var med i den blodige Leg, 
drog bort med den tavse Død.

I Skyttegraven den saaredes Jammer 
og Nød man hørte og saa,

man vidste, det var den visse Død
at yde ham Hjælp, hvor han laa.

To Vagtposter stod ved den yderste Rand, 
hvor Graven en Vinkel slog —.

De talte om Hjemmet i fremmed Land 
paa det hjemlige danske Sprog.

Vel hørte de Jammer fra Ingenmandsjord
— saa ofte før som i Nat;
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men ingen skænked den Sag et Ord: 
de vidste, at den vår forladt 

af Ven som af Fjende, der segnede dér, 
hvor Hjælpen ej kunde naa 

for ham var der ingen Redning mer, 
kun Døden at vente paa.

Med Randsel og Hjælm, Gevær, Bajonet 
mod Himlen paa Synskredsens Rand 

de Vagtposter tegned en skarp Silhouct 
og stirred mod Ingenmandsland 

som tavse Støtter, mens Tanken drog 
paa Langfart mod Hjemmet i Nord: 

et Nødraah i deres eget Sprog 
de hørte fra Ingenmandsjord!

Et Haab blev tændt for den saaredes Blik! 
Det lyste i fjern Horisont!

De Vagtposter hen mod hinanden gik 
og stod mod hinanden Front.

Jo, Raabet var hørt! Han tydeligt saa 
i Fuldmaanens magiske Skær 

en Hjælm paa Geværet mod Himlens blaa 
som Tegn paa, at Hjælpen var nær.

Saa vendte de Front mod hinanden igen, 
de tvende paa Synskredsens Rand, 

mens 'Landsmanden stirred imod dem hen 
derude fra Ingenmandsland.

Og saa trak de Lod, de slesvigske Mænd 
fra Tysklands Grænse mod Nord —

Et Haandtryk: — »Farvel!« — Den ene gik hen 
over Valpladsens bloddrukne Jord

Han vendte sig — saa i den andens Blik — 
saa skrev han et lille Brev

til Hustru og Børn, hvorefter han gik-------
den anden tilbage blev.

Han modtog Brevet foruden Ord-------
den sidste Hilsen, maaske.

»Hils Hustru og Børn samt min gamle Mor, 
i Fald Du da faar dem at se«.
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den saaredes Jammer og Raab; 
den frelsende Engel, der nu var paa Vej

stod frem som et gryende Haab.

To Øjne stirred med Falkeblik
fra den yderste franske Vagt. 

Han stirred — og spændte Hanen — et »Klik« —
til Kinden Geværet var lagt-------

det glimted i Natten! Der lød et Smæld!
Soldaten kun gjorde sin Pligt: 

at dræbe den fremmede, frelsende Sjæl —
dog tog han for højt et Sigt.

Den pibende Kugle helt svigted hans Bud,
den faldt i en fjernere Egn, 

mens Franskmanden stirred i Natten ud.
I-Ivad saa han? — Et Korsets Tegn!

I slappe Arme han holdt sit Gevær,
i Tindingen hamred hans Blod —

i .Fuldmaanens magiske, bleggule Skær 
urokkeligt Korstegnet stod.

Han stirred og stirred, til Taarerne stod
i Øjnenes spejdende Blik, 

han flytted sig langsomt, Fod for Fod, — 
han mærked ej selv, at han gik. 

Han gik over Valen — han ænsede ej, 
at ofte betraadte hans Fod

et Dødningehoved, der laa paa hans Vej.
Han standsed — nær Maalet han stod.

Han studsed, han stirred, han nærmere gik:
»En Feltgraa med Hjelm og Gevær!!«-------

Med udbredte Arme for Franskmandens Blik
stor »Korset« i Fuldmaanens Skær.

Da sænked den Feltgraa Armene ned,
stod ret med Geværet ved Fod —

sig Franskmanden nærmed med raske Fjed, 
de Front mod hinanden stod.

De tvende saa i hinandens Blik
det talte foruden Ord-------

og derpaa de hen til den saarede gik —
og bar ham fra Ingenmandsjord.

A 1 b e r t A n d-k-j-æ r - J .e_n s e ru-



PaaJKartoHeltuveri en højhellig lulenil
Et sørgmuntert Minde fra Krigens Tid for 10 Aar siden.

Af Chr. Hansen, Sdr. Vilstrup, f

Det var i Aaret 1917. Jeg laa ved Fronten i Rusland som 
Underofficer ved det svære Artilleri. Den første iRevolution, 
hvor Tonerne af »Marseillaisen« bares fra de russiske Linjer 
over til os, var forbi, og ogsaa Kerenskis Bestræbelser for at 
drive de russiske Tropper frem til Tonerne af denne Friheds
sang var mislykkedes. Men endnu var Virketrangen til Stede 
hos de »begejstrede tyske Tropper«. Ikke saa meget til at 
slaas, thi Krigslysten var forlængst gaaet tabt, — men der var 
Trang til at s.pise sig mæt. Det var det eneste, der endnu 
havde vor fulde Interesse.

Næppe var Solen om Foraaret kommen paa Himlen hjemme 
i vort tempererede Norden, før de tyske Aviser alle som én med 
rørende Enighed forsikrede, at Levnedsmiddelforsyningen var 
sikret til det næste Aar. Vi var heller ikke i Tvivl om, at det 
»slog til«, men var stadig interesserede og bedrøvede Vidner til, 
at de daglige Rationer automatisk skrumpede mere og mere 
ind. Det var med et langt Suk, vi læste om Tilfangetagelse af 
Russere, da vi straks var klar over, at saa var der saa mange 
flere at dele med. Men vi blev hver Dag mindet om, hvor 
godt vi havde det i Sammenligning med vore Kammerater ved 
Vestfronten, og hvad vore »Lieben daheim« maatte døje. Det 
blev fremstillet som det rene Mordforsøg at unddrage dem der
hjemme noget ved at faa dem til at sende Pakker til os. De 
fik os til sidst saa vidt, at vi ikke var langt fra at anse det for 
et stort Held, at vi i det hele taget fik Lov at være tyske Soldat 
paa Østfronten! Og i Tilgift fik vi den ene Dagsbefaling efter 
den anden, f. Eks. en paa Kejserens Fødselsdag, der strømmede 
over af Had og Udskældsord mod vore Fjender, der havde stødt 
Kejserens udstrakte Fredshaand tilbage, hvorved »Gud havde 
givet os et Tegn paa, at vore Fjender endnu ikke var straffet 
nok!«
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Da om Foraaret de første spæde Græsspirer tittede frem, 
blev de plukkede og kogt og spist, omtrent som naar Husmands
konen herhjemme søger at drøje paa Foderet til sin Slagtegris. 
Saa kom den Tid, hvor vi kunde tillade os at spise Svampe, 
opmuntrede dertil af prangende Plakater med Billeder af gif
tige og spiselige Svampe. Disse Plakater blev opslaaet paa 
Indgangen til vore Opholdsrum. Men lidt efter lidt kom Efter- 
aaret med bange Anelser om den lange og trange russiske Vin
ter. iDet var uendelig trist og ensformigt, ødelæggende for 
Nerverne Maaned efter Maaned at ligge og se paa det samme, 
de samme Græstotter, de samme Buske, et lille Hul, en Sten, 
eller Sne og Sne. Hvis vi saa blot havde faaet Mad! Vi fik 
Brødration for to Dage ad Gangen og spiste naturligvis den 
beskedne Ration straks. Næste Dags Morgen, naar vi fik »Kaf
fen«, røg vi en Cigaret til. Men vi var bleven forskræmt med 
Vestfronten, — »fra den kom der ikke een levende tilbage.«

Vi rapsede lidt bag Fronten, hvor de forskellige Troppeafde
linger om Foraaret tilplantede aahne Pladser i Skovene med 
Roer og Kartofler. Rapseriet blev altid udført paa den Maade. 
at nogle holdt de udstillede Vagtposter med Snak, medens andre 
kravlede omkring i det modsatte Hjørne af Paradiset. V'i søgte 
saa vidt muligt at efterligne Vildsvinenes Roden i Jorden for 
at aflede Mistanken.

Paa den Maade gled Tiden henimod Jul. Og som Rovdyr, 
der som bekendt bliver mere dumdristige, naar det for Alvor 
kniber, besluttede vi at foretage et fortvivlet Udfald. Vi vidste, 
at Divisionsstaben, der laa 9 Kilometer bag os, havde nedkulet 
mange Kartofler, som bevogtedes af Vagtposter med skarp
ladte Geværer. Men Juleaften blev disse Vagtposter ind
draget, for at de kunde fejre Julen sammen med Kammera
terne, og dette benyttede vi os af. Bevæbnede med Sække og 
Hakker begav vi os paa den lange Vej Julenat, vadende gen
nem dyb Sne. En tysk Kammerat sagde til Undskyldning: »In 
der Not frisst der Teufel Fil-egen«. Vel ankommen arbejdede 
vi os gennem det metertykke frosne Jordlag og krøb saa ind ad 
Gangen under det frosne Dække og fyldte Sækkene, som to og 
to skiftevis bar tilbage. Da de sidste var færdige, blev Sporene 
bedst muligt udslettede. Da vi kom hjem Juledagsmorgen 
blev Byttet delt med de Kammerater, som ikke kunde komme 
hjemmefra, og nedgravet i Opholdsrummenes Lergulv. Vi
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syntes, vi kunde se Fremtiden nogenlunde fortrøstningsfuldt i 
Møde. Men der er vel en Sandhed i dette, at »uretfærdigt 
Gods lykkes ikke«, thi nogle Nætter senere hørte jeg en Sam
tale om Kartofler, der var stjaalne, og at alle Fronttropper 
skulde revideres. Jeg løb til den hærmestliggende Bolig, og 5 
Minutter senere var alt helt oplyst af blafrende »Hinden- 
burg-Lichter«, medens listende Skygger sneg sig omkring mel
lem Urskovens Træer for at gemme noget. Revisionen fandt 
Sted, dog ikke mere grundig, end at vi godt kunde have sparet 
noget paa Nattens Anstrengelser. Bagefter skulde vi saa at
ter havde Vinterforraadet bragt i IIus, men, o Skræk! Ufor- 
staaende og lange i Ansigterne stirrede vi ned ved Foden af 
de store Træer, hvor vi havde gemt Byttet, mens Bygen drev 
□ver. Kun et Hul med opkradset Løv og Sne gabede os i 
Møde! En anden Troppeafdeling maa have faaet Nys om vor 
natlige Færd og afluret os Gemmestedet for at hente Byttet, 
saasnart vi var borte. En djærv Østpreusser udbrød, da han 
erfarede Sammenhængen: »Wenn ik de Kerls to footen krig’, 
ik hau se dot!« — og jeg tvivler ikke om, at det var hans 
ramme Alvor!

Resignerede og med det dristige Haab, at Hærledelsen 
ikke saa sin Fordel ved at lade os sulte helt ihjel, blev vi enige 
om, at vi aldrig indbyrdes vilde nævne denne forfærdelige Tra
gedie fra den højhellige Julenat.

C h r. Hansen.



Minder fra.Verdenskrigen.
Englændernes Landgang ved Zeebriigge.

Natten mellem 22. og 23. April 1918 var det, at en af 
Verdenskrigens største Bedrifter fandt Sted, nemlig den 
engelske Landgang paa Zeebriigge Mole. Ledelsen paa 
engelsk Side var overdraget Admiral Sir Roger Keyes,

der som bekendt i 1920 gæstede de sønderjydske Farvande, 
som Øverstkommanderende om Bord paa den store engel
ske Krydser »Hood«.

Molen ved Zeebriigge er 1800 m lang og ca. 20—25 m 
bred og har omtrent samme Form som en Halvmaane. Mo
len er et Værn mod Havet og dækker Indsejlingen til Briig- 
gekanalen. Briigge var som bekendt Tyskernes vigtigste 
Undervands- og Torpedobaads-Station under Krigen. For 
at hindre Tilsandingen indenfor det af Molen beskyttede



— 65 —

Terræn, er denne ikke helt massiv, men ca. 50—75 m 
fra Land er der paa en solid Pælekonstruktion bygget 
en Bro med Jernbanespor m. m. Denne Bro er ca. 25—45 m 
lang.

Flanderns Kyst var under Verdenskrigen stærkt be
fæstet. Der var anlagt over 30 Batterier a 4 Kanoner med 
Kaliber fra 8,8 til 36 cm. Af disse var 12 til 15 Batterier 
grupperet omkring Zeebrtigge, Resten omkring Ostende.

En al de sænkede Torpedojagere i Indløbet til Briigge-Kanalen

Et Batteri laa ude paa selve Molens Hoved, ligesom der 
laa en ret stærk Besætning paa Molen.

Den Nat, Landgangen fandt Sted, var Strandvagten 
ved og omkring Zeebriigge Mole overdraget det Regiment, 
og ved selve Molen den Bataillon, ved hvis Efterretnings
væsen jeg gjorde Tjeneste under Krigen. Min Opgave 
ved et eventuelt Angreb var at besætte Telefonstationen, 
der var indbygget i en bombesikker »Understand«, lige ved 
Molens Fod, altsaa i første Linje, hvis Angreb fra Molen 
var at vente.

5
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I mine Dagbogsoptegnelser fra hin berømmelige Nat, som 
jeg nedskrev dem den 23. April Kl. 1 Eftm. 1918, hedder 
det:

San, nu er denne Nat overstaaet. Det blev en af de 
Nætter, som aldrig vil glemmes. Jeg havde siddet temmelig 
længe oppe, stærkt fordybet som jeg var i et Værk om Lutiher. 
Først henved Ellevetiden var jeg gaaet til Køjs. Kl. 1 vække
des jeg ved, at der raabtes Allarm. Jeg kom paa Benene og i 
en Fart i Tøjet. Kanonerne tordnede i et væk, og jeg hørte 
tydeligt Maskingeværernes Knitren. -Det var altsaa Alvor 
denne Gang. Ingen vidste imidlertid, hvad’ der var i 'Vejen. 
Det hed saa: »Allerhochste Allarmbereitschaft«. Det var let 
at forstaa efter den Koncert, der holdtes udenfor. Kort efter 
Allarm, og saa afsted. Jeg kastede Bøssen over Skulderen, 
greb Gasmasken og saa i Løb ned ad Trapperne, hen til De
potet for at hente Telefonapparaterne og Nøglerne, saa jeg 
kunde besætte den Plads, der var min under en saadan Af
fære: Molefoden.

Næppe havde jeg faaet Apparaterne omhængt og vilde til 
at gaa ud af Døren, da fløj Maskingeværkuglerne omkring mig, 
som Bier, der sværmer. Det var dog ikke min Person, den store 
Ære var tiltænkt, men derimod en Lyskaster, som det nær
ved liggende Batteri havde kørt hen ved Hjørnet af Huset. Kun 
faa Sekunder, og Lyskasterens Glas var splintret. I det samme, 
midt i' al den Uhygge, med skiftende Lys og Mørke, lød et 
øredøvende Brag. Lufttrykket var saa stærkt, at alle faldt 
omkuld. Det maatte være en Sprængning eller Nedslaget af 
Englændernes store Granater.

Nu var der kun et at gøre, og det ud af Huset saa snart som 
muligt, da det næste Nedslag maaske kunde ramme Huset. 
Med Apparater, Gevær, Gasmaske paa Ryggen krøb eller løb 
jeg til den ca. 150 m fra Kvarteret liggende Molefod, fik Døren 
aabnet og kom ind, mine Apparater i Orden, og kunde melde
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til Bataillon: »Station besat!« Jeg sad nu lunt og godt inden 
Døre, med et ordentligt Lag Beton over mig.

Jeg fik nu Tid til at tænke mig lidt om. Det første, jeg 
fik at vide, var, at Englænderne var paa Molen, og at de maasike 
var fuldstændig Herre derude. Det kunde altsaa blive lidt af 
hvert, da de saa næppe vilde gaa min Dør forbi, naar de ag
tede sig ind paa Landjorden. Adjutanten 3. Batl. ringede, og 
gav Ordre til, at 11. Komp. skulde lade 2 Grupper, 16 Mand, 
rykke frem paa Molen, Resten af Kompagniet skulde blive 
staaende i Skyttegravene ved Molefoden, til der kom Efterret
ning fra de udsendte Mænd. Ordre blev sendt til Kompagni
chefen, og de 16 Mand gik frem. De kom dog kun et kort 
Stykke, til det Sted, hvor Jernbanebroen er. Denne Bro var 
fuldstændig sprængt bort, og det er dienne Sprængning, der 
blev foretaget, da jeg var ved at forlade Depotet. Folkene kom 
nu om Bord i en Baad, og d'et viste sig, at Molens Besætning 
paa det Tidspunkt var Herre over Situationen. Der var mange 
døde og saarede, saavel bos Englænderne som hos Tyskerne. 
Tyskerne tog 1 Officer og 14 menige til Fange. Kanontordenen 
begyndte at stilne af, men endnu 'blev der af og til skudt med 
Lyskug'ler.

Molen var i Tyskernes Hænder, og Angrebet var mislykket 
— hvis det have været Englændernes Mening at gøre Land
gang.

Alt tydede dog paa, at det kun var en Skinmanøvre.
Det viste sig da ogsaa, og her kommer den egentlige Kerne 

af hele Sagen, at det var lykkedes Engllænderne, at sænke 
tre Skibe indenfor Molen, deraf de to midt i 
B r ti g ge k a n al e n. Et sandt Mesterstykke, der beviser, at 
Engelskmanden er en dygtig Sømand og tilmed dristig og for
voven. De to Skibe ligger tværs i Kanalen, saa det er umuligt, 
at bruge Kanalen et Stykke Tid, da disse Skibe, der sikkert er 
ladet med Beton, først maa skaffes af Vejen. Det tredie Skib

5*
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iaa daarligere, men kan, saa vidt jeg kan skønne, være meget 
farlig for Tilsandingen.

Resultatet af Kampen var: den s p æ r rede Kanal og den 
sprængte Jernbanbro.

En engelsk 0 f f i c er springer fra et Skib op paa Molen, 
han bliver skudt, næste Skud, og den tyske Vagt er skudt. 
Fra alle Sider stormer Engelskmændene, og i Løbet af kort Tid 
er de Herrer paa en Del af Molen. Overalt Forvirring blandt 
det tyske Mandskab. Medens dette sker, arbejder Pionererne 
ved Jernbanebroen, en gammel Undervandsbaad med Miner og 
lange Fængsnorer bugseres ind under Broen, samtidig løber 
de 3 Skibe om Molehovedet, medens alle Forbindelseslinjer med 
Land er afbrudte. En stærk kunstig Taage skjuler alt. Paa 
Molen rykker Englænderne mod Vest, men kommer ind under 
Molebatteriets Ild. Her staar de fast, der kan ikke ventes paa 
Hjælp, nu gælder det om at komme tilbage, alt hvad der kan 
frelses, maa frelses. Der er ingen Tid at spilde, Kanonerne fra 
Land begynder at tordne, Lyskastere arbejder', Kommandoraab 
høres, om et Øjeblik vil alt om Molen ligge under for en alt- 
ødelæggende Ild. Den kom, og et saa pragtfuldt Skue, som alle 
de Eksplosioner, der nu fandt Sted, har jeg aldrig set.

Der var mange Folk paa Færde, i Løbet af en Times Tid 
stod der 2—3000 Mand omkring Zeebriigge parate til at gribe 
ind, hvis det skulde vise sig nødvendigt.

Der blev ingen Brug for dem. Kl. 5,30 Morgen var hele 
Affæren forbi.

Ved en saadan Anledning er der rig Lejlighed til at iagt
tage Menneskene, og det er interessant at se den enkeltes Op
førsel under en saa alvorlig Situation.

Vor Feldwebel forglemte af bare Ivrighed, hvem han var. 
I Egenskab af Bataillonens Efterretningsofficer maa han være 
ved Bataillonens Stab. Han overlod imidlertid Staben at sørge 
■for sig selv. Han var ivrig i Færd med at skaffe sig Vaaben, 
havde faaet fat i en Brødtaske, og i denne havde han sin Be-
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volver og en Mængde Haandgranater, af disse sidste havde han 
endog en Del ved sit Bælte, og desuden en i hver Haand, saa 
det vilde have været ham komplet umuligt at gøre nogen som 
helst Brug af de Vaaben, han havde.

De mest nervøse Mennesker, jeg saa, var nogle Matroser, 
der stod foran mit Udkig og manøvrerede med et Maskingevær. 
Til alt Held var de saa nervøse, at det var umuligt for dem at 
faa Mekanismen i Orden, saa de kunde skyde, det havde sik
kert været farligt baade for Ven og Fjende, af hvilke sidste de 
dog ingen vilde kunne naa.

Den ynkeligste Figur spillede en stakkels Matros fra selve 
Molen. Han var flygtet derude fra i Strømpesokker, og stod 
forpustet ved Molefodens Dør, da jeg kom. Ham var det hele 
ligegyldigt, bare han var i Sikkerhed. Hans Ansigtstræk var 
prægede af Dødsangst, ja Angstens Sved perlede ned ad hans 
Kinder. Han var en tro Kopi af Fejgheden selv.

Den største Dumrian var selvfølgelig vor Underofficer, han 
vidste nemlig slet ikke, hvad Situationen bød. Han løb om
kring som en Hund, der var paa Spor efter et Stykke Vildt.

Uden for min Dør stod min Landsmand Jens B e c k fra 
Aabenraa og gjorde Haandgranater rede. Midt i 'hele Tumul
ten fik vi to os en Passiar paa Dansk.

Jakob Petersen, /-j
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DE GAMLE, SOM FALDT-----

Andreas Blad, Mindebjerg.
Andreas Blad fødtes 22. 

Maj 1861 i Mindebjerg paa 
den Gaard, som nu i fem 
Slægtled har været i Fa
miliens Eje. Han gik i 
Skole først i Lebølgaard 
senere i Broager. Som ungt 
Menneske besøgte han 
Landbrugsskolen i Odense. 
Hans Fader døde tidlig, og 
allerede inden han var 23 
Aar gammel, blev han 
Gaardmand i Mindebjerg 
og drev sin Gaard med me
gen Dygtighed, indtil han. 
1911 afstod den til sin Søn 
og flyttede til Augusten
borg.

Det Slægtled, der gik forud for Andreas Blad, var ud
vandret eller opholdt sig her i Landet som danske Under- 
saatter, og det er forstaaeligt, at en Mand med de rige 
Evner, som A. Blad sad inde med, blev taget i det offent
lige Livs Tjeneste. Allerede 34 Aar gammel blev han af 
Sønderborg Kredsdag valgt som Medlem af Landbrugs
kamret for Provinsen Slesvig-Holsten, en lidet misundel
sesværdig Stilling, hvor han sad selv anden eller tredie 
som dansk Mand blandt de mange Tyskere, idet de andre
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nordslesvigske Kredsdage grundet paa den fortvivlede 
Kredsordning af 1888 ingen Repræsentanter kunde vælge. 
I Aaret 189G efter Hans Lassens Død blev A. Blad valgt 
som Formand for den alsiske Landboforening og gjorde 
her igennem 25 Aar et ganske udmærket Arbejde. Det var 
for en stor Del hans Evne til stadig at finde det rette, der 
i Køller-Politikkens Dage frelste Landboforeningerne i 
Sønderborg Amt ira at blive erklæret for politiske For
eninger og dermed standsede i deres Virksomhed. Det 
var fuldt ud berettiget, at A. Blad efter 25 Aars Arbejde 
som Foreningens Formand blev udnævnt til Æresmedlem.

Igennem mange Aar var A. Blad Medlem af Sønder
borg Kredsdag og var aldrig bange for at hævde sin Me
ning cg sige den rent ud, selv om den var ilde hørt af 
Magthaverne. Aldrig nogensinde har vel Landraad v. 
Schonberg faaet saa fuld og tydelig Besked om, hvad 
Befolkningen mente om ham, end da A. Blad sammen 
med P. Gran var inde hos ham i Anledning af, at Krentzen, 
Hjortspring, var sendt til Fronten.

Den alsiske Brandforsikring for Løsøre havde i A. 
Blad gennem mange Aar en udmærket Formand, som 
særlig i Overgangsaarene til dansk Styre gjorde et fortrin
ligt Arbejde.

Efter Genforeningen blev A. Blad Skyldraadsformand 
for Sønderborg Amt og Vurderingsformand for Als, en 
Stilling der særlig til at begynde med gav ham meget Ar
bejde, men han udførte dette med samme Grundighed 
som alt andet. Af andre Tillidshverv kan nævnes: Kirke
ældste i Hørup, Formand for Mindebjerg Mejeri, Medlem 
af Byraadet i Augustenborg, Medlem af Kredsudvalget og 
de alsiske Amtsbaners Bestyrelse o. s. v. Faa har gjort et 
bedre Arbejde i det offentliges Tjeneste og for Danskhe
dens Sag i Sønderjylland end A. Blad, og det Ridderkors, 
Kongen skænkede ham efter Genforeningen, bar han med 
Ære. P. K.
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Hans A.^Smidt. Arnum.
Den 21. Maj døde paa Gram 

Sygehus Sognefoged, Gaard-, 
ejer I-Ians A. Smidt fra Ar- 
num i en Alder af 54 Aar.

Hans Smidt var levende 
med i, hvad der foregik i vort 
Land og vort Folk, og især da 
i Sønderjylland. Han havde 
fra sit Barndoms- og Ung
domshjem i Spandetgaard 
modtaget stærke Indtryk af 
Udlændighedskaarene, idet 
Hjemmet her aandeligt og 
folkeligt sugede Næring fra 
Moderlandet. Skønt Faderen, 
som Optant ikke offentlig 
kunde deltage i det nationale 
Arbejde, saa fandt de Luft
ninger, der havde hjemme 
her, alligevel Vej ud udenfor

Hjemmets Vægge. Der førtes saa at sige »aabent Hus«. Alle 
kund. komme her. Der var ingen Standsforskel: Bønder, Hus- 
mænd, Arbejdsmænd, alle følte de sig velkomne, og det var 
mange, der i Aarenes Løb fandt Vej hertil. •

Efter at have været paa Ryslinge Højskole tjente lian tre 
■Var paa Brørupegnen. Disse Aar fik stor Betydning for Hans 
Smidt. Det, der hjemme skulde tales sagte om, det kunde her 
frit komme til Orde. Videbegærlig og lærelysten som han var, 
kunde han her rigtig tage til sig. Da han kom hjem, maatte 
han springe tysk Soldat.

1900 blev han gift og overtog Forpagt ningen af Spandet 
Præstegaard. Som i Hjemmet i Spandetgaard søgte han sam
men med sin Hustru Elise ogsaa at lade Dørene staa aabne- 
Her fik det nationale Liv nu et fnit Tilholdssted. Hans Smidt 
fik gennem Sprogforeningen oprettet en Bogsamling, der havde 
til Huse hos ham. Her var Udlaanet, og han, der selv var godt 
belæst, vidste at finde Bøger, der kunde tilfredsstille Laanernes 
Ønske. Saa indbød han til Læseaftener, hvor Venner og Na-
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boer kom, og hvor der blev læst højt og sunget mange gode 
Sange. For at samle de unge fik han i Hjemmet ordnet Hus
flidsaftener. Husflid, Sang og Leg gik her Haand i Haand. Da 
Spandet Forsamlingshus blev bygget, var han en af de ivrigste 
i dette Foretagende. Der kom nu Gang i Gymnastikken. Jens 
Nissen fra I-Iømlund ledede denne, men da han blev udvist, 
paatog Hans Smidt sig at føre Gymnastikken videre denne 
Vinter. Tyskerne skulde ikke have den Glæde at se Gymna
stikken indstillet.

Saa kom Verdenskrigen. Broderen Søren, der havde en 
Gaard paa Arnum Søndermark, faldt 1916, og Hans Smidt over
tog saa Broderens Gaard. Dermed flyttede han til Arnum.

Siden Genforeningen har Hans Smidt gerne villet gøre sin 
Indsats her i Sognet. Med Liv og Sjæl gav han sig hen i, hvad 
der optog ham. Han kunde tage Stilling til en Sag, og ha.n 
havde let ved at udtrykke sig; ofte maatte der tages Hensyn 
hertil, fordi hans Synspunkter var rigtige.

I Foredrag- og Ungdomsarbejde har han været blandt de 
mest trofaste. Havde Ungdommen noget godt for, kunde man 
næsten være sikker paa, at Hans Smidt var der, siom den eneste 
ældre til Tider. Gymnastik og Sport optog ham ogsaa meget, og 
det glædede ham, at hans Børn delte denne Interesse med ham.

Hvad der ogsaa prægede Hans Smidt, var hans store Hjem
stavnskærlighed. Først og fremmest til Spandet Sogn med dens 
Mølle og Kirkespir, der ses langt bort, men ogsaa til hele Søn
derjylland.

Han var noget af en Fortæller. Naar han havde faaet sig 
anbragt i en Kreds af Venner, kunde han holde hele Forsam
lingen i Aande. Han kunde fortælle interessant og morsomt, 
og han kunde gengive en eller anden Situation, saa man saa 
det hele lyslevende. Bagved skimtedes hans skarpe Iagttagel
sesevne og hams Forstand paa Mennesker.

Grønnes kun — se, det er Sagen, —
leve med og være vaagen, 
leve kort Tid eller længe, 
blot vi lyser op i Taagen.

Disse Hostrupske Linjer vil jeg gerne til Slut skal have 
Plads i Mindet om Hans Smidt. De rummer netop det, han 
gerne vilde: gro og grønnes.

P. L. C 1 a u s e n.



R. P.JRpssen, Tønder.
Der er fra Tønder Semi

nariums danske Afdeling 
udgaaet en hel Række 
Mænd, der paa smukkeste 
Maade har indskrevet de
res Navne i vor Landsdels 
Historie. Iblandt dem kan 
nævnes Gustav Johannsen 
og Brødrene Jessen, Fri
menighedspræst L. B. Poul
sen i Bovlund, Sprogfor
eningens Formand M. An
dresen og R. P. R o s s e n. 

Sidstnævnte var en 
Landmandssøn fra Holbøl, 
født 19. Marts 1858. Alle
rede som syttenaarig hav

de han begyndt en Lærergerning i Kliplev, og 19 Aar gam
mel kom han paa Seminariet, hvor han sluttede sig nært 
til J. Jessen, hvis Søster han senere ægtede, og hvis yngre 
Broder Peter Jessen var hans jævnaldrende Kammerat. 
Han var allerede den Gang stærkt optaget af nationale 
Spørgsmaal.

Det var derfor ikke saa underligt, at han ikke ret 
længe kunde finde sig tilfreds som Lærer i preussisk Tje
neste i Kløjeng; men disse Aar ude paa Vestslesvigs 
Slette knyttede ham dog stærkt til Vesteregnen.

I 1883 forlod Rossen den offentlige Skoles Tjeneste; et 
Aar ledede han derefter Juhlers danske Privatskole i Aa
benraa, indtil den lukkedes af de preussiske Myndig
heder.
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I atten Aar derefter var Rossen Medarbejder ved 
»Flensborg Avis« og fra 1889 efter Monrads Død Udgiver 
af »Nordslesvigsk Søndagsblad«.

I 1887 idømtes Rossen tre Maaneders Fængsel for 
Fornærmelse mod Skærbækpræsten Jacobsen, og i 1897 
sad han fjorten Dage i Arrest, fordi han havde brugt 
Navnet Sønderjylland.

I Flensborg vai’ R. P. Rossen bleven Revisor ved Na
tionalbankens Filial og ved Spare- og Laanekassen for 
Flensborg og Omegn, saa det faldt naturligt, at han ved 
Oprettelsen af Tønder Landmandsbank i 1901 valgtes til 
dennes Leder. Dette betød dog ikke, at han opgav Jour- 
nalistiken; der kom endnu mange skarpe og klare Avis
artikler fra hans Haand. »Flensborg Avis«s Læsere 
kendte og satte Pris paa Mærket »X«. Af større Værker 
udsendtes fra Rossens Pen »Sønderjyllands Historie i Om
rids« og »Et Blad af Skaanes Historie«.

Selv om det egentlige Bankarbejde nu optog det meste 
af Rossens Tid, blev hans Del i det nationale Arbejde ikke 
mindre. Tønder Landmandsbank blev en Styrkelse og et 
Samlingssted for Tønders og Tønderegnens Danskhed. 
Rossens ranke Troskab gjorde sig stærkt gældende, han 
nød en udstrakt Tillid i økonomiske og nationale Spørgs- 
maal.

Danskheden i Tønder var svag; 1890 var der kun 19 
danske Stemmer ved Rigsdagsvalget i Tønder. Ikke, at 
der ikke var danske Mennesker! Der var ingen Tvivl, om 
at Dr. Friis, at Agent Veibel, Bagermester Lassen og Tand
tekniker Smith var danske, og der var flere; der var først 
og fremmest Skovrøy med sit uopslidelige Lune; men let 
er let at se, hvad det betød, da de fik Undsætning af en 
Flok danske Mennesker, der fik deres Arbejde i Land
mandsbanken og snart fulgtes af unge danske nærings
drivende.
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I denne Flok kom Rossen til at staa som en Høvding, 
rank og redelig, selvbevidst og støt. Han var helt og fuldt 
hjemme i Egnen og i Befolkningen. Hans efterlevende 
anden Hustru er Datter af Kniplingshandler D. Hansen af 
Møgeltønder. Det var saa naturligt, at han blev Egnens 
Repræsentant i Vælgerforeningen, at det var i Tønder 
Landmandsbank, at den første danske Sammenslutning i 
Tønder, Tønder Læseforening, dannedes i 1912, og at det 
blev i Bankens Gaard, at den fik Lokale.

Rossen var i disse Aar baade kraftig og virksom, en 
aarvaagen Forpost ved det danske Folks Sydgrænse. Ved 
Krigens Udbrud hed det, at Rossen var bleven skudt af 
Preusserne; det var heldigvis ikke sandt, men han var 
med i Optoget af Arrestanter igennem Tønder.

Dette Optog gjorde et uudsletteligt Indtryk paa Ros
sen, maaske endnu stærkere end hele Fængselstiden; det 
var den 22. Sept. 1914, at han atter kom fri. — Men den 
store Befrielse blev først Genforeningen.

Rossens Arbejde var dermed ikke endt. Der kom van
skelige Aar for ham og den Bank, hvis Leder han var; men 
han var, saa længe han levede, med i dansk Arbejde i det 
genvundne I,and. Hans Kræfter blev tagne stærkt i Brug i 
økonomiske Spørgsmaal. I Overgangstiden var han Med
lem af Tønder Byraad, og han var den første, der talte 
Dansk paa dette Sted. Han var Formand for den stedlige 
konservative Forening, det hindrede ikke, at han var den 
myndige og ihærdige Leder af »Tønder Kommunalfor
ening«, der samler hele Byens danske Borgerskab. Han 
var endnu i dette Foraar stærkt optaget af Arbejdet for 
at oprette »Det danske Kontor« i Tønder.

Det var saa selvfølgeligt, at Rossen blev Ridder af 
Dannebrog ved Genforeningen, det var lige saa selvføl
geligt, at han vedblev at være et Samlingsmærke i den By, 
for hvis Danskhed han havde betydet saa meget; men det
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mærkedes, at han ældedes. Myndigheden og Stejlheden 
afløstes mere og mere af Mildhed; det var let at se, at Le
gemets Kræfter svandt.

Alligevel kom Døden brat og overraskende om Mor
genen den 15. Juni 1928, medens Tønder By allerede var 
klædt i rødt og hvidt som aldrig før. Det var de samme 
Farver, der lyste over hans Baare, da et mægtigt Følge 
ledsagede hans Kiste fra Kirken til Graven. Det var de 
Farver, der alle Dage havde givet hans Liv dets Glans; det 
havde været den største Festdag for ham, da de kunde 
hejses i hans By, da Genforeningshaabet opfyldtes.

Th.
i '■

Pastor v. Brincken.
Med gamle Pastor v. Brin

cken, der døde paa Sygehuset 
i Ribe 2den Paa ske dag 1928, 
83 Aar gammel, er en af de 
stovte Præsteskikkelser gaaet 
■bort, der under Fremmed- 
herredømmet ubetinget og 
uden Vaklen stillede sig paa 
den danske Befolknings Side.

Der blev ikke sunget over 
hans Vugge, at han skulde 
faa sin Plads i de danske 
Rækker, idet han er udgaaet 
fra et udpræget, tysksindet 
■Hjem og har modtaget 
hele sin Uddannelse paa 
Tysk.

Vi var tilbøjelige til at antage, at det var hans varmtfølende 
danske Hustru, der drog ham over til os; men selv mente han, 
det var hans Retfærdighedsfølelse, der gav ham det første og
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afgørende Stød, fordi han maatte harmes over den Behandling, 
som den lovlydige og hjemstarvnstro, danske Befolkning i Søn
derjylland var udsat for.

Endnu paa sine gamle Dage fortalte han med Glæde og 
Stolthed om, at selve Gustav Johannsen havde givet ham Rid
derslaget. Det var under hans Præstevirksomhed i Valsbøl i 
Firserne. Han overværede et større, dansk Møde .i Flensborg, 
som havde samlet Deltagere fra alle Egne i Nordslesvig. Flere 
af de tilstedeværende havde med Mistro set den tyske Stats
præst med det tyske Navn og den tyske Slægt tage Del i Mødet. 
Men saa havde Gustav Johannsen i Forsamlingens Paasyn lagt 
Haanden paa hans Skulder og sagt: »Den Mand garanterer jeg 
for!«<, og fra den Dag var han hjemme iblandt os. .

Og naar det danske Sindelag har holdt sig saa forlfoldsvis 
kraftigt i Valsbøl, er det vel ikke utænkeligt, at hans og hans 
udmærkede Hustrus Virksomhed her i nogle vanskelige Aar 
kan have været af Betydning.

I 1887 søgte han Præsteembedet i Spandet, og da Befolk
ningen vidste, han var dansksåndet, blev han valgt omtrent 
enstemmigt. Han virkede her i 18 Aar, men fra den første Dag 
fulgte Myndighederne hans og hans Hustrus Færden med sær
lig Agtpaagivenhed.

Stillingen blev næsten uudholdelig, da vi i Begyndelsen af 
Aarhundredet fik den meget omtalte tysksindede Lærer Bossen 
til Degn i Spandet. Præsten kunde ikke lægge Skjul paa sin 
Danskhed, og han kunde ikke vælge de forsigtigste Udtryk. 
Han overvejede ikke smaaligt, hvor Fordelen laa, men han gik 
sin støtte Gang — rede til at tage mod Følgerne. Saadan min
des vi vor gamle Præst.

I Foraaret 1905 maatte han søge sin Afsked. Han flyttede 
til Ribe, hvor han har boet siden. Men det var et haardt Slag 
for liam at rives bort fra den Gerning, han havde kær, og fra de 
Mennesker og den Landsdel, han følte sig knyttet til og holdt af.
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Hans Hustru døde under Krigen og blev begravet paa 
Spandet Kirkegaard, og her er ogsaa den gamle Præst stedt til 
Hvile.

Paa hendes Gravsten har han ladet skrive: »Slumre sødt i
Slosvigs Jord!« .Slesvigs Land og Folk elskede de; i S’ønderjyl 
lands Jord ønskede de. at deres Ben skulde hvile.

Redaktør
I Tiden fra 1864 og til 

Verdenskrigen har Sønder
jylland blandt de udvan
drede mistet mange Mænd, 
der vilde være kommen 
til at udfylde en betyd
ningsfuld Plads i det na
tionale Arbejde. Men man
ge af dem har til Gengæld 
paa den anden Side af den 
gamle Grænse været med 
til at skabe det Rygstød og 
den Støtte, som Arbejdet 
for Danskheden under 
Fremmedherredømmet me
get vanskeligt vilde have 
kunnet undvære.

P e d e r jH. Smidt.

P. Eliassen.

Blandt disse Mænd var Redaktør P. Eliassen, Kol
ding.

Han var født lige ved Grænsen, paa Brunsgaard i 
Skrave Sogn den 24. Juli 1874. Hans Hjemegn var mere 
end nogen anden Egn præget af Grænsen, og Grænsens 
Sang var det, som hele Livet igennem kom til at lyde for 
P. Eliassen. Hjemmet var stærkt præget af det nationale 
Arbejde Dansk Læsning og dansk Tale og dansk Sang fik
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han fra Barndommen af Forstaaelse for. Han kom i en 
meget ung Alder paa Askov Højskole, tog kort efter Præli
minæreksamen og fik 18 Aar gammel Plads som Journa
list ved »Dannevirke« i Haderslev. Hans alsidige Bega
velse og Kundskaber gjorde ham til en dygtig Bladmand, 
og der kunde ved den sønderjydske Presse i disse vanske
lige Aar gennem Køllertiden op til Verdenskrigen have væ
ret udmærket Brug for hans Evner. Han blev imidlertid 
draget over den gamle Grænse, og efter nogle Aars journa
listisk Virksomhed ved forskellige Blade, blev han i 1899 
Filialbestyrer ved Ritzaus Telegram-Bureau i Kolding, 
Han overtog med saa meget større Glæde netop denne 
Plads, fordi han her, nær ved Grænsen, havde Lejlighed 
til at følge Udviklingen i Sønderjylland paa nærmeste 
Hold; daglig stod han jo i Forbindelse med sønderjydske 
Blade, som han ogsaa skulde betjene.

Og Arbejdet ved Telegram-Bureauet levnede ham til
lige Tid til det, som var blevet hans kæreste Fritidssyssel, 
Hjemstavnsforskningen, og han naaede paa dette Omraade 
til at blive anerkendt som en af vore dygtigste Lokalhi
storikere.

Dette kom ogsaa i høj Grad Sønderjylland til Gode. 
Ganske vist har Kolding næppe haft en Mand, der var be
dre inde i Byens og Egnens Historie, hvad hans bekendte 
Værk »Koldingbogen« vidner om, men hele Grænseegnen, 
baade nord- og sydfor Kongeaaen, havde han studeret ind- 
gaaende, baade paa Stedet og i Arkiverne, saa han paa 
dette Omraade var en Autoritet. Han forstod paa en sjæl
den Maade at faa gamle Folk til at fortælle, og hvad han 
fik at vide, forstod han at arbejde sammen. Hans sidste 
Bog »Kongeaaen« er et fortrinligt Kildeskrift til den ejen
dommelige Historie, der knytter sig til det gamle Grænse
skel. Olte har P. Eliassen sikkert længtes efter at kunne 
stille sine Evner og Kræfter direkte til Tjeneste for det



— 81 —

nationale Arbejde i Sønderjylland og var der Mulighed for 
paa en eller anden Maade at yde en Haandsrækning, var 
ingen mere redebon end han — men hans Arbejde som 
Hjemstavnsforsker har sikkert i nogen Grad været ham 
noget af en Erstatning for, at han kun udenfor sit snævre 
Hjemlands. Grænser kunde tage Del i Arbejdet for Dansk
heden, saavidt Forholdene tillog det.

Hans litterære Produktion var ret omfattende. Han 
var Medstifter og Bestyrelsesmedlem af Vejle Amts histo
riske Samfund, og i dets Aarbøger findes mange Bidrag fra 
hans Pen. Han var ogsaa stærkt interesseret i Museet paa 
Koldinghus og i Biblioteksarbejdet. Da Historisk Sam
fund for Sønderjylland blev oprettet, var det naturligt, at 
Eliassen blev valgt ind i Bestyrelsen. I Sprogforeningens 
Almanak har han i Aarenes Løb skrevet forskellige Ar
lige Artikler.

Under Krigen fulgte Eliassen sine sønderjydske Lands- 
mænds Skæbne med den varmeste Deltagelse, og da Be
frielsen kom, var ingen gladere end han for at kunne af
give sin Stemme for Danmark i sit Fødesogn og der fejre 
Fester paa Afstemningsdagen. Det blev ham, der den Dag 
efter Opfordring hejste Dannebrog ved Skolen i Langetved.

Blandt Kollegaer i Pressen var Eliassen agtet og anset 
og fik mange Tillidshverv, og i Lokalhistorikernes Kreds 
vandt hans Arbejder stor Anerkendelse. Ved hans 25 Aars 
Jubilæum som Filialbestyrer i Kolding blev der holdt en 
Festlighed for ham, hvor der fra mange Sider blev ydet 
ham Tak for hans Virksomhed. Han blev efter Genfor
eningen udnævnt til Bidder af Dannebrog.

For sine Landsmænd i Sønderjylland var Peter Eliassen 
altid en trofast Ven og god Raadgiver. Og det var med 
dyb Vemod de modtog Budskabet om hans altfor tidlige 
Bortgang. Der vilde endnu have været god Brug for hans 
Evner og Kræfter. Han havde aldrig skaanet sig selv, men

a
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jernflittig, som han var, tog han Tiden i Agt. Først i det 
sidste Aar tvang Helbredshensyn ham mere og mere til 
Uvirksomhed. Et Ophold paa Finsens Lysinstitut i Efter- 
aaret 1927 for for højt Blodtryk, bragte kun for en Tid 
Bedring; og den 8. Maj 1928 døde han paa Hospitalet i Kø
benhavn.

Hans trofaste Sindelag, hans Hjælpsomhed og Dygtig
hed og hans varme Kærlighed til alt, hvad der var dansk, 
vil hans mange Venner bevare i ærbødigt Minde.

N. Hansen.

Peter Jørgen Kliver, Over Jersdal.
Peter Jørgen Kliver er født 

den 8. Juni 1844 i Hoptrup 
Sogn. Hans Fader købte .se
ner« en Gaard i Over Jersdal, 
som Peter, kun 24 Aar gam- 
med, maatte overtage ved Fa
derens Død i Aaret 1868.

Det varede ikke længe, for
inden han vandt sine Med
borgeres Agtelse og Tillid, og 
da han sad inde med gode 
Evner og var i Besiddelse af 
gode Kundskaber, fik han 
tidlig betroet flere offentlige- 
TillicLshverv. Han blev Kom
muneforstander, Skolefor
stander m. m., indtil han i 
1885 paa Grund af Deltagelse 
i Vestjyllandsturen, blev af
sat af de tyske Myndigheder.

I Vedsted Sogn var han med til at oprette en Husflidsfor
ening, hvis Formand han var indtil han i 1890 solgte Gaarden 
og flyttede til Halk, hvor han købte sig et Hus. Ogsaa efter at 
han var kommen hertil, bevarede han Interessen for Husflids
sagen, og baade offentlig og privat slog han til Lyd for dens 
Betydning ikke alene som en sund og god Fritidssyssel for
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baade ældre og yngre, men ogsaa til Besparelse af mangen om 
end mindre ekstra Udgift.

Peter Kliver var en god dansk Mand, der ikke alene be
varede sit nationale Sindelag og sin Troskab mod Fortiden, 
men ogsaa var med i Arbejdet mod det tyske Fremstød, og 
trods det, at han sad i smiaa Kaar, var han altid offervillig, 
naar det gjaldt den nationale Sag.

Han var Medlem af vore tre store nationale Foreninger, og 
var Sprogforeningens Tillidsmand. Genforeningen med Moder
landet var Peter Kliver en stor Glæde, men han var klar over, 
at Kampen maatte føres videre. Dansk Partivæsen stod han i 
Førstningen ganske fjernt, men da II. P. Hanssen i 1924 blev 
opstillet som Venstres Kandidat i Haderslev Kredsen, var Kli
ver en af de første, der meldte sig som Stiller.

Han døde den 19. Februar 1927, 83 Aar gammel.
Martin Simonsen.

Johan Hansen ,j
fødtes i Havnbjerg paa Als 
den 7. Februar 1845 som 
Søn af Landmand Johan 
Hansen og Hustru Anna, 
født Rasmussen. Faderen 
døde allerede Aaret 'efter, 
og Moderen maatte ud i 
Plads som Husholderske 
hos Aftægtsmand Hs. H. 
Poulsen i Pøl, hvor Søn
nen fulgte med, og hvorfra 
han besøgte Folkeskolen i 
Nørborg. Efter Konfirma
tionen kom han ud at tje
ne paa Gaarde i Elsmark 
og Havnbjerg, hvor Arbej
det dengang var strengt.
Preussisk Garder, som han paa Sessionen i Nørborg blev 
udtaget til, vilde han ikke være, hvorfor han i 22 Aars 

6*
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Alderen rejste til Danmark. Det var den bekendte 13. Maj 
1867 i et forrygende Snevejr med Frost, at han landede i 
Korsør, hvor han maatte overnatte, da Toget ikke kunde
komme gennem Snedriverne paa Sjælland.

Ankommen til København meldte han sig til Militæ
ret og blev paa Grund af sit høje Nummer Infanterist med 
Garnison i Kastellets første Hold. Ved Afslutningen af 
Soldatertjenesten besluttede han sammen med nogle 
jævnaldrende sønderjydske Kammerater at rejse til Ame
rika, men paa Moderens Bøn afstod han derfra og forblev 
i Danmark, tog Arbejde ved hvad som helst, tjente en Tid 
paa Klintbolm paa Møen, senere i København, hvor han bl 
a. en Tid overtog og drev en Spækhøkerforretning, der se
nere solgtes med Fortjeneste, hvad der gentog sig med et 
Gartneri i Forfald, der blev oparbejdet.

Han udviste under alt dette en Jernflid, parret med 
Nøjsomhed og Vindskibelighed, der efterhaanden øgede 
hans Velstand og gav ham stadig større Maal. At den 
skarpe Sans for Økonomi og Sparsommelighed laa ham 
tidlig i Blodet, ses af Smaatræk som disse: Mens han 
som ung tjente paa en Gaard i Elsmark sammen med en 
Kusine, der en Dag bad ham »klampe« sine Træsko, gav 
han som Svar: »Ja det vil jeg, men du skal selv give Søm 
til«. Og naar hans Kammerater i de første Aar i Køben
havn om Aftenen eller om Søndagen opfordrede ham til 
at følge med ud i Byen, afviste han dem med Ordene: 
»Jeg vil spare mine Penge.«

28 Aar gammel løste han Detailhandlerborgerskab. 
To Aar senere, i 1875 ægtede han Caroline Beyer, Datter 
af Handelsgartner Th. Beyer, Aalborg, der trofast stod ved 
hans Side. Deres Samliv afbrødes ved hendes Død i 1888. 
I Aaret 1902 overtog! han ved Køb Elektroplet-Fabrikken 
»Dansk Forsølvningsanstalt« med Kontor og Lager i Køb- 
magergade, en Forretning, han under haard Konkurrence
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oparbejdede, saa den gennem Aarene har staaet som 
Førsterangs i sin Art i Danmark og hvorved han, sammen 
med heldige, store Ejendomskøb, samlede sig en Formue, 
der taltes i Millioner. ■— Det er noget af et Eventyr og næ
sten ufatteligt, hvorledes den fattige Bondekarl uden 
Skole- og Fagdannelse ved egen Hjælp har kunnet naa saa 
langt. Sovende er han ikke kommen dertil. Alle Dage 
har han arbejdet strengt, haft et Øje paa hver Finger, og 
med sit skarpe Blik for, hvor der var en Chance, udnyttet 
den i højeste Grad, og Guds Velsignelse har i rigt Mon 
hvilet over hans Arbejde.

Det følte han selv.
Hvad der fremfor noget andet giver ham Adgang til 

en Hædersplads som dansk Sønderjyde og dansk Mand, 
er hans store brændende Kærlighed til Fædrelandet sam
men med hans Offersind og Hjertelag overfor Bevarelsen 
af Danskheden i Hjemlandet.

Store, rundelige Gaver er udgaaet fra hans Haand til 
nationale Formaal. Her skal blot nævnes Hærens første 
Flyvemaskine, Gaven til Nationalmuseet paa 100,000 Kr., 
Købet af Nørborg Slot for 180,000 Kr., som han i Forbin
delse med rige Pengemidler gjorde til en selvejende In
stitution, hvor der nu er indrettet en Efterskole for dansk 
Ungdom fra nord- og sydfor Grænsen. Til Restaureringen 
af den danske Kirke i Flensborg bidrog han med 50,000 
Kr., til Studentergaarden i København for en alsisk Stu
dent med 15,000 Kr., til Landeværnet med 10,000 Kr. De 
danske sydfor Grænsen, der stod hans Hjerte særlig nær, 
rakte han paa mange Maader en hjælpende Haand. For 
sine Arbejdere stiftede han store Legater.

Johan Hansen opnaaede den høje Alder af 93 Aar. 
Hans Konge hædrede ham baade med Ridder- og Danne
brogskorset og med Kommandørkorset, og mange var
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de Hædersbevisninger, hvormed han den 2. Marts 1928 
stedtes til Hvile paa Ordrup Kirkegaard.

Et rigt velsignet Liv fandt her en saare skøn Afslut
ning.

N i s N i s s e n, Nørborg.

Bodil Marie Jensen.
Bod.il Marie Jensen var født 

i Oksenvad den 25. Juni 1840. 
Hendes Fader, Hans Pors, eje
de der sin, lille Fødegaard. 
Han og hans Søskende hørte 
ligesom deres Forældre til de 
pietistisk vakte Kredse, der 
var stærkt paavirkede af 
Brødremenigheden. Hjemmet 
var et Samlingssted for disse 
Kredse der paa Egnen og Ma
rie var fra sin tidlige Ung
dom stærkt præget af sit 
fromme Hjem. I 1864 blev 
hun gift med Mads Jensen fra 
Mejlby, der ligeledes Tiørte 
til de vakte Kredse. De bo
satte sig nu i Jægerup, hvor
fra de i 1897 flyttede til Ha
derslev, hvor de havde bygget 
sig et Hjem ved Siden af Fri
menighedskirken.

Marie Jensen har ikke taget Del i nogen offentlig Virk
somhed. Hun havde sin Virksomhed alene i Hjemmet. Der — 
og i Kirken — skulde man lære hende at kende. Men det var 
heller ikke noget helt almindeligt Hjem, det blev givet hende 
at prægt og i meget høj Grad at være med til at bære. Mads 
Jensen var, da de giftede sig, Lægprædikant og blev ved med 
denne Virksomhed ved Siden af sit Landbrug og sit Rebslageri 
indtil hen i Firserne. Han udøvede desuden en ret betydelig 
Virksomhed som Forfatter og Foredragsholder, Frøavler og Le
der af Forsøg med Plantekulturer.
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Under alt dette maatte det naturligt blive lians Kone, der 
kom til ar sari te det dybeste og varigste Præg paa Hjemmet, 
men da Mads Jensens mange Arbejder udadtil ikke gav person
ligt Udbytte i Forhold til Tiden og Kræfterne, de krævede, 
maatte hun desuden lægge betydelig Kraft ind i Omsorgen for 
Hjemmets økonomiske Tarv.

Flittig og nøjsom blev hun ved' at være alle sine Dage, men 
hvad der først og fremmest gav hende noget af en moderlig 
Stilling inden for den Kreds, der kendte hende, var den barnlige 
Fr- mhed, hun havde med hjemme fra, den Aandslivlighed, ihun 
havde erhvervet sig under et strengt, men lysvaagent Liv og be- 
vared-i til det sidste, men især den dybe vennesæle Hjertevarme, 
der gav det altsammen den rette Værdi.

Th. P._

Peter Jensen, Tombøl.
Natten til den 6. September 

19L8 døde Peter Jensen i 
Tombøl. Faa har som han el
sket sit Land og sit Folk og 
søgt at tjene det efter bedste 
Evne.

Peter Jensen var født paa 
Gaarden »Kirkebjerg« i Tom
bøl, Felsted Sogn, den 24. Au
gust 1845. I en forholdsvis 
ung Alder overtog han Driften 
af sin Fædrenegaard og blev 
efterhaanden en af sin Egns 
Foregangsmænd paa Land
brugets Omraade. Han var 
saaledes en af de første paa 
sin Egn, der interesserede sig 
for Mejeridrift, for Roedyrk- 
ning og Frøavl. Flittig, som 
han var, syslede han i »Fri
tiden« med Biavl og Havebrug, ligesom han dyrkede forskel
lige Grene af Husflid.
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lian fik, trods alt, Tid til at øge sin Viden paa de forskel
lige Omraader gennem daglig Læsning af Bøger og Tidsskrif
ter. 1 Tidens Løb samlede han sig et thelt Bibliotek, og Bøgerne 
indbandt han selv.

Mest kendt, 'blev P. Jensen sikkert som Havemand. Den 
Have, kan fik anlagt ved sin Gaard, blev en Slags botanisk 
Have, hvor man kan forefinde Blomster og Planter fra alle 
Jordens Egne. Mange Blomstervenner opsøgte Peter Jensen for 
at se hans Have. Den tyske Hertug Ernst Gunther og Gemal
inde var i sin Tid stadige Gæster i Haven.

Nationalt var P. Jensen en god dansk Mand. Han var med 
til at oprette en Foredragsforening for Felsted Sogn i Begyn
delsen af Halvfemserne, og arbejdede for Rejsningen af et 
Forsamlingshus, en Plan, der ikke naaede at blive realiseret. 
I Køllerpolitikens Dage lavede Myndighederne Peter Jensen til 
Optant og truede ham med Landsforvisning, hvis han. deltog 
i Arbejdet for Danskheden i Sønderjylland. Det pinte ham 
gennem mange Aar at maatte holde sig uvirksom i den natio
nale Kamp og ikke at kunne afgive sin Stemme paa Valgdagene.

Men der kom. en Dag, da. han kunde afgive sin Stemme for 
Danmark, og han oplevede den lykkelige Dag, da han frit 
kunde hejse Dannebrog ude i sin Have mellem alle sine -Blom
ster. Og en Dag mødte selve Kong Christian hos ham. tryk
kede hans llaand og fæstede Dannebrogsordenen paa Ihans 
Bryst.

Hvis nogen havde fortjent en saadan Udmærkelse, saa 
havde Peter Jensen det.

I sit Familieliv blev han ikke forskaanet for Sorg og Mod
gang. Hans første Hustru døde saaledes tidligt, og faa 
Aar efter mistede han sin eneste Datter. Gennem mange 
Åar levede han dog i lykkeligt Ægteskab med sin anden Hu
stru, Anna, f. Solme r, der delte hans Interesser paa de forskel
lige Omraader, ikke mindst paa det nationale. En Plejedatter 
og Svigersøn ejer nu Gaarden.

Nævnes skal det endnu, at Peter Jensen i mange af Sprog- 
forenings-Almanakkéns Aargange har skrevet populære Artik
ler og Afhandlinger om Havebrug og Havekultur.

Gennem sit Liv og Virke har lian givet et godt Eksempel.
Tb. K.
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Marie Andresen.
Den 12. Januar 1928 døde 

Marie And res en, Ullerup. 
Ved Budskabet herom fyldtes 
hendes Slægtninge og mange 
Venner med dyb Vemod, — 
vi syntes det var for tidligt, 
— og Tankerne gik til hendes 
nærmeste, der havde mistet 
mest. Med hende gik en af 
Nordslesvigs kendte og bety
delige Kvindeskikkelser fra 
den sidste Menneskealder 
bort. Hun havde paa forskel
lig Maade betydet saare me
get.

Marie Andresen fødtes paa 
Nørrem.ølle 1859 den 13. Juni 
som Datter af den kendte og 
ansete Christen Ilanssen og 
I-Iustru Marie. Hendes fulde
Pigenavn var Marie Vilhelmine Hanssen. Hun var Soster til 
fhv. Minister II. P. Ilanssen. JLer voksede hun op i et betyde
ligt, aandsbevæget, varmt dansk og alvorligt kristeligt Hjem. 
Det var hun altid præget af. Her var Folkets Sag og Gudsfrygt 
et inderligt og alvorligt Hjerteanliggende.

Hvad Hjemmet ydede, rakte senere Højskolen Ilaand til. 
I lun kom først paa Vinding, senere paa Askov og høstede begge 
Steder rigt Udbytte og sluttede Venneforhold, der holdt Livet 
igennem, bl. a. med Fru Pastorinde Møller, Klim.

1883 blev hun gift, med Johan Andresen, Ullerup, og tog, 
som han en Gang udtrykte cleTj Nørremølle mied til det ny 
Hjem. Den Aand og det Liv, som rørte sig i Barndomshjem
met, havde hendes Fæstemand god Brug for, og sammen skabte 
de et Hjem, der blev en Støtte for alt godt paa Egnen. En dyg
tig Børneflok voksede op omkring dem, dg gennem Aarene hal
en Mængde Mennesker færdedes ind og ud. i Hjemmet i Ullerup.

Da »Udvalg for kirkelig Virksomhed i Nordslesvig« blev dan
net. blev Marie Andresen tidligt Medlem af dette og var glad 
for at. kunne være med til at gøre et missionerende Arbejde
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for dansk, nærmest grundtvigsk Forkyndelse i Nordslesvig. 
Fra Begyndelsen var hun og Johan Andresen med i det frikir- 
k?lig • Bore paa Sundeved, de var fra første Færd Medlemmer 
af Frimenigheden, da den dannedes 1901. Da Frimenighedskir
ken byggedes i 1903, og der herefter afholdtes regelmæssige 
Gudstjenester med Sakramenternes Forvaltning, var hendes 
kæreste Ønske gaaet i Opfyldelse. Nu fik Menigheden et Præ- 
stespørgsmaal, og hun var en af dem, der var virksom for at 
faa dette i Orden 1907.

Da Menig,hedsraadet dannedes, var hun fra Begyndelsen 
Medlem af dette. Det var trygt og frugtbart at samarbejde med 
hende. Hun overlod ikke den aandelige Gerning i Menighe
den til Præsten alene, og hun hørte til de Lægfolk, der kunde 
være Sjælesørger for Præsten, og det baade naar det gjaldt 
Tugt og Trøst. Hun havde gaaet i Herrens Skole, og det giver 
Visdom og Myndighed.

Hun blev prøvet i Sorg. Den ældste Datter, den milde In
geborg, gift med Gaardejer Chr. Petersen, Palæet, døde ung fra 
Mand og smaa Børn. Under Krigen forsvandt den haabefulde, 
ejendommeligt begavede Søn, cand. phil. Kresten Andresen. 
Dette tog haardt paa hende. Af en værdifuld Brevsamling fra 
sidstnævnte udgav hun efter Krigen under Samarbejde med 
Valdemar Rørdam »Krestens Breve«. De er ikke blot saa ka
rakteristiske for ham men i miange Henseender saa interessante 
og betydningsfulde, f. Eks. til Bedømmelse af Sønderjyderne 
under Krigen og af Forbindelsen mellem dem ved Fronten og 
Hjemmene i Nordslesvig, at hun fortjener varm Tak, fordi hun 
lod Krestens Breve komme uden for Familiekredsen.

Midt under Genforeningens store cg dybe Oplevelse var det 
hende en Sorg, at Frimenigheden ikke kunde fortsætte. Hun 
blev glad og taknemlig for Forkyndelsen i Sognekirken, da Ul- 
lerup fik Præst nordfra. Men hun havde saa længe virket for 
og levet i den fri Menighedskreds, hun havde saa levende til
egnet sig de grundtvigske Livstanker, folkeligt og kristeligt, at 
hun stadig følte Savnet af den gamle Menigheds Fællesskab.

Men saa var hun til Slut et lykkeligt, velsignet Menneske, 
der kunde sige med Sandhed, baade naar der var Tale om det 
danske Folk og Guds Folk: »Jeg bor midt iblandt mit Folk«. I 
dette Fællesskab aandede og levede hun, og af dette var hun 
gennempræget, og ud, af dette ydede og gav hun rigt til Slægt og
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Venner. Vi er mange, som vort Liv igennem vil staa i Tak
nemlighedsgæld t'il Marie Andresen.

I de senere Aar led hun af tiltagende Skrøbelighed, men 
hun var aandsfrisk og tryg i sin Barnetro til det sidste. — 17. 
Januar blev hun under stort Følge jordet paa Ullerup' Kirke
gaard. I Hjem og Kirke talte Provst Andersen, ved en Sam
menkomst bagefter talte Johan Andresen og undertegnede. 
Ære være hendes Minde!

Jørgen Eriksen.

Martha Ottosen.
Forfatterinden. Mar

tha Ottosen, Johan Ot- 
tosens Enke, Gustav Jo- 
hannsens Datter, blev 
uventet bortkaldt den 1. 
Marts 1928.

Martha Ottosen blev 
født i Flensborg den 11. 
September 1866. I Bogen 
»Ruths Far« har hun gi
vet en livlig og meget til 
talende Skildring af Barn
domshjemmet med Fade
ren, Gustav Johannsen 
som Midtpunkt. I Til
slutning dertil har hun i 
en anden af sine meget 
skattede Bøger: »Danmarks Grænsevagt imod Syd«, gi
vet en ikke mindre tiltalende Skildring af gamle danske
Hjem i Flensborg, som hun gik ind og ud af i sine Barn- 
domsaar.

Sidst i Firserne kom Martha Johannsen til Sønder
borg, hvor hun blev ansat i Johannes Moldts Boghandel. 
I disse Aar kom hun meget i vort Hjem. Vi boede fra 
1888—1893 i Sønderborg. Og her lærte hun i 1890 min
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Ven cand. mag. Johan Ottosen at kende. Samme Efter- 
aar fulgte hun ham som hans Hustru til Købenliayru

Johan Ottosen var ligesom hun dybt grebet af den 
sønderjydske Sag. Sangen: »Det haver saa nyligen reg
net, det har stormet og pisket i vor Lund«, som han Aaret 
før havde digtet, tolker hans varme Følelser og lyse Frem- 
tidshaab. Han havde været Medstifter af, og var en af 
de drivende Kræfter indenfor Foreningen »4 S.«, som
understøttede Sønderjyder i deres Arbejde og Kamp for at 
værne, pleje og udvikle deres danske Nationalitet. Men 
han var tillige en fremragende Skolemand, en anset Skole
bogsforfatter, blev stærkt politisk interesseret, i en ung 
Alder valgt til Folketingsmand og var saaledes over
ordentlig stærkt optaget. I Martha Ottosen fik han ikke 
blot en god Hustru, men ogsaa en udmærket Kammerat 
og flittig Medarbejder. En Tid lang var det, som om 
Johan Ottosen kundte overkomme alt. Men saa blev han 
midt i sin travle Virksomhed ramt af en snigende Sot og 
efter et længere Sygeleje bortkaldt.

Martha Ottosen sad nu ene tilbage med fire Børn. En 
Stund var hun som lammet af Sorgen. Men Arbejdet 
kaldte paa hende. Hun stred sig tappert igennem, og 
Hjemmet blev opretholdt. Hun fik endog Tid til ved
varende at deltage i Nationalitetskampen. Da Kampen 
om Jorden i 1913 rasede stærkest i Sønderjylland, ud
sendte hun Skuespillet »Fædrenes J o r d«, som blev 
modtaget med stærkt Bifald og holdt sig længe paa Scenen. 
I talrige Artikler'og Foredrag rundt omkring i Landet 
talte hun sine sønderjydske Landsmænds Sag. Efter Ver
denskrigen fik hun Sæde i »Den sønderjydske Fond«s Be
styrelse. Og til det sidste var hun virksom for Dansk
heden i Sønderjylland.

Efter mange Aars trange Kaar kunde Martha Ottosen 
omsider i Aar faa et længe næret Ønske om en Rejse til



— 93 —

Syden opfyldt. Forberedelserne var allerede trufne, og 
hun glædede sig meget til Rejsen. Da blev hun pludselig 
syg og efter faa Dages Sygeleje bortkaldt. Dødsbudskabet 
kom uventet og blev modtaget med Vemod og Sorg af 
hendes mange Venner.

Vi har med hende mistet en trofast og opofrende 
dansk Kvinde, hvem den danske Sag i Sønderjylland laa 
stærkt paa Sinde.

H. P. H a n s s e n.

Herluf Jensen, Flensborg.
Efter et meget langt Sy

geleje døde først i December 
Koimhandler Herluf Jensen 
i Flensborg, Medindehaver 
af det kendte Kornfirma 
Rasmus Jensen, i en Alder af 
70 Aar.

Med Grosserer Herluf Jen
sen forsvandt en stilfærdig, 
dygtig Mand, hvis gode Ev
ner og Nidkærhed .først og 
fremmest fandt Udslag i den 
gamle ansete Forretning ved 
Flensborg Havn. Jensens 
ranke Skikkelse var kendt, 
overall i Byen,, men særlig 
paa Omslagstederne, hvor det 
gjaldt om hurtigst muligt at 
ekspedere de indgaaede Va
rer. Han hørte til dem, der
ikke var bange for at kaste Trøjen og selv tage fat, hvor det. 
kneb.

Herluf Jensen var født den 14. August 1857 i Rudkøbing 
som Søn af Skipper og Korrimtegler Rasmus Jensen; men da
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dennes Hustru længtes efter sin Fødeby Flensborg, flyttede Fa
milien sidst i Halvtredserne dertil. Efter Konfirmationen kom 
Herluf Jensen i Lære hos Firmaet Hollænder & Co. i Sønder
borg, og efter Faderens Død overtog han sammen med den i 
Afstemningstiden afdøde Broder Albert Jensen det i 1858 
grundlagte Firma R. Jensen, som' stadig indehaves af Familien.

Kornhandler Jensen var i Aarenes Løb medvirkende ved 
mange Henvendelser i den danske Sags Tjeneste og paatog sig 
adskillige Hverv, som han røgtede til sine Medborgeres Gavn 
og Glæde. Han var saaledes Medlem af Tilsynsraadet for den 
gamle Spare- og Laanekasse i Flensborg og var et virksomt 
og utrætteligt Medlem' af Borgerforeningen, en Aarrække tillige 
Formand for dens Fbrnøjelseskomité.

Med Herluf Jensen, der i de senere Aar havde sit Hjem paa 
Lyksborg, er et Stykke dansk-flens'borgsk Historie gaaet i 
Graven.

L. P. Chr.

Andreas Peter Sørensen.
Blandt de i Aaret 1927 ved 

Døden bortgangne gode dan
ske Mænd var ogsaa Maler
mester Andreas Peter 
Sørensen i Rødding.

Han var kendt vidt om
kring paa Grund af sin store 
Interesse for Haandværkets 
Fremgang og for Haand vær
kerlærlingenes Dygtiggørelse 
saavel i det praktiske Liv 
som i tekniske Skoler og paa 
anden Maade. Det var der
for næsten en Selvfølge at 
han blev indvalgt i Bestyrel
sen for »Fællesrepræsentatio
nen for sønderjydsk Haand-
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værk og Industri«, som oprettedes i 1919, endnu inden Genfor
eningen var fuldbyrdet.

I sit eget Fag var han anerkendt som den dygtige og kunst
interesserede Haandværker, han paatog sig bl. a. at dekorere 
St. Poulskirken i Rødding i 1909 efter J. Møl ler-Jensens Teg
ninger, hvilket Arbejde staar som et smukt Vidnesbyrd om 
hans Forstaaelse af Opgaven.

I mange Aar var han Formand først for Rødding blandede 
1-Iaandværkerlav indtil dens Ophævelse og derefter indtil sin 
Død for Rødding Haandværker- og Handelsforening, for hviilke 
Foreninger han gjorde et usædvanligt stort og interessefyldt Ar
bejde, som kun faa kunde have gjort ham efter.

Med Hensyn til hans trofaste danske Sindelag da var han 
sig allerede i en ung Alder sin Danskhed bevidst og var aldrig 
bange for at vise den, selv overfor vore Modstandere, skønt det 
i Trængelsaarene kunde berede Ubehageligheder og Næringstab. 
De danske Sprog, vort Flag og hvad dansk er, omfattede han 
med en rørende Kærlighed. Han var i mange Aar Tillidsmand 
for Sprogforeningen og Boguddeler i dens Bibliotek i Rødding.

Han virkede ivrigt for at Haandværker- og Handelsforenin
gen kunde faa sin egen Foreningsfane og ham ihavde den Glæde 
at se sit Ønske opfyldt, idet Foreningen ved en Udstillings 
Aabning i Februar 1926 kunde indvie en meget smuk Silkefane. 
Men især laa det ham stærkt paa Sinde, at den tekniske Skole 
i Rødding maatte røgte sin Opgave paa bedste Maade blandt 
de unge Lærlinge.

Han var født i Tornumskov i Lintrup Sogn den 19. Maj 
1866, og døde efter ca. 4 Ugers Sygdom den 18. Novbr. 1927. Et 
meget stort Følge fulgte ham til Graven.

Ære være hans Minde.

H. C. A.
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lens Damkjær.
Den 25. Maj 1928 afgik flir. 

Gaardejer Jens Damkjær, 
TjjDøl, ved Døden, 77 Aar gi. 
lians Navn var kendt og ag
tet i vide Kredse baade nord- 
og sydfor Grænsen. I-Ian var 
født i Hygum Sogn i et 
stærkt religiøst og pietistisk 
præget Hjem, men allerede i 
sine unge Aar sluttede han 
sig til den grundtvigske Ret
ning og senere- til Frimenig
heden i Rødding. -Han blev 
gift med en Søster til -afdøde 
Jakob Kloppenborg i Har- 
reby. Ligiesom saa mange 
andre Sønderjyder opterede 
han efter 1864 -for Danmark 
for at undgaa den tyske Mi- 
litau'tjeneste i Haa-b om. at 

§ 5 maatte blive opfyldt. Han købte en Gaard i Tobøl lige 
paa den anden Side Kongeaaen, for paa nært Hold at kunne 
vedligeholde Forbindelsen med- Hjemstavnen, som baade han 
og hans Hustru hængte ved med en rørende Kærlighed.

Jens Damkjær var en dygtig Landmand og fulgte godt med 
og deltog i de Rørelser og Fremskridt ba-a-de i Haandens og 
Aandens Verden, der var fremme i Tiden. Han var meget virk
som og en af Hoved-mændene for at faa Tobøl Forsamlingshus 
bygget. Det er et -af de allerførste Forsamlingshuse der rejstes 
ved Grænsen. Og det blev i Udlændighedsaarene stærkt besøgt 
af Sønderjyder fra Sognene sydfor Grænsen, der her har hørt 
mangt, et godt og opbyggende Ord ti] Styrke, Trøst og Opmun
tring i National-itetskampen. Thi Tobøl Forsamlingshus blev 
bygget mange Aar før de første Forsamlingshuse i Sønderjyl
land opførtes.

l-lfter at Jens Damkjær for en lang Aarrække siden afstod 
Gaarden til sin Søn Karl Rise Damkjær, der er død for flere 
Aar siden, paabegyndte han for henved en Snes Aar siden en 
Virksomhed som grundtvigsk Lægprædikant for »Kirkeligt
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Samfund af 1898«. Og han har i denne Virksomhed, der ud
strakte sig til store Dele af Landet, utvivlsomt -virket til 
megen Velsignelse.

Det var noget af en Oplevelse at høre Jens Damkjær tale. 
Han horte til de gamle Grundtvigianere, der ingenlunde tog 
deres Kristendom let. Hans Tale var baaren af en ægte dyb 
og inderlig Tro og Hjertevarme, der ikke undlod at gøre Ind
tryk paa Tilhørerne. Mange i Rødding-Gramegnen vil sikkert 
endnu mindes hans gribende Mindetale den 1. April 1926 i Hy
gum Kirke over hans Svoger, gamle Jakob Kloppenborg fra Har- 
reby, der denne Dag stedtes til Hvile paa Hygum Kirkegaard.

J. 0.

Anne Marie Ludvigsen, Aynbøl.
Anne Marie L u d v i g s e n 

var Datter af Gaardejer Pe
der I v e r s e n fra Ullerup. 
Der var i alt 12 Børn; 3 døde 
tidligt, en som 22-aarig, for
lovet med Nikolaj Ludvigsen 
i Stenderup, senere ægtede 
han Søsteren. En Søster, Ma
rie, blev gift med Peder Lud
vigsen, men døde efter det 9. 
Barns Fødsel, og da var det i 
1884 at Fasteren Anne Marie 
afbrød sit korte Ophold paa 
Vældegaard Kvindeskole og 
rejste til Hjemmet i Avnbøl 
for at styre Huset og opdrage 
sin Søsters store Børneflok. 
I Oktober 1886 ægtede hun 
saa den dygtige og kendte 
Foregangsmand, saa vel paa
Landbrugets som paa den nationale Sags Omraade, Peder^Lud- 
vigsen i Aavnbøl. J

I de unge Aar var Anne Marie blevet stærkt grebet baade 
af Højskoletanken og tillige af Kvindebeva>gelsen , som først
i Firserne var i sin Vorden. Hun havde Lyst til at faa sine

7
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Kundskaber udvidet og sin Oplysningstrang stillet. Derfor tog 
hun Ophold baade paa. Askov og Vældegaard, som indviedes i 
1884 ved en Tale bl. a. af Rigsarkivar A. D. Jørgensen, der greb 
Anne Marie stærkt.

Ægteskabet varede til 1910, da Peder Ludvigsen afgik ved 
Døden, altsaa i 24 Aar. Der er to Døtre i det sidste Ægteskab. 
Her i dette Hjem øvede Anne Marie sin Livsgerning, den Sæd, 
der var nedlagt i de mange Aar, satte herlige Frugter. De to 
Børn, der udgik fra dette kernedanske Hjem i Avnbøl, var 
stærkt præget af trofast dansk Sindelag og stærkt Sammen
hold om det gode, rige Hjem, hvor de havde lært, at har vi kun 
Vilje, er der ogsaa en Vej. Man kan vel nok sige, at Anne 
Marie gav dem den aandelige Ballast, Peder Ludvigsen lærte 
dem Kursen og' pegede paa Maalet for unge dygtige Sønder
jyder; han havde en vidunderlig lys Tro til sine Børns Frem
drift.

Den 6. August 1928, henimod Midnat sov Anne Marie Lud
vigsen ind. I 18. Aar sad hun paa Aftægtssæde i den med Ro
ser og Vinranker prydede Villa ved Siden af Gaarden i Avnbøl, 
omgivet af Haver til 'begge Sider. Her gik mange Gæster ud 
og ind, her oplevede' hun Genforeningsdagen, her tænkte hun 
baade tilbage og fremad og nedskrev sine rige Tanker i dejlige 
Breve, ikke bare til Venner og Slægtninge, jævnlige med hende 
selv, men til højtstaaende Personligheder. Hun har udrettet 
overmaade meget med sin Pen. Hun kommer paa Højde med 
vor dyrebare, danske Sags allerbedste Forkæmpere.

»Ej Tusind Ord sig prenter som én Gernings Spor« siger 
Ibsen; men gennem de faa Linjer her skal Troskaben og Kær
ligheden til Hjem og Folk fremhæves. Hun øvede ædel Stræ
ben i smaat som i stort, baade kristelig og folkelig set.

Ære være hendes Minde!
Christine Plov.



Klokkernejlnger.
Af Ruth Sieverts.

Og mens jeg lytter til Klokkens Klang, 
fortæller den mig om Tidens Gang.

I Sommeraftenens Stilhed høres en Kirkeklokkes 
monotone Klang ud over Løgumkloster By. Lyden kom
mer fra det lille Spir paa Klosterkirkens Rygning. Den 
høres i Gader og Gaarde mellem Byens lave Huse og Tage, 
trænger helt ud over de flade Enge, hvor Mosekonen 
brygger, og over Landevejene, der samles som i et Knu
depunkt i den lille Flækkes Torv -og Markedsplads. Klok
keklangen drager Blikkene mod den høje, statelige røde 
Kirkebygning, der ses viden om i den flade Egn. Den

»kalder paa gammel og paa ung, 
mest dog paa Sjælen træt og tung, 
syg for den evige Hvile.«

Dens Toner fortæller om svundne Slægter. Saaledes 
lød Klokkeringningen i 700 Aar ud over By og Land. 
Saaledes lød den, dengang Munkene havde rejst deres 
Kloster og Kirke-Bygning.

Det er, som to Sanser ikke kan anspændes samtidig. 
Mens jeg hører efter, hvad Klokken fortæller mig, taages 
mit Blik. Jeg ser ikke de Huse, jeg vandrer imellem, 
men for mit indre Øje stiger en Række Billeder frem, be
slægtet med det, Klokken melder om.

7*
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En stille Sommeraften. Borgerne i den lille Flække 
søger udenfor I-Iusene for at nyde den svale Aften. En 
Kirkeklokkes Toner bryder Stilheden. Men den kalder 
ikke ad Byens Folk. Lyden kommer fra den lille Tag
rytter paa Klosterkirken, og det er kun Munkene, den 
bærer Bud til. Borgerne snakker uforstyrret med hinan
den tværs over Gaden fra Bislag til Bislag, fra Bænk til 
Bænk. Der meldes om løst og fast, Bynyt, Klosternyt. 
Enkelte er saa dybsindige, at de prøver at veksle Mening 
om Striden mellem Kong Kristoffer og Abel-Slægten i 
Anledning af Sønderjyllands Inddragelse under Kronen 
efter Hertug Valdemars Død. Erik Abelsøn havde sluttet 
sig sammen med Kongens Fjender, de holstenske Gre
ver og Fyrst Jaromar af Rygen. Vilde Erkebiskoppen, Ja
kob Erlandsen, mon ikke gøre fælles Sag med dem? Let 
kunde Kampen komme til at staa paa disse Egne som i 
salig Kong Eriks Dage. Hvad skulde det blive til?

Den tykke Kromand har været en af de mest høj
røstede i Drøftelsen. Nu tier han pludselig og spidsel’ 
Øren. Der lyder Hovslag ned ad Gaden, og i det svin
dende Dagslys ser man et Par Ryttere nærme sig. De 
standser udfor Gæstgivergaarden, hvis Ejer hilser dem 
ærbødig.

»Hr. Lave Vognsen fra Solvig og hans Søn Ribolt«, op
lyser en eller anden af de omkringstaaende.

De to Mænd stiger af Hestene, som en tililende 
Dreng tager sig af.

»Lad os faa en Kande 01, men lidt rask«, siger Hr. Lave. 
»Vi skulde gerne naa Solvig, før det bliver helt mørkt. 
Men man trænger til at skylle Halsen, naar man har 
skiftet Ord med eders Abbed derhenne.«

»Ja, han er ikke god at bide Skeer med«, svarer Kro
manden og byder de fremmede indenfor.
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»Hvad har Hr. Lave Vognsen med Abbed Clement at 
skaffe/' spørger en.

»Ved du ej det! Hans Søn er jo Klosterpræst her«.
»Den unge Mand, der fulgte ham?«
»Vist ej! Hans Tvillingbroder, Folmer. Han har væ

ret her paa Prøve i lang Tid. Nu skal det vel saa være 
Alvor. De har sikkerlig forhandlet om det Jordegods, som 
Klosteret skal have. — Men der kommer flere fremmede.«

En ældre Mand cg hans Svend kommer ridende fra 
den anden Side og standser foran Gæstestuen, hvor Dren
gen, der tager Hestene, viser dem ind.

Hr. Lave rejser sig.
»Ej. ej, hvor godt Folk er, kommer godt Folk til! Hvqr 

kommer I fra, Hr. Toke?«
»Jeg hav haft Ærinde i Aabenraa og skulde gerne nu 

hjem i Aften. Min Datter ængstes for at være os for
uden, selv om Trøjborg er sikker nok. Men unge Jom
fruer har jo deres Nykker.«

»Hun skulde vel snart bortgiftes, den smaa Jomfru 
Guldborg.«

»Det bestemmer hun selv,« siger hendes Fader. »Jeg 
tvinger hende ikke.«

»1 forkæler eders Datter, tror jeg.«
Men Hr. Toke smaagrynter blot paa sin gemytlige 

Maade. Det kunde betyde baade ja og nej.
»Jeg har været hende baade i Fars og Mors Sted, fra 

hun kom til Verden«, siger han endelig alvorligt. »Saa 
bliver en varsom. Og hun er jo min eneste. Jeg attraar 
slet ikke at blive hende foruden.«

Ved de sidste Ord sender han den unge Hr. Ribolt et 
forskende Blik. Men saa vender han sig pludselig og si
ger til Hr. Lave: »I har vel besøgt eders Søn paa Kloste
ret, kan jeg tænke.«
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»Vi har saa.«
»Lever han vel?«
»Han klager ikke.«
»Hvorfor skulde han det! Det var jo af egen Vilje, han 

gav sig i Kloster. Hans Hu stod vel dertil. Sært nok. — 
Sandt at sige troede jeg en Tid, han skulde have hjem
ført min Datter. Hun troede det kanske ogsaa. Hvem 
gransker en Ungmøs Hjerte?«

Den unge Hr. Ribolt har rejst sig og staar og ser ud 
ad de lave Vinduer op mod Vognshøj, der tegner sin 
mørke Kontur mod den luende Solnedgangshimmel.

Hans Fader ser efter ham.
9 »Vi skulde inaaske bryde op, om vi skal naa hjem i 

Aften,« siger han.
»Sent bliver det i hvert Fald«, mener Hr. Toke, der 

ogsaa rejser sig. — »Vi slaar vel Følge et Stykke.«
Snart efter dør Hovslagene bort ad Vejen sydpaa. 

Men oppe ved Klosteret staar en ung Munk i sin hvidgraa 
Kutte og lytter efter dem.

De var fire Ryttere i Følge, og den ældre Mand — 
var det ikke Hr. Toke til Trøjborg?

Munkens Hjerte tager til at banke haardt. Han tænkte 
dog, dette var kæmpet igennem. Men nej, det vaagner 
kun alt for let igen. — Ak, liden Guldborg, liden Guld
borg! Det var paa høje Tid, jeg gav mig i Kloster. Jeg 
kunde ikke dulgt mit Hjertes Tilstand længere. Men ikke 
vilde jeg forspilde min Broders Lykke. Du vidste næppe, 
hvem af os to dit Hjerte hang ved. Af ydre er vi jo hin
anden saa lig. Men jeg taaler vist bedre at forsage end 
han. Klosterlivet er mig kært. Den stille Klosterhave, 
de lærde Studier, Kirkens højtidsfulde Stemning, hvor ens 
Sind glemmer Verdens Larm og Fristelser og kommer 
Gud saa nær. — Jo, her er godt at være.
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Han bøjer Hovedet, mens hans Læber mumler en 
Bøn, og hans Sind finder atter Ro.

Men da han ved Midnatstid© bliver vækket og med 
de andre Munke tumler fra Dormitoriet ned ad den store 
Trappe til Kirken, er han urolig igen efter en Drøm, fyldt 
med Barndomsminder fra Solvig og Trøjborg, og han 
maa kæmpe længe under Altertjenesten i et af de smaa 
Kapeller, før Sjælen finder Fred og Hvile.

Et andet Billede.
Det er paa Trøjborg 

Vold. En ung Jomfru van
drer frem og tilbage, frem 
og’ tilbage deroppe, stand
ser af og til ved Voldens 
Drejning, der hvorfra 
Blikket kan følge et Styk
ke af Vejen, der fører ad 
Tønder til. Hun staar 
længe og eftertænksom 
med Blikket rettet ad den 
Kant. Hvad ser hun mon? 
— Ingen anden vilde se 
mere end en opkørt Vej, 
der bugter sig frem i et 
fladt, nok saa trist Ef- 
teraarslandskab. Hun ser 
Sol over Vejen. Og bort ad 

den drager en Riddersmand og’ hans Svende. Han ven
der sig og vinker til hende, Sollyset falder over hans man
dige Træk, glimter i hans Harnisk og Sporer. Hun hører 
Lyden af hans Stemme, skønt Ordene ikke skelnes. Hun 
hører Hestenes Trampen, nu de sprænger af Sted, ser 
Støvskyen fjerne sig mere og mere. Nu er den borte — 
nu er »han« borte.
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Han liar været borte i tvende Aar.
Hun gyser et Øjeblik og trækker Kappen tættere om 

sig tii Værn mod Østenstormen. Den river i hendes bløde, 
bleggul? Lokker, men hun ænser det ikke. Der blinker 
Taarer i de dybblaa Øjne, men det skyldes ikke Blæsten.

Hun gaar med bøjet Hoved langsomt ned i den lille 
Stump Have bag Volden. Hun standser ved Lindelyst
huset, hvis sidste Blade flagrer brune og tørre omkring. — 
Her legede de tre, naar Drengene fra Solvig var paa Be
søg. Dengang kunde hun ikke kende de to Tvilling
brodre fra hinanden. Senere var det let nok trods den 
ydre Lighed. Den ene voksede til mandig Kækhed, ung
dommelig Styrke og Kraft. Hans Broder blev Mand paa 
anden Vis. Hans Styrke var en indre, hans Drømme gik 
andre Veje. Hun elskede dem hver paa sin Maade, vidste 
ikke, hvem der drog hende mest. Stor Smerte følte hun 
ved Budskabet, at Folmer havde taget Munkekutten. Hun 
syntes en Tid, hun havde elsket ham højest. Til Ribolt 
stod her den Dag saa overraskende og fandt Ord for den 
brændende Kærlighed, hans Hjerte rummede. Da vidste 
hun, at det var ham, hun altid havde længtes efter.

Hendes Fader saa med Glæde, at dette Baand knyt
tedes mellem to af de mægtigste Slægter paa Egnen. Der 
blev spundet og vævet, sømmet og baldyret, og til Vaa- 
ren skulde Brylluppet staa. Da kom Tordenslaget. — 
Abbeden fra »Locus dei« havde oplyst for Bispen, at de tro
lovede var langt ude beslægtede med hinanden. Hr. 
Toke trøstede hende. Det var Abbedens Hævn, fordi han 
mente, han ikke havde fåaet Gods nok til sit Kloster af 
Folmers Fader. Hans Rænker skulde nok blive opkla
ret. — Men det viste sig, at han havde Ret. Ægteskabet 
var umuligt.

Saa var det, Ribolt drog af Lande for at rejse til Pa
ven i Rom og søge Dispensation. To Aar havde han væ-
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ret borte. Intet havde hun hørt fra ham al den Tid. 
Mange Bejlere havde hun haft. Alle havde faaet nej. Men 
hendes Far begyndte at blive utaalmodig. Hun var eneste 
Arving til Trøjborg. Det var vel snart paa Tide, at hun 
fandt en Husbond, der kunde styre Godset.

Hun staar igen oppe paa Volden. Blikket stirrer 
samme Vej som før. Ser hun Syner? — Er det ikke en 
Støvsky? Den kommer nærmere. Hører hun ikke Hov
slag? Lyder ikke Sporeklirren ? — Ribolt, Ribolt, er det 
dig! Jeg var tro, jeg har biet paa dig, Ribolt!

— Men ak, det er ikke ham. Nu ser hun sin Faders 
brede Skikkelse, dukke frem.

Hun maa et Øjeblik gribe sig til Hjertet, saa voldsomt 
har det taget til at banke. — Saa gaar hun stille ned til 
Vindebroen at tage mod Hr. Toke.

Da han har hørt, hvordan alt staar til paa Gaarden, 
tager han Guldborg med ind i det lille Taarnværelse, luk
ker Døren omhyggeligt og byder hende tage Plads i Vin
duesfordybningen.

»Jeg har nyt at melde«, siger han.
Hun sei- spændt paa ham.
»Under mit Ophold i Tønder kom jeg en Dag gaaende 

over Torvet, du ved, hvor Kagpælen staar, og hvor det 
smukke nye Gavlhus ligger, som de Løgumkloster Munke 
nys har bygget sig som Herberge, naar de er i Tønder. En 
af Munkene kom just ud derfra. Han maa have kendt 
mig, for han standsede og sagde:

»Hr. Toke, jeg har en Hilsen til Eder. Jeg kommer 
lige fra Rom, har haft vigtigt Bud til Paven selv«. — Da 
han sagde det, saa han saa underfundig ud, at jeg anede, 
hvad det Bud havde drejet sig om. — »Men jeg traf i den 
hellige Stad en Kending af Eder, Hr. Ribolt fra Solvig. 
Han længtes hjem. Men det havde nok lange Udsigter 
med den Sag, der drev ham derned. Den Rejse kunde
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lian have sparet sig, kan I hilse Eders Datter fra mig«.«
»Sagde han det«, udbrød Guldborg bevæget.
»Han sagde det. Men om det derfor er sandt, ved 

jeg ikke.«
»Hvad sagde han mere?«
»Der var ikke mere at faa ud af ham om den Sag. 

Han bøjede af, hvergang jeg spurgte, og ledte Talen hen 
i Øst og Vest. Fuld af Harme var han over, at Graabrø- 
drene havde bygget deres Kloster i Tønder. Han kunde 
vist lære lidt Fromhed hos dem, tror jeg. De gode Mun
ke i Løgumkloster synes at have glemt, hvad Munkeliv 
betyder.«

»Sig ej det, Fader! Er Abbed Clement og denne 
Munk, du traf, ej som de burde være, saa er andre saa 
meget frommere.«

»Maaske, mit Barn. Du tænker vel paa Ribolts Bro
der. Han er vist from nok og fristes næppe til at svigte 
sin Fromhed. For Abbeden er haard imod ham, siges der.«

Jomfru Guldborg sidder og stirrer ned i Haven. Hun 
skimter Lysthuset, hvor de tre legede som Børn.

Ak, hvor bærer det hen for dem nu!

Billedet skifter igen.'
Der lyder Klokkeklang, men ikke fra den enlige Tag

rytter paa Klosterkirken i den lille Flække. Nej, Klok
kerne blander deres Kor af dybe og høje Stemmer fra 
alle Ribe Bys Kirketaarne.

De lyder ud over Egnen, der her er endnu fladere 
end ved Løgumkloster. Det høres ogsaa ud paa Lande
vejen, der fører sydpaa, og hvor en enlig Rytter fjerner 
sig fra Byen. Det er en Munk, en ung Mand. Det ses, 
at han har været vant til at færdes paa Hesteryg. Han 
sidder rank og fri som en Riddersmand. Men hans Ho-
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ved er bøjet, og de mandige,. ædle Ansigtstræk har det 
alvorligste Udtryk, stærkt skiftende for Resten fra Efter
tanke til Undren, ja til Bestyrtelse.

Broder Folmer — for ham er det — hører Klokkernes 
Kimen, og den lyder nu sørgelig i hans Øren. Han ved 
jo, at de ringer ud over Landet for at melde, at Kong Kri
stoffer er død, pludseligt og mystisk. Det er sørgeligt og 
alvorligt nok i denne Ufredstid, da et Kongeskifte kan 
give Anledning til nye Uroligheder, ikke mindst nu, da 
Tronfølgeren er et Barn. Men den dybe Bekymring hos 
den unge Munk har andre Grunde end det.

Mens han lader Hesten løbe, som den kan bedst, 
overvejer han atter og atter det forunderlige, han har op
levet her i Ribe. Det synes ham en Evighed siden, han 
i Formiddags kom ridende den modsatte Vej som Følge
svend for Abbed Arnfast fra Rydkloster ved Flensborg 
Fjord. Denne havde holdt Rast i Broderklosteret hos 
Abbed Clement, og der var en af hans Munke blevet syg, 
saa han. maatte lades tilbage. Saa var Broder Folmer 
blevet sendt med i hans Sted, for at den høje Prælat kunde 
ankomme til Ribe med fuldtalligt og standsmæssigt 
Følge.

Munkene vidste paa Forhaand, at Kong Kristoffer for 
Tiden opholdt sig paa Riberhus. Men da de ankom til det 
Kloster i Byen, hvor de skulde bo, laa der Besked, at Kon
gen ønskede, at den ansete Rydabbed skulde tage ham til 
Alters. Efter et kort Hvil havde Abbeden med sit Følge 
da begivet sig til Kongen. Og det var denne Oplevelse, 
den unge Munk ikke kunde faa ud af sit Hoved. Han 
vendte og drejede den paa alle Ledder og Kanter. Men 
lige raadvild var han.

Det vai’ ikke den kongelige Pragt, der havde omgivet 
ham, der havde sat ham i dette Oprør. Det, han hver 
Gang standsede ved, fra hvad Kant Tankerne saa havde
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taget fat, var Abbed Arnfasts Ansigtsudtryk, som han 
havde opfattet det, da han opmærksomt saa til i Nadver
uddelingens hellige Øjeblik. Idet han fulgte Abbedens 
Haand, der rakte den knælende Konge Brødet — havde 
den Haand for Resten ikke rystet en Smule, det faldt 
ham først ind nu — i det Øjeblik kom han i hvert Fald 
til at se paa Abbedens Ansigt. Det laa i de alvorligste 
Folder, ja der var en egen præstelig Højhed over det. 
Men der var et Drag om Mundvigene og et Skimt i Øj
nene, som Broder Folmer ikke kunde glemme. Ikke nu 
da. Var dét forfærdende Budskab om Kongens pludselige 
Død ikke kommet faa Timer efter, saa havde han kan 
hamde ikke tænkt mere paa det. Men nu syntes han, at 
denne Tanke kunde han da aldrig mere slippe fri for.

Det er forfærdeligt. Det er jo at beskylde Hr. Arn- 
fast for paa en eller anden Maa.de at være Skyld i Kon
gens Død. Men Arnfast er en højtanset Abbed i Broder 
Folmers egen Orden — en Abbed, der kan ventes at blive 
forfremmet til de højeste kirkelige Embeder. En Mand, 
der er kendt for sin Fromhed og Dygtighed. — Det er jo 
Vanvid at tænke, som han gør.

Munken rider hurtigere til i Haab om derved at slippe 
bort fra sine egne Tanker. — Men Nissen flytter med. 
Og der ser han allerede den høje Kirkebygning ved Locus 
dei dukke op. Han sagtner Hestens Fart, rider ganske 
langsomt.

Skal han tåle med Abbeden om dette. Eller skal han 
hurtigst muligt søge Skrifte. Det vil maaske lette for 
disse Tanker.

Han har jo et Brev til Abbeden fra Hr. Arnfast selv. 
Det er Skyld i hans hurtige Tilbagekomst. Det melder vel 
Kongens Død. Abbed Arnfast har nok deri forklaret sin 
Embedsbroder, hvad han ved derom. Hvad vedkommer 
det saa Broder Folmer at blande sig deri. — Nej, han vil

Maa.de
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intet sige til Abbeden om dette. Abbed Clement vil blot 
le ham ud. Han kan være saa bidende i sin Spot. — Nej, 
i Skriftestolen, der maa Freden være at finde.

Og han finder den der. Hans Skriftefader er saa for- 
staaende og overbærende og letter ham fuldstændig for 
hans Mistanke. Broder Folmer gaar glad bort derfra.

Men samme Aften bliver han kaldt til Abbeden. Han 
kommer med Frygt og Bævén, tænker Abbed Clement vil 
spørge ham nøje ud om Begivenheden i Ribe. At Skrifte- 
maalet kunde have givet Anledning dertil, faldei' ham ikke 
ind. Skriftefaderen har jo Tavshedspligt. Men der kan 
have været noget uklart i Abbed Arnfasts Brev.

Straks bliver Broder Folmer meget lettet, da Abbeden 
hverken spørger om Ribe eller Kong Kristoffer, men be
gynder at rippe op i de gamle Stridigheder om Jorde- 
godserne.

Men det tager en alvorligere Vending, end han har 
tænkt.

»Du ved, Broder Folmer, at du ikke er stærk af Hel
bred«, siger Abbed Clement. »Skulde Døden kalde ad dig, 
og den er alles Herre, saa vil du pines svarlig i Skærsilden, 
om du ikke har skaffet dit Kloster, hvad der tilkommer 
det fra saa stor en Æt. Det vil jeg ikke være Skyld i. 
Du trænger vist til at overveje denne Sag nøje, og jeg paa
lægger dig derfor Cellefængslet, indtil du kan meddele 
mig, at du vil skaffe Klosteret dets Ret.«

Og Fængselsdøren lukker sig bag den unge Munk i 
Aarevis.

Endnu et Billede.
Den stille Klostergaard. I Buegangen, der omgiver 

den, sidder en Munk bøjet over et Manuskript, hvis kunst
færdige Bogstaver og skønne Billeder han arbejder paa.
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Er han gammel eller ung? Man ser det knap af de ud
tærede, blege Træk.

En fremmed Ridder bliver lukket ind i Gaarden. Han 
ser sig spejdende om, opdager den skrivende Munk, men 
gaar videre. Har ikke fundet den, han søgte. Vender dog 
om igen til Munken for at søge Oplysning. I det samme 
træder han bestyrtet et Skridt tilbage.

»Folmer, er det dig!«
»Ribolt!« Munken springer op. »Du lever endnu! Jeg 

ventede knap at se dig igen. Hvordan staar alt til? — 
Jeg ved kun, at Fader faldt ved Lohede under Forsøg paa 
at hindre Enkedronningens og den unge Kong Eriks Til
fangetagelse. Hvad er der sket siden?«

»Jeg er lige vendt hjem fra Rom med Pave Urbans 
Dispensation. Jomfru Guldborg har trofast biet paa mig 
de mange A9ar, og vort Bryllup skal staa, saa snart Jor- 
despørgsmaalet er ordnet. Dit Kloster har inddraget hele 
Solvig Gods efter Fars Død under Paaskud af, at jeg var 
død udenlands.«

Broder Folmer nikker eftertænksomt. Nu forstaar 
han, hvorfor han slap ud af Fængslet igen. Men han siger 
intet om, hvad han har lidt.

»Sagen skal for paa Urnehoved Ting med det første«, 
fortsætter hans Broder, »og der haaber jeg at faa min 
Ret.«

»Saa tror jeg, min Bøn skal opfyldes, før jeg dør«, 
siger Broder Folmer stille og trykker Broderens Haand. 
»Hils Jomfru Guldborg saa kærligt fra mig, og Gud vel
signe Eder begge.«

»Er der intet, jeg kan gøre for dig«, spørger Ribolt og 
ser ængstelig paa sin Broder.

»Nej intet.«
Da Ribolt har taget Afsked, følger Folmer de andre 

Munke til Kapitelsalen. Men Oplæsningen af Dagens Ka-
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pitel af Ordensreglerne bliver afbrudt ved, at en af Mun
kene styrter om som død. Han aander endnu, men er me
get svag og forlader aldrig mere sit Leje. Det er Broder 
Folmer.

Men det er, som han ikke kan skilles ved Livet. Først 
den Dag, da det rygtes i Klosteret, at Abbeden har tabt 
Sagen paa Urnehoved Ting, faar den unge Ordensbroder 
Fred til at dø.

»Ribolt og Guldborg«, mumler han til sidst. Og saa: 
»Herre, nu lade du din Tjener fare i Fred«. Dermed dra
gel’ han sit sidste Suk.

Klokkerne ringer over Løgumkloster By, minder om 
svundne Tider, ogsaa om ham, der ydmygt bøjede sig un
der sin Skæbne og derved vandt to Menneskers Lykke og 
sin egen Sjælefred. De lyder ned over det Sted, hvor hans 
Støv lagdes til Hvile efter Klosterets Sæd i Korsgangen 
omkring den firkantede Gaard. De

»kalder paa gammel og paa ung, 
mest dog paa Sjælen træt og tung, 
syg for den evige Hvile.«



Det gamle Flaé i fchil tilte.

I Ulkebøl Kirke . hænger et Maleri af Præsten K r o g- 
M e y e_r- der var Præst i Ulkebol Sogn fra 1831 til 1864. Ma
leriet blev tilvejebragt ved frivillige Bidrag af Sogneis Folk 
allerede 11120. Endnu inden Genforeningen var helt gennem
ført, vilde man mindes den gode danske Præst, der før 1848 
trofast gjorde Modstand imod alle Hertugens Overgreb, og 
som under begge 'Krigene var en gæstfri Vær) imod en Mængde 
danske Officerer og Soldater, der var indkvarterede i Præste- 
gaarden.

Ovenover dette Billede hænger et gammelt Dannebrogsflag. 
Det har tilhørt Krog-Meyer og har vajet i Praistegaardshaveu 
i de Aar, han boede der. Ikke mindst i Krigsaarene tonede 
den gode danske Præst sit Flag, og sa>rlig da Ulkebøl Præste-
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gaard den 3. April 1864 var blevet Hovedkvarter for den danske 
O verkommando.

Flagets Historie begynder dog allerede i de berømte Marts
dage 1848. Da. Oprøret var udbrud, 1, rygtedes det, at Kor
vetten »Najaden« vilde komme til Sønderborg, og nu følte 
Hertugen paa Augustenborg sig ikke længer sikker. Han 
flygtede med hele sin Familie, for at være .borte, naar Krigs
skibet kom. En af de sidste Dage i Marts var der et Heste
marked i Sønderborg, vistnok den 29., og Bønderne gjorde da 
Aftale med hinanden om at mødes den 30. Marts paa Augusten
borg Slot, som nu stod tomt. Der mødte en talrig Skare, og 
man forlangte af Siottets Forvalter, at 'han skulde hejse Danne
brog. Da han na'gtede det, blev Bønderne mere højrøstede, 
og en af dem, Boelsmand Peter Kaad fra Mindebjerg ('Bedste
fader til Gdr. P. Kaad, Volieru.p), udtalte, at det vilde gaa 
ham ilde, hvis han ikke inden en Time fik Flaget hejst. Slots
forvalteren blev nu ræd og- undskyldte sig med, at han ik'ke 
havde noget dansk Flag, hvad dog næppe nogen troede paa, og 
Forsamlingen blev mere og mere urolig. Da traadte Pastor 
Krog-Meyer til og beroligede Forsamlingen med at tilbyde sit 
eget Flag, lian lod sin Karl ride hjem efter det. Det tog nogen 
Tid, inden lian kom', og Folk blev mere urolige, men endelig 
viste han sig, og Krog-Meyers Flag blev nu hejst paa. Slottet 
som et Udtryk for Befolkningens Vilje til nu endelig at sætte 
en Bom for Hertugens Rænker.

Efter en Tids Forløb fik Pastor Krog-Meyer sit Flag lijem 
igen, og det vajede nu over Præstegaarden ikke mindst i 
Krigsaarene, hvor det ikke var nogen Sjældenhed, at der var 
20—30 Officerer til Maaitiderne. Det samme blev gentaget i 
1864, hvor Præstegaarden blev Hovedkvarter, da Sønderborg 
blev skudt i Brand, og Overkommandoen ikke lamgere her 
var sikker.

Der er saa dannet det Sagn om dette Flag, at det ogsaa 
vajede i Præstegaardshaven den 29. Juni 1864 om Morgenen, da 

S
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Tyskerne gik over til Als, og der fortælles endvidere, at Flaget, 
da Fjenderne kom til Præstegaarden, blev beskudt og derpaa 
revet ned af Stangen og slæbt i Sølet, indtil man smed det ind 
i Havestuen.

Dette maa dog sikkert kaldes et Sagn, da endnu levende 
gamle Folk, der oplevede hine Dages sørgelige Begivenheder, be
stemt paastaar, det ikke var Tlifældet.

Pastor Krog-Meyer tog sit Flag med sig, da han 1. August 
1864 blev afsat fra sit Embede og kort efter blev Præst i 
Snoldelev og Tune paa Sjælland. Her gemte han Flaget om
hyggeligt, men han ‘kunde aldrig hejse det mere paa Grund 
af de mange tunge Minder, og han kunde aldrig tale om det 
uden i stor Bevægelse.

Krog-Meyer tog sin Afsked i Snoldelev 1879 og døde 1883. 
men inden han drog fra Præstegaarden, overleverede han Fla
get til sin Nabo, Proprietær I-Iauberg, der gemte det trofast, 
indtil han forlod Sognet i 1914. Inden sin Afrejse afleverede 
han Flaget til Opbevaring hos den nuværende Sognepræst L. 
G 1 a h n, hos hvem det var indtil Genforeningen.

Da det efter Verdenskrigen begyndte at lysne for Sønder
jylland, indbød Pastor Gl-ahn Egnens Folk til en Fest for Flaget, 
i sin Have. 2. Pinsedag, den 2. Juni 1919. Der samledes om
trent 500 Mennesker, og det var et stille og gribende Øjeblik, 
da hans unge Datter Eva hejste det gamle Flag, og Pastor 
Glahn udtalte: Saa lad os da hejse det gamle Dannebrog, som 
kom til os under Sorg, og som, skal rejse fra os under Jubel — 
tilbage, hvor det kom fra. Forsamlingen rejste sig saa, og 
med blottede Hoveder sang man Verset:

De fremmede, de tænkte at volde hende Sorg;
. de bød hende Trældom i hendes egen Borg, 

men just som de mente, hun var i Baand og Bast, 
da lo hun saa hjerteligt, at alle Lænker brast.

i
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Og under denne Sang gled det gennemhullede og flængede 
Flag langsomt til Tops paa Præstegaardens Flagstang, hvor 
det snart, foldede sig 'kækt u,d.

Derefter talte Malerinden Fru Agnes Slott-Møller.
Nu var det gamle Flag kommet frem, og da Pastor Glahn 

ved Afstemningen den 10. Februar 1920 holdt Gudstjeneste i Ul
kebøl Kirke, havde han Flaget med. Det blev afleveret til 
Kirkeforstanderskabet, og ved fælles Beslutning blev det ved
taget, at det skulde ophænges i Ulkebøl Kirke ovenover den 
gamle Præsts Billede, hvor det nu hænger som et smukt og 
trofast Æresminde for den fædrelandstro, danske Præst.

E. K. T h y s s e n.

Skovturs-Kag er.
Mel.: »Vift stolt paa Kodans Bølge«.

3hele Æg Du tage, 
af Sukker tag 1 Pd. 
Du det tilsammen rage 
og røre godt en Stund.
1 Theske Kardemomme,
1 dito stødt Kanel 
Du nu i Dejgen komme, 
tilsidst et helt Pund Mel.

Dog maa Du ikke, glemme 
det vigtigste af alt, 
som har i Dejgen hjemme 
en Theske Hjorttaksalt.
Thi glemmer Du blot dette, 
Du mærker meget snart, 
de Kager blår ej lette, 
men af en egen Art.

I Kranse Dejgen trilles, 
dog maa Du huske paa, 
før de paa Pladen sættes, 
Du Pladen smøre maa.
Nu de i Ovnen bager,
og i en føje Stund:
Du har en Masse Kager!
Jeg er —

Constance Lund.

a*



Genforeningsstenen i Forballum.

I Fpuball+im, Mjolden Sogn, staar en (lenforeningssten, der 
ved sin ejendommelige Historie og Tilblivelse fortjener at ken
des i videre Kredse.

Paa ovenstaaende Billede ser man den smukke Sten og ved 
Siden at Broder Johansen, der fandt den, udhuggede Indskrif
ten og skænkede den til sin I-’ødeby. Broder Johansen er født 
den 23. April 1844 og bor endnu sammen med sin Hustru paa
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sin Fødegaard. De to Ægtefolk, der er afholdt og agtede af 
alle, or begge u.dgaaede fra gamle Slægter, der ved deres Tro
fasthed og Rodfæstethed i det danske har sat Præg paa Sognet. 
Og det gamle Ægtepar i Forballum har taget Fædres Arv op og 
levet i den, og ved Stenen har de nu sat et Minde -herom. I 
Stilhed gav Broder Johansen sig til Arbejdet med Stenen, der 
laa paa hans Mark. Og det fortjener nok at kaldes enestaa- 
ende, at en Manid paa 78 Aar uden at have lært Kunsten blot 
ved Hjælp al en Hammer og et afbrækket Huggejem har kun
net danne den tydelige og særprægede Indskrift. Medens selve 
Stenen og dens Fremkomst ved Ordene: »Minde om Genforenin
gen 15. Juni 1920« skal vidne om Glæden ved det Haab, der op
fyldtes, udtrykker Udsagnet: »End skiller Landegrænsen sam
me Æt« Trofastheden mod de Landsmænd, der ikke kom med 
til Danmark.

Saa staar da Stenen som et Vidne for senere Slægter om 
Taknemlighed over det opfyldte Genfore-ningshaab, om Trofast
hed mod Landsmamd, om Udholdenhed under Fremmeiherre- 
dommet, og -Sejghed i Kampen og om Rodfæstethed i Fædrenes 
og Egnens Danskhed.

Afsløringen skete ved en smuk Fest den 5. December 1922 i 
den tidligere Frimenighedssal i Forballum, hvor Broder Jo
hansen og hans Familie har haft deres aandelige Hjemsted i 
Karopaarene, og hvorfra de ejer mange rige Minder.



Sprogforeningen.
Sprogforeningens Medlemstal er nu, medens disse 

Linjer skrives, naaet op til over 6400, medens det sidste 
Aar var 2486. Af disse 6400 Medlemmer er 5200 bosat i de 
sønderjydske Landsdele, Resten 1200 i det øvrige Land. 
Set paa Baggrund af Medlemstallet 1914 er disse Tal alt
for smaa; de 5200 Medlemmer i Sønderjylland dækker 
langtfra Medlemstallet 1914, der var 6500. Tager vi det 
med i Betragtning, at vi nu har en dansk Embedsstand, 
i Modsætning til hin Tid, saa bør Medlemstallet være 
8000, for at staa paa lige Fod med 1914.

Sprogforeningens Virksomhed er meget omfattende, 
idet alt, hvad der kan styrke dansk Kulturarbejde, bliver 
støttet af den, saa langt Midlerne rækker. Det er ikke 
blot Sognebibliotekerne indenfor Omraadet, som vi under
støtter, men vi er med til at rejse Forsamlingshuse, med 
til at udbrede Børneblade, illustrerede Ugeskrifter, kirke
lige Blade m. m. En særlig Opgave, som vi nu maa til at 
tage op, er Ungdomsarbejdet.

Alle, der ønsker at kende Sprogforeningens Virk
somhed, bedes henvende sig til Sprogforeningens sted
lig.: Tillidsmand, eller, hvis han ikke kendes, til 
Sprogforeningens Kontor, for at faa Aarsberetningen for 
1927. Aarsberetningen giver alle ønskelige Oplysninger 
om Sprogforeningens Forhold, og den uddeles gratis til 
alle Medlemmer.

Der er Brug for alle gode Kræfter i den nationale Sags 
Tjeneste. At den Kamp, der føres, nu snart mere og mere 
vil glide over i en ren Kulturkamp, er der ingen Tvivl om. 
Vore Modstandere i denne Kamp er der ingen Grund til 
at undervurdere, tværtimod, de er os fuldtud jævnbyrdige. 
Skal vi klare os i denne Kulturkamp, da er det nødven
digt, at Rækkerne sluttes, og at alle melder sig ind i de 
nationale Foreninger. Der maa for Sprogforeningens Ved
kommende i de kommende Aar ske yderligere Fremskridt, 
og de maa have en lignende Styrke som Fremskridtet 
sidste Aar. Det maa lyde ud i hele Folket: Fremad, og 
fremad paany.

Jakob Petersen.
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Alfabetisk Markedsfortegnelse for 1929.

(Sluttet 9. Juni 1928. Om eventuelle Forandringer vil der 
senere ske Bekendtgørelse i forskellige Dagblade.)

Sjælland.
Frederikssund, 29. Jan., 26. Febr. og 26. Marts Heste og 

Kreaturer; 23. April I-Ieste; 5. Nov. (Efteraarsmarked) 
og 24. Dec. (Julemarked) Heste og Kreaturer.

Haslev, 7. Marts Heste og Kreaturer, særlig Heste; 16. Maj, 
13. Sept. og 4. Nov. Kreaturer.

Hillerød, første og tredie Tirsdag i hver Maaned Marked 
med Kreaturer. 2. Maj (Foraarsmarked) Heste og 
Kieaturer; 2. Nov. (Efteraarsmarked) Heste og Kre
aturer.

Holbæk, Torvedag hver Onsdag og Lørd'ag 20. Febr. 
Heste; 13. og 27. Marts, 10. April, 19. Juni (Som
mermarked) og 16. Okt. Heste og Kreaturer; 27. Nov. 
(Efteraarsmarked) Kreaturer.

Jyderup, 8. April og 14. Okt. Heste og Kreaturer.
Kallundborg, 11. Febr., 27. Marts, 6. Maj (Foraarsmarked), 

17. Juli (Sommermarked), 17. Sept. og 7. Nov. (Efter- 
aarsmarked) Heste og Kreaturer.

København, Torvedage Tirsdag Kalve og Lam, Onsdag 
(Eksportmarked) .Slagtekvæg, alle Hverdage Levekvæg 
og Grise, anden og fjerde Torsdag i ‘hver Maaned 
Heste.

Køge, 2. Jan., 6. Febr., 13. og 27. Marts, 10. April,17. Maj 
(Foraarsmarked), 12. Juni, 23. Juli, 4. og 18. Sept.. 2. og 
30. Okt. (Efteraarsmarked), 4. og 18. Decbr. (Julemar
ked) Heste og Kreaturer.

Korsør, 15. Juni (Sommermarked) Heste og Kreaturer.
Nykøbing, 18. Febr. Heste; 15. April Kreaturer; 10. Juni 

(Sommermarkedj og 23. Sept. (Høstmarked) Heste og 
Kreaturer; 16. Dec. Heste.

Næstved, hver 1. og 3. Lørdag Marked med Lødekoer og
I. evekvæg. Hver Tirsdag Eksportmarked med Kre
aturer. Tredje Tirsdag i hver Maaned Marked med 
Heste; 21. Maj (Foraarsmarked), 16. Juli (Sommermar- 
ked), 17. Sept. (Høstmarked) og 19. Nov. (Efteraarsmar
ked).

Præstø, Torvedag hver Tirsdag og Lørdagv anden Mandag i 
hver Maaned Heste og Kreaturer.

Ringsted, anden og fjerde Tirsdtag i hver Maaned Marked 
med Kreaturer og Heste; 26. Marts (Foraarsmarked),
II. Juni (Somniermarked), 24. Sept. (Høstmarked), 12. 
Nov. (Efteraarsmarked) og 10. Dec. (J ulemarked).

Roskilde, hver Mandag paa Nytorv Torvedag for Handel 



mecl Smaagrise. 7. Jan., 11. og 25. Febr., 18. Marts, 8. 
April, 6. Maj Foraa rsmarkecl), 3. Juni, 1. Juli, 5. Au g.,
2. og 23. Sept. (Pæremarked), 4. Nov. (Efteraarsmanked) 
og 2. Dec. Heste og Kreaturer.

Ruds-Vedby, 5. April og 3. -Okt. Kreaturer.
Skelskar, 1. Marts, 3. Maj, G. Sept. og 1. Nov. Heste og 

Kreaturer.
Slagelse, forste og tredje Tirsdag i hver Maaned Marked 

med Heste og Kreaturer. 7. Maj (Foraarsmarked), 2. 
og 3. Juli (Sommermarked), 17. Sept. (Høstmarked) 
samt 5. og 6. Nov. (E'fteraarsmarked) Heste og Kre
aturer.

Slangerup, 25. Marts, 27. Maj, 18. Juni og 2G. Nov. Heste og 
Kreaturer.

Sorø, 8. og 22. Marts, 12. April, 27. Maj, 21. Juni (Sommier- 
mankedj, 18. Sept. (Høstmarked), 11. Okt., 8. Nov. og 13. 
Dec. ITeste og Kreaturer.

Storehedinge, 5. og 19. Marts, 2. April, 21. Maj (Foraarsmar
ked) og 18. Okt. (Efteraarsmarked) Heste og Kre
aturer.

Vordingborg, Torvedag hver Onsdag og Lørdag. Forste Fre
dag i hver Maaned Marked med Heste og Kreaturer.

Lolland og Falster.
Maribo, 28. Febr., 12. og 2G. Marts. 13. Juni (Sonimermar- 

ked) og 17. Sept. Heste og Kreaturer.
Nakskov, hver Tirsdag Torvedag med lovende Kreaturer. 

21. Febr., 7. og 21. Marts, 1. og 22. Okt. samt 12. Nov. 
Heste og Kreaturer.

Nykøbing, Hver Tirsdag (Eksportmarked) med Kreaturer. 
1. Marts Heste; 24. April, 17. Juli (Sommermarked), 2. 
Okt. og 13. Nov. Heste og Kreaturer.

Sakskøbing, 5. og 19. Marts Heste og Kreaturer; 9. Juli 
(Sommermarked) og 4. Okt. Kreaturer; 4. Nov. Heste 
og Kreaturer.

Fyn, Langeland og Ærø.
Odense Amt.

Aarup, 22. Jan., 19. Marts, 8. Maj. 10. Sept. og (i. Nov. Heste 
og Kreaturer.

Assens, Første Lørdag i liver Maaned med lev. Kreatu
rer. 19. Febr., 2. og 26. Marts, 28. Juni, 18. Sept. og
12. Nov. Heste og Kreaturer.

Bogense, Første Torsdag i hver Maaned med lev. Kreatu
rer. 5. Febr. Heste; 28. Febr., 12. Marts og 7. Maj Heste 
og Kreaturer; 11. Juli Heste; 24. Sept., 5. Nov. og 17. 
Dec. Heste og Kreaturer.

Ejby, 13. Marts og 25. .Sept. Heste og Kreaturer.



Glamsbjerg, 7. Marts, 30. April og 8. Okt. Heste og Kreatu
rer.

Kerteminde, 22. Febr., 9. Marts, 7. Juni, 12. Okt. og 20. Nov. 
Heste og 'Kreaturer.

Middelfart, 6. Febr., 1. og 23. Marts, 3. April, 10. Juli, 19. 
Sept. og 31. O'kt. Heste og Kreaturer.

Nørre Aaby, 16. Maj og 28. Sept. Heste og Kreaturer.
Odense, hver Mandag (eller, hvis Helligdag, den paaføl

gende Tirsdag) (Eksportmarked) med Heste og Kreatu
rer. 9. Juli (St. Knud) Heste.

Otterup Station, 2. Maj og 10. Okt. Heste og Kreaturer.

Svendborg Amt.
Brobyværk, 23. Marts og 16. Okt. Heste og Kreaturer. 
Egeskov, 18. Sept. Heste og Kreaturer.
Faaborg, anden Tirsdag i hver Maaned, undtagen Juni, 

Juli og Aug., med lev. Kreaturer. 31. Jan. Heste; 26. 
Febr., 14. Marts, 13. Juni, 1. Okt. og .2. Nov. Heste og 
Kreaturer.

Hesselager, 10. Maj og 20. .Sept. ITeste og Kreaturer. 
Marstal, 31. Maj og 27. Sept. Heste og Kreaturer.
Nyborg. Hver Lørdag med lev. Kreaturer. 27. Febr. og 15. 

Marts Heste og Kreaturer; 10. Juli Heste; 11. Okt. og 
8. Nov. ITeste og Kreaturer.

Ringe, 22. Marts, 1. Juni, 2. Okt. og 7. Nov. Heste og Kre
aturer.

Rudkøbing. 21. Marts, 14. Juni og 9. Nov. Heste og Kre
aturer.

Svendborg. Hver Onsdag (Eksportmarked) med lev. Kre
aturer. 9. Jan., 20. Febr., 6. og 20. Marts, 15. Maj, 25. 
Juli, 9. Okt., 1. og 21. Nov. Heste og Kreaturer.

Ærøskøbing. Anden Tirsdag i hver Maaned Torvedag 
med lev. Kreaturer. 8. Marts, 23. Juli og 3. Okt. Heste 
og Kreaturer.

Ørbæk, 6. Juli Heste og Kreaturer.

Jylland.
Hjørring Amt.

Brønderslev, hver Mandag, hele Aaret Marked med Kre
aturer; anden Mandag i hver Maaned (i Sept. den 
første Mandag) Heste.

Frederikshavn. Fra Okt. til Jul hver Lørdag med lev. 
Kreaturer. 19. Jan., 11. April, 21. Sept. og 10. Okt. He
ste og Kreaturer.

Hjallerup, første og tredie Mandag i hver Maaned samt de 
to første samlede Søgnedage i Juni Marked med 
Heste og Kreaturer.

Hjørring. Hver Mandag hele Aaret Marked med Kreatu



rer; 23. Jan. I-leste; 9. og 23. Marts Heste og Kreaturer; 
30. Maj og 26. Juni Heste; 21. Sept. og 19. Okt. Heste 
og Kreaturer.

Sindal. Hver Mandag M'arkecl med Kreaturer. 18. Febr., 15. 
Marts, 29. April, 22. Juli, 20. Sept., 18. Okt. og 25. Nov. 
Heste og Kreaturer.

Sæby. 3. April. 16. Sept. og 7. Okt. Heste og Kreaturer. 
Vraa Station. 12. April og 13. Sept. Heste og Kreaturer. 
Østervraa, 7. Febr., 7. Marts, 4. April, 2. Maj, 4. Juli, 29.

Aiig., 3. Okt. og 7. Nov. Heste og Kreaturer.

Alborg Amt.
Aabybro, tredie Torsdag i hver Maaned (undtagen Juni og 

Dec.) Marked med Heste og Kreaturer.
Aalborg. Hver Tirsdag (Eksportmarked) med Kreaturer. 25. 

Jan. og 22. Febr. ITeste; 12. Marts og 11. Dec. Heste og 
Kreaturer.

Løgstør. Sidste Tirsdag i hver Maaned Torvedag med lev. 
Kreaturer. 6. April, 24. Juli, 14. Sept,, 14. Okt. og 18. 
Nov. Heste og Kreaturer.

Nibe. Anden og tredie Mandag i hver Maaned med lev. 
Kreaturer. 28. Jan., 18. Marts, 6. Maj, 17. Juni, 9. 
Sept., 7. Okt. og 4. Nov. Heste og Kreaturer.

Nørre Sundby. Hver Tirsdag fra Okt. til Fastelavn Torve
dag med Kreaturer. 24. Jan. Heste og Kreaturer; 21.. 
Febr. Heste; 11. Marts , 20. April og 4. Okt. Heste og 
Kreaturer.

Thisted Amt.
' Fjerritslev. 19. Jan., 16. Febr., 3. April, 22. Juni, 6. Sept,, 12. 

Okt., 9. Nov. og 7. Dec. Heste og Kreaturer.
Hurup. 18. Febr. og 23. .April Heste og Kreaturer; 6. Juni 

Heste; 2. Sept. Heste og Kreaturer.
Nykjøbing. Hver anden Lørdag mellem Mikkelsdag og Jul 

med lev. Kreaturer. 7. Jan., 20. Febr., 26. Marts og 8. 
April Heste og Kreaturer; 8. Juni Heste; 27. Juli, 21. 
Sept. og 11. Okt. ITeste og Kreaturer.

Thisted. 8. Jan. Heste og Kreaturer; 19. Febr. Heste; 11. 
Marts, 10. April og 6. Maj Heste og Kreaturer; 7. Juni 
Heste og Uld; 8. Juli, 3. og 27. Sept., 9. Okt. Heste og 
Kreaturer.

Viborg Amt.
Aalestrup. 17. Jan., 21. Marts, 17. April, 27. Juli, 12. Sept., 

11. Okt. og 20. Nov. Heste og Kreaturer.
Bjerringbro Station, første Onsdag i hver Maaned Marked 

med Heste og Kreaturer.
Kjellerup. Fjerde Fredag i hver Maaned Heste og Kreatu

rer.



Langaa, 26. Marts, 1. Maj, 2. Sept. og 1. Okt. Heste og Kre
aturer.

Rødkjærsbro. 24. April og 20. Sept. Heste og Kreaturer.
Skive. 2. og 29. Jan., 5. Marts, 9. April og 16. Maj Heste og 

•Kreaturer; 10. Juni Heste; 29. Juli, 7. og 30. Sept. og 
11. Nov. Heste og Kreaturer.

Viborg. Sidste Lørdag i .hver Maaned og fra Mikkelsdag 
til Jul ihver Lørdag med lev. 'Kreaturer. 3. Jan. Heste; 
30. Jan., 22. Febr., 15. Marts, 6. og 27. April. 18. Maj, 
29. Juni (Snapstingsmiarkedj, 30. Juli, 31. Aug., 23. og 
24. Sept. (Toftemarked!), 19. Okt., 23. Nov. og 14. Der. 
Heste og Kreaturer.

Randers Amt.
Allingaabro, 6. Febr., 3. og 30. April, 7. Juni, 23. Juli, 28. 

Aug., 8. Okt. og 10. Dec. Heste og Kreaturer.
Grenaa. 8. Marts, 13. April, 25. Maj, 4. Juli, 17. Aug., 27. 

.Sept. 5. og 28. Nov. Heste og Kreaturer.
Hobro. 18. Jan., 15. Febr., 14. Marts, 11. April, 10. Maj. 14. 

Juni, 4. Juli, 9. Aug.. 19. og 20. Sept., 18. Okt., 8. Nov. 
og 6. Dec. Heste og Kreaturer.

Randers. Hver Torsdag Eksportmarked med 'Kreaturer. 
Lørdag med Levekvæg. 4. og 5. Jan., 1., 2. og 23. Febr.. 
2. og 16. Marts, 5. og 6. Juli Heste; 23. Marts, 6. April 
og 4. Maj Heste og Kreaturer; 17. og 18. Juni Uld; 6..
7. og 28. Sept.., 26. Okt.. 9. Nov. og 13. Dec. Heste og 
Kreaturer.

Æbeltoft. 26. Jan., 14. Marts. 27. Juni og 19. Sept. Heste 
og Kreaturer.

Aarhus Amt.
Aarhus. Mandag Eksportmarked med Kreaturer paa 

Kvægtorvet. Lørdag almindelig Torvedag med Land
brugsprodukter paa Byens T-orve. 7. Jan., 4. og 25. 
Febr., IL, 18. og 25. Marts Heste; 2. April, 6. Maj, 8. 
Juli, 15. Okt. og 14. Dec. Heste og Kreaturer.

Hadsten, tredie Mandag i hver Maaned Marked med Heste 
og Kreaturer.

Hammel, sidste Torsdag i ihver Maaned Heste og Kreat. 
Hinnerup, anden Torsdag i hver Maaned Heste og Kreat. 
Horsens. Hver Onsdag Eksportmarked med levende Kre

aturer. 9. Jan., 6. og 27. Febr. samt 13. Marts Heste. 
2(1. og 27. Marts. 3. og 29. April, 13. og 14. Juni. 7. Aug.. 
27. Sept., 23. Okt. Heste og Kreaturer. 28. Sept. Avlsdyr.

Hovedgaard St. 30. April og 24. Sept. Heste og Kreaturer. 
Nørre Snede. 9. April. 9. Juli og 29. Okt. Heste og Kreatu

rer.
Odder. 3. Jan., 22. Febr.. 5. og 19. April, 2. Aug., 13. Sept. og 

15. Nov. Heste og Kreaturer



Ry. 17. April, li. Maj, 5. Sept. og 16. Okt. Heste og Kreat. 
Silkeborg. 9. Febr., 16. Marts, 6. April, 4. Maj, 18. Juni, 16.' 

Juli, .24. Sept., 21. Okt., 21. Nov. og 17. Dec. ITeste og 
Kreaturer.

Skanderborg. Første Fredag i hver Maaned samt alle Fre
dage i Fasten og fra 1. Nov. til Jul med1 lev. Kreaturer;
8. Jan., 5. og 26. Febr. samt 12. Marts TIeste; 19. og 26. 
Marts, 15. Maj, 12. Juni, 5. Aug., 10. Sept. og 22. Okt. 
Heste og Kreaturer.

Østbirk, 23. April og 1. Okt. Heste og Kreaturer.

Vejle Amt.
Brande, 23. Febr., 8. April, 6. Maj, 2. Aug., 23. Sept. og 15. 

Nov. Heste og Kreaturer.
Bredsten, 6. Maj og 9. Sept. ITeste og Kreaturer.
Børkop. 10. April, 10. Juli, 2. Okt. og 4. Dec. Fleste og Kreat. 
Egtved, 29. April og 3. Okt. Heste og 'Kreaturer.
Filskov. 21. Maj og 20. Aug. Heste og Kreaturer. 
Fredericia, Torvedag hver Onsdag og Lørdag. 6. Marts, 1.

Maj, 12. Juli og 15. Nov. Heste og Kreaturer. 
Gadbjerg, 7. Maj og 9. Okt. Heste og Kreaturer. 
Give. 20. Febr., 19. Marts, 24. April, 10. Juli, 4. Sept., 22.

Okt. og 19. Nov. Heste og Kreaturer.
Hornsyld. 22. April og 25. .Sept. Heste og Kreaturer. 
Jellinge. 7. Maj og 24. Sept. Heste og Kreaturer.
Kolding. Hver Tirsdag Eksportmarked med Kreaturer. 11. 

Jan., 8. Febr. samt 1. og 15. Marts Heste; 22. og 27. 
Marts, 25. April, 4. Maj, 24. Juli. 17. Sept. og 11. Okt. 
Heste og Kreaturer.

Sønder Omme. 25. Marts, 10. Maj, 22. Juli og 21. Okt. Fleste 
og Kreaturer.

Thyregod. 1. Maj og 8. Okt. Heste og Kreaturer.
Uldum. 23. April og 26. Sept.. ITeste og Kreaturer. 
Vandel. 22. Maj og 16. Okt. Heste og Kreaturer.
Vejle. Hver Torsdag Eksportmarked' med Kreaturer. 10. 

Jan.. 7. og 28. Febr., 14.. 21. og 27. Marts, 4. og 30. April, 
15. Juni, 28. Sept. og 25. Okt. Heste.

Ringkøbing Amt.
Arnborg, (i. Maj og 24. .Sept. Marked med Heste og Kreat. 
Aulum, 19. April og 8. Okt. Heste og Kreaturer.
Bording Station. 23. April og 28. Okt. ITeste og Kreat. 
Bækmarksbro, 16. April og 2. Okt. .Heste og Kreaturer. 
Dalager, 10. April, 29. Aug. og 11. Okt. Fleste og Kreaturer. 
Haderup, 18. Marts, 8. Juni og 16. Sept. Heste og Kreaturer. 
Herning. 8. Jan.. 8. Febr., 9. Marts, 9. .April, 11. Maj, 28.

Juni, 27. Juli, 30. Aug., 5. Okt... 8. Nov. og 11. Der. Heste 
og Kreaturer.

Holstebro. Hver anden Tirsdag fra anden Tirsdag efter



Oktobermarkedet indtil Jul med Kreaturer. I Kreatur- 
. eksportstaldene li ver Onsdag Kreaturer. 9. Jan. Heste 

og Kreaturer; 16. I-'elir. Heste; 20. Marts, 20. April, 4. 
Maj, 12. Juni, 31. Juli, 9. Sept., 3. Okt. og 16. Nov. Heste 
og Kreaturer.

Ikast, 10. Maj og 18. Sept. Heste og Kreaturer.
Kibæk, 8. Maj, 25. Sept. og 5. Nov. Heste og Kreaturer. 
Lemvig. 25. Marts, 11. Juni, 26. Aug., 1. Okt. og 15. Nov.

Heste og Kreaturer.
Ramme, 27. Aug. Heste og Kreaturer.
Ringkøbing. 5. Febr. Heste; 25. April, 1. og 27. Aug. og 7. 

Okt. Heste og Kreaturer.
Simmelkjær, 10. Maj og 11. Okt. Heste og Kreaturer.
Skern, 14. Febr. og 18. Marts Heste og Kreaturer; 3. Aug. 

•Heste; 12. Nov. Heste og Kreaturer.
Spjald Station, 3. Maj og 30. Sept. Heste og Kreaturer.
Struer, 5. Jan., 26. Marts, 20. Juli, 3. Sept. og 15. Nov. Heste 

og Kreaturer.
Sønder Felding, 27. April og 28. Sept. Heste og Kreaturer. 
Tarm, 29. April, 11. Sept. og 8. Okt. Heste og Kreaturer. 
Tim, 13. April (særlig Heste), 11. Nov. Heste og Kreaturer. 
Troldhede, 30. Jan., 15. Maj og 3. Okt. Heste og Kreaturer. 
Uliskjær, 23. April, 28. Aug. og 17. Okt. Heste og Kreaturer. 
Vemb, 19. Marts og 7. Sept. Heste og Kreaturer.
Videbæk, 5. Marts, 27. April, 29. Juni, 26. Aug. og 19. Okt. 

Heste og Kreaturer.
Vildbjerg, 30. April og 17. Sept. Heste og Kreaturer. 
Vinderup, 12. Febr., 6. og 30. April, 23. Juli, 1. Okt. og 12.

Nov. Heste og Kreaturer.

Ribe Amt.

Agerbæk, 15. April og 4. Okt. ITeste og Kreaturer. 
Ansager, 4. Maj og 5. Okt. ITeste og Kreaturer.
Billund1, 15. April og 18. Sept. Heste og Kreaturer. 
Bramminge, 25. Marts, 17. April, 5. Aug., 16. Sept. og 7. Okt.

Heste og Kreaturer.
Brørup, 11. Marts, 2. Maj og 26. Sept. ITeste og Kreaturer. 
Bække, 8. Maj og 13. Sept. Heste og Kreaturer.
Esbjerg. Torvedag hver Lørdag. Hver Torsdag Eksport

marked med Kreaturer. 1. Febr., 19. April og 20. Sept.. 
ITeste og Kreaturer.

Foldingbro, 15. Maj og 28. Sept. Heste og Kreaturer. 
Gørding, 27. April og 5. Okt. Heste og Kreaturer.
Grindsted, 27. Marts, 3. Maj, 26. Juni, o. iSept, 8. Okt. og 18. 

Nov. Heste og Kreaturer.
Hejnsvig, 2. Maj og 21. Sept. Heste og Kreaturer.
Holsted, 7. Jan, 10. April, 26. Aug. og 9. Nov. Heste og 

Kreaturer.
Lunderskov, 20. April og 19. Sept. Heste og Kreaturer.



Nørre Nebel, 19. April og 7. Okt. Heste og Kreaturer. 
Oksbøl, 22. April og 14. Okt. Heste og Kreaturer.
Ribe. Torvedag hver Lørdag. 6. Febr., 9. Marts, 22. og 30. 

April, 11. Maj, 14. Juni, 6. Aug., 7., 21. og 30. Sept., 8. 
og 21. Okt. samt 19. Nov. Heste og Kreaturer.

Tistrup, 18. April og 10. Sept. Heste og Kreaturer.
Varde, Torvedag hver Torsdag. 7. Febr. 8. og 26. Marts, 

23. April, 7. Maj, 15. Juni, 7. Aug., 12. Sept., 9. Okt. og 
20. Nov. Heste og Kreaturer.

Vejen, 24. April, 28. Juni og 9. Sept. Heste og Kreaturer. 
Vejrup, 16. April og 25. Sept. Heste og Kreaturer. 
Vorbasse, 6. April, 8. Aug. og 14. Okt. Heste og Kreaturer. 
Ølgod, Torvedag hver Onsdag. 20. April, 21. Aug. og 24. 

Sept. Heste og Kreaturer.

De sønderjydske Landsdele.
Haderslev Amt.

Agerskov, 7. Maj og 1. Okt. Heste og Kreaturer.
Christiansfeld, 27. April, 4. Maj, 19. og 26. Okt. Heste og 

Kreaturer.
Gram, 1. Maj og 10. Okt. Heste og Kreaturer.
Haderslev,' ugentlig hver Torsdag Eksportmarked med Kre

aturer. Hver Mandag Marked med Heste og Kreatu
rer samt Tirsdagene 9. April, 16. Juli og 24. Sept.; 8. 
Jan., 11. og 25. Febr. stort Hestemarked; 8. April (For- 
aarsmarked), 15. Juli (Sommermarked) og 23. S'ept. 
(Ef teraarsmarke d).

Jels, 17. April og 8. Okt. Heste og Kreaturer.
Over Jersdal, 17. April og 9. Okt. Heste og Kreaturer. 
Rødding, 17. April, 6. Sept. og 5. Okt. Heste og Kreaturer. 

.Sommersted, 20. April og 28. Sept. Heste og Kreaturer. 
Toftlund, 2. Maj og 16. Okt. Heste og Kreaturer.
Vojens, ugentlig hver Fredag med Grise og Landbrugspro

dukter.
Aabenraa Amt.

Aabenraa, ugentlig hver Torsdag Eksportmarked mied Kre
aturer. 12. og 26. Febr., 16. og 23. Juli oig 15. Okt. Heste 
og Kreaturer. 16. og 23. April, 7. og 14. Maj, 3. Sept., 1., 
8. og 22. Okt. og 5. Nov. Kreaturer; 20. Dec. Heste.

Bolderslev, 24. April og 2. Okt. Heste og Kreaturer.
Bov (v. Padborg) 30. April og 24. Sept. Heste og Kreaturer. 

Den første og tredie Mandag i hver Maaned med 
Grise.

Graasten, 2. Maj og 3. Okt. Heste og Kreaturer.
Hellevad, 1. Maj og 9. Okt. Heste og Kreaturer. 
Kliplev, 6. April og 31. Aug. Heste og Kreaturer.
Bøde Kro, 25. April og 17. Okt. Heste og Kreaturer. 
Øster Løgum, 27. April og 5. Okt. Heste og Kreaturer.



Sønderborg Amt.
Bro, 11. Maj Heste og Kreaturer.
Broager, 7. Maj cg 4. Nov. Heste og Kreaturer. 
Dynved, 15. Juni Heste og Kreaturer.
Nordborg, 23. April 10. Sept. og 22. Okt. Heste og Kreaturer. 
Skovby (Als), 28. Sept. Heste og Kreaturer.
Sønderborg, hver Onsdag Eksportmarked og Marked med 

Kreaturer. 24. Jan,- 25. April og 17. Okt. Heste.
Ullerup (Si indeved), 18. Sept. Heste og Kreaturer.

Tønder Amt.
Arnum, (i. Maj og 2. Okt. Heste og Kreaturer. 
Bylderup-Bov, 25. April, 1. Aug. og 10. Okt. Heste og Kre

aturer.
Højer, 25. April, 11. og 19. Okt. Heste og Kreaturer. 
Løgumkloster, 19. Febr.. 26. Marts, 16. og 23. April, 11. Juni,

9. Juli, 20. Aug. og 24. Sept. Heste og Kreaturer. 
Babsted, 5. April og 27. S'ept. Heste og Kreaturer. 
Skærbæk, 18. April, 2. Maj, 3. og 16. Okt. Heste og Kre

aturer.
Tinglev, 4. og 23. April, 13. Aug. og 9. Okt. Heste og Kre

aturer.
Tønder, ugentlig hver Onsdag Eksportmarked med Kre

aturer. 25. Jan.. 15. Marts, 19. og 27. April, 3., 10. og 
17. Maj, 5. Juli. 2. Aug., 6. og 20. Sept-, 4., 18. og 25. 
Okt... 1. og <8. Xov. Heste og Kreaturer.

Torvedage.
Haderslev: Mandag og Fredag. 
Aabenraa: Tirsdag og. Lordag. 
Sønderborg: Onsdag og I.ordag. 
Tønder: Tirsdag og Fredag. 
Vojens: Fredag.
Rødding: Onsdag.

j Skærbæk: I.ordag.
■ Tcftlund: I.ordag, 

Tinglev: Onsdag,
Jels: I.ordag, 
Christiansfeld: Lordag. 
Løgumkloster: Torsdag.



Vejen til Biéiloin

gaar gennem Reklamen.



□□ □□ Fra Aabenraa By og Amf. □□ □□

„Ceres“ 46% Foderblanding
fil Malkekvæg

Garanteret Indhold : j ,/o J>r°|te.'n.. °S
l 32% fordøjelig Renæggehvide.

(med 1% Spillerum)

Fremstillet under effektiv uafhængig Kontrol 

Fem Aars Gennemsnitsindhold ft
—ialt 75 Analyser , —
ved automatisk Prøvetagning af hver enkelt Sæk
garanteret af hele det udleverede Kvantum.

Ifølge Ladelund Landbrugsskoles analytisk-kemiske 
Laboratoriums Aarsberetninger.

INDHOLD:

Ingen Forandringer i Sammensætningen hele Vinteren. 
Original-Analyserne ligger til Eftersyn paa vort Kontor.

Protein og Fedt: Fordøjelig Renæggehvide
1923 47,3°/o 33,7o/o
1924 47,1— 33,2 -
1925 47,2— 33 9 -
1926 46,9 — 34,5—
1927 47,1 — 35,1 —

„C E R E S“ Korn- og Foderstofforretning
Aktieselskab, 

AABENRAA.



J. Thorsmark, Urmager,
Storegade 10 Aabenraa

anbefaler et stort og smukt Lager i alle Sorter 
Lomme- og Stueure, Briller og andre Optikartikler. 

Reparationer udføres nøjagtigt.

U
B

Hejmdal - Aabenraa
Telefoner: 32 - 332

Hejmdal er udbredt 
over hele Landsdelen.

Fra vore Lokalredak
tioner i alle fire søn
derjydske Amter brin
ger oi lokale Nyheder 
fra hele Landsdelen. —

Paa Grund af Bladets 
Udbredelse ooer hele 
Landsdelen er Hejmdal 
det bedste Annonce
organ. — —----------

Deres lille Annonce har 
altid Virkning i Bladet

Abonnér paa Hejmdal-----Avertér i Hejmdal

r
L

„CIMBRIA"
AKTIESELSKAB — AABENRAA

TØMMERHANDEL

r



Den Nordslesvigske Folkebaob, Aabenraa
j Aktieselskab.
Stiftet 1872 Telf. Nr. 6 -7-53. Telegr.-Adr.: ,,Folkebanken“

Udfører alle Bankforretninger 
paa kulante Vilkaar.

Indskud modtages til Forrentning. Diskontering af Veksler. 
Udlaan paa Kassekredit. Ordning af Kreditforeningslaan. 

Køb og Salg af Værdipapirer og fremmed Mønt.
Inkasso. — Boxafdeling.

AFDELINGER:
Bolderslev Telefon 4 I Hellevad Telefon 13
Bovrup „ Varnæs 56 Hjordkær „ 21
Felsted „ 29 i Røde Kro 16

Varnæs Telefon 45.
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g Det største Udvalg i

| modem Konfektion til Damer od Herrer
= samt alle

| Manufakturvarer
s bydes Dem
| lil absolut fordelagtige Priser hos

| Peter Jessen, Aabenraa
s Telefon 76 - 598



Afdeling: 
Smør-Eksport.

Afdeling:
Teknisk-Forretning

Største deciderede Lager i Landsdelen
til Komplettering af Mejerier, Kontrolforeninger og tekniske Virksomheder.

Depot for Struers Laboratorium i København.

I Automobilolier, Smøreolier, Konsistensfedt, Pudsetvist og Drivremme 
i største Udvalg.

Alt i Kvalitetsvare til konkurrenceløse Priser, fagmæssig Kalkulation 
og kulant Betjening.

I

^^^^lefon 87 Sønderjydsk Mejeriforretning Telegr-Adr.: ■
Aabenraa Mejeriprodukt I



C. F. Rosenvold - Aabenraa
Største Sadelmagerforretning i Aabenraa

Telefon 116 Søndergade 6 Telefon 116

„folkehjem“ - Aabenraa
— Telefon 257 —

HOTEL — RESTAURANT 
Hyggelige Lokaler for Selskaber 

paa indtil 200 Personer.

m 
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Direkte Indkøb og Import fra de største inden- og uden
landske Speeialfabrikker, derfor 

billigste Prisør for Original-Fabrikater som:

Alfa - Deering-Fiaugde -Holbæk 
Skjold- Rud Sack o. s. u.

paa gunstige Betalingsvilkaar. Komplet Reservedellager 
til Deering, Osborne og Mc. Cormik Høstmaskiner.

Hans Beyer, Aabenraa, 
Telf. 73 Maskiner for Landbrug og Industri. Telf. 73 

Spec. Tekn. Afd. i prima Drivremme, Kuglelejer, Trans
missioner, Remskiver, Olie, Benzin o. s v.

Anton Nielsen, Aabenraa
Søndergade 7 Telefon 327 ij

ti

Eneste Special-Hvidevare- og Udstyrsforretning 
paa Pladsen,



NIELS A. NIELSEN, Malermester,
Telefon 258 AABENRAA Ramsherred 10

udfører alt til Faget henhørende Arbejde 
akkurat og smagfuldt til moderate Priser.

Alt udføres kun af bedste Materiale. Stuk føres paa Lager, 
leveres efter Tegning og opsættes. Forlang Tilbud og Beregning. 
Farve- og Tapethandelen bringes i velvillig Erindring. 
Bedste Fabrikater af Gulvolie- Lak og Bonevoks føres.

Forlang

Aabenraa’s kontrollerede 46% 
Foderblanding for Malkekvæg

(Fremstillet under betryggende Kontrol)

Sidste Aars Gennemsnitsanalyse 46,5 “/o

Matth, Nielsen A/s
Aabenraa.

HANS CALLESEN - AABENRAA
Telefon 50 Kit - Diamanter Telefon 50

Specialitet: Vinduesglas
Eneste Speciallorietning i Sønderjylland.



1 IM1
HOLGER FINK & COMP. I 

Telef.: 19-119-519 AABENRAA Klinkbjerg 1 I
Olympia Pandeplader Morsø Støbegods I 

Bygningsartikler I

S. P. Ewald, Aabenraa
Ramsherred. Telefon 214.

Jern- og Korfevarer
Eneudsalg af Anker Heegaard's Støbegods.

Bygningsbeslag og Jernvinduer.



Th, Jacobsen, Aabenraa
Tel. 362 Farveri og kemisk Tøjrensning. Tel. 302 

Arbejdet udføres i eget Værksted.
Salg af Tvist, Hørgarn, Uldgarn og solide Klædevarer.

Sønderjydsk Frøforsyning
Kontor 
Lager 
Renseri

Frøavl og Frøhandel
Aabenraa

Klink- 
bjerg ] 

Telef. 47
Antager Avlere af Roe- og Græsfrø.

fordelagtige Vilkaar.

Sælger Markfrø.
af de bedste i Forsøgene fastslaaede Sorter og Stammer. 

Samtlige Leveringer underkastes
Statsfrøkontrollens selvvirkende Kontrol.

Last- og Person
automobiler

anerkendes overalt
som Verdens billigste Kvalitets-Automobiler.

Køb ikke, før vi har demonstreret Dem en Chevrolet

Fischers Maskinfabrik
Aabenraa.

□□

C. C, Rode Guldsmed Aabenraa
Storegade 28 — Telefon 260

Stort Lager i Guld-, Sølv- og Nikkelvarer.

I
□

I
□

I
□

I
I



Læser De de nordslesvigske 
Landboforeningers Organ 

Nordslesvigsk
* Landbrugs- og Mejeri-Tidende *
Ellers bestil det hos Posten eller gennem Deres Landboforening.

Landbrugets bedste Annonceorgan!

JENS FROST'S BOGHANDEL
Telefon 69 AABENRAAF- STORETORV Telefon 69 

Sønderjyllands ældste danske Boghandel.

Bøger - Billeder - Fyldepenne - Papirvarer - Forretningsbøger
Moderne Boghandel - - Eget Bogbindrri

®)||||||||®llllllll®llllllll(S>llllllll®>tlllllll®IIIIIIIIG^IIIIIIII<S>lllllllKS>HIIIIII®tlllllll®llllllll
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Telefon 530 Elektricitet Telefon 530
Er Deres elektriske Anlæg i Uorden, 

ring da straks til 

-Andersens Jrfegers fiffig.
OTTO LARSEN

Ramsherred 31 Aabenraa Ramsherred 31 
_flutoriseret Installatør ved højspændingsværket. 

Alle Reparationer, Udbidelser og 
Nyanlæg ud/øres hurtig og billig.

Forhandler af: GYRO KVÆRNEN. —
llllllll<SIIIIIIII<S>IHtllll<S>llllllll<Si||llllll®>llllllll®>llllllll®>llllllll<®INIIIIK2>lllHIII®llllllll®>

H. Weber Sen , Mekaniker, Aabenraa, 
Ramsherred 38 Grundlagt 1884 Tei'efon 108

Symaskiner, Vaaben, Ammunition, Staalvarer,
Gramofoner og Plader i prima Fabrikater og med sikker Garanti.



SØNDERJYDSK ^MØBELFORRETNING
M. Castenskjold Rasmussen, Møbelarkitekt

Tel. 227 - Ramsherred 53, lige overfor Si. Pottergade. 
Husk ingen Butik, derfor billige Priser. 

Bedes ikke lorveksle med Firmaet August Rasmussen.

Selv om Ile er langvejs fra, betaler det sig at bese mit Lager 
af solide Møbler. — Sammenlign Priserne.

Stilfulde Moblei udføres efter egne. Tegninger. — Foilang Tilbud.



r - i
Køb kun Vejle_

Kakkelovne, Komfurer, Vaskekedler, Byfinings-Sløbegods
bos

Johs. Paulsen Aabenraa,
Telefon 50 = Gamle Ovne tages i Bytte. = Telefon 50

Væn Dem til at bruge
J. P. Junggreen’s Skraatobakker

Schmidt & Torp, Hjordkær St
Telefon 18 anbefaler alle Slags Telefon 18

Foderstoffer og Kunstgødning — Kul - Koks ■ Briketter
Korn købes til højeste Dagspris.

.  ........... . .................................................................. ...................

□□ □□ Graasten □□
 

□□

É Handelsbanken i Gr aaste n i
! Filial af Aktieselskabet Kjøbenhavns Handelsbank. I

■ Koniorlid: 9—12 og 2—5 Lørdag 9—12. •
; Telefon 65 - 200. !

: Alle Bankforretninger udføres. :

□■■■■■■■■■■................. . .................. ■■■■............... ............... ..



Graasten Bogtrykkeri
Telefon 43 A. Ritscher. Telefon 43

Anbefaler sig med alt til Faget henhørende i smuk 
------ og korrekt Udførese til moderate Priser.--------

Chr. Sandvej - Graasten
Telefon 68

Kul - Koks - Briketter 
Ko lonial - Jern - Kortevarer

Indramning 
af 

Billeder

N. C. Bock
Graasten

Bog- og Papirhandel

Bog
binderi

r■ J. Clausen. Sadelmager og Tapetserer
Graasten Reparafurværksted

Alt til Faget henhøiende Arbejde udføres solidt 
og til moderate Priser.



Holger Ri egel s,
Hermann Joliansen’s Efterflg.

NygadeS Graasten

Eget Kaffe-Risteri
— ■ ■ Daglig friskbrændf! ——--------

Stoiste Udvalg i
Kolonial — Vin og Konserves.

GRAAS TEN BANK
Telefon 125 og 225.

med Afdeling i Bov ved Nørre Smedeby, Padborg, 
Bovrup, Kliplev, Holbøl, Ullerup og Varnæs,
udfører alle almindelige Bankforretninger.

□□ □□ Tinglev □□ □□

□.......................................................*............................ .
: 27/ t J. fy. Weibek, Tinglev, fif 7 :
■ frælasthaqdel og Bygningsartikler, foderstoffer. ;
■ )(ul, £andbrugsrqasl(iner. ;
: fever i rig overalt pr. fastbil. :
□■■■......... . ..................... . ................................... ...............

Th.Th. Nielsen.Tinglev
Telefon 5. — Bank-Konto: Tønder Landmandsbank.

KiinsIgflOning Korn oo Foderstoller • Kulhandel
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Urmager Bog Bog sen, Tinglev
Største Lager i Ure, Guld- og Søhvarer. 

Optiske Artikler. Billige Priser. Repa- 
raturer udføres hurtig og med Garanti. 
A L P I N A Schweitzer-Præcisionsuhre

iiimmiiiiiimiiiimmiiiiiimiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiw^

Tlf.
45

□□ □□ Sønderborg. □□
 

□□

Smyk 3) er es fyjem med dansk Kunst!
Største Udvalg i Foslgavcr, Billedor, Kunstgenstande i Porcellæn, 
Keramik og Fajanse — Kgl. Porcellæn — Nyheder i gode Bøger.

Salmebøger ------ ,Ski ivemaskiner = Kontormøbler.
Agentur for Kgl. Pjanofabrik Hornung og Møller, København.

Andreas Clausens Bog- og Kunsthandel
Sønderborg — Telefon 387.

Køb kun det bedste Frø!

Roefrø — Kløverfrø 
Græsfrø og Sædekorn 

laas til moderate Priser hos

■ Alsisk Frøavl;-----
Andelsselskab

Telefon 18 Sønderborg Telefon 18
Alle vore Frøforsendelser til Foraaret staar under selv
virkende Kontrol af Statsfrøkontrollen i København.

Paalidelige Avlere antages.



Sønderborg Uldvareforretning - St, Raadhusgade il
Garn — Tricotage — Børnekonfektion.

Stort Udvalg. la. Varer. Smaa Priser.

— Skal Kærlighed Dem Lykke bringe, 
Køb Holger Hansens Forlovelsesringe.

Holger Hansen, Guldsmed og Gravør,
Storegade 45 Sønderborg Telefon 274
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5. Rdygaard-Petersen, ° 
Direktør. J

O

Sønderjydske Landmænds
Andels

Telefon 738 - 939.

Smøreksportforening,
Sønderborg
(Grundlagt 1908)'

Telegramadresse: „Ambrosia"

Mejerier, der
henvende sig lil Formanden: Gdr. Kr. Iversen, Langager-'« 
gaard pr. Avnhøl, eller lil Kontoret i Søndeiborg.

ønsker at tiltræde Foreningen, bedes

Helmer & Jørgensen
Sønderborg Nordborg

bedste og billigste Indkøbssted for Manufakturvarer, Konfektion 
Udstyr. Herre- og Drengebeklædning

— Største Udvalg -

J. N. Mailand, Vinhandel
Telefon il SØNDERBORG Telefon li
Specialitet: „Gammel Rom“ er den bedste.



MANUFAKTUR'VAREHUSET

J. H. K O C K,
SØNDERBORG.

Manufaktur ■ Uldvarer - Hvidevarer - Senge

----  Sønderborghus ----
Forsamlingshus og Gæstgiveri

Gode Værelser Flink Betjening
Hyggelig Sal til større og 
mindre Sammenkomster.

f^oldbare Fjabitter

Qerre Fus

[galger Tjollenseri

1 Køb Deres

- Cykler og Symaskiner
hos

<" J. Staugaard, Sønderborg. j
I Telefon 299 Grundlagt 1894 ||

___■ i i ■ i i ■__ i ——
2



Folkebanken for Als og Sundeved
— Sønderborg —

Aktiekapital og Reserve Kr. 1,221,000,00.

- Axel Helmer - Sønderborg -
Telefon 77-777 Isenkram Telefon 77-777

Husholdningartikler, Værktøj, Olie og 
tekn. Artikler — Vejle Støbegods 

en gros en detail

Sønderborg Olie fabrik
AIS

Sønderborg

-W-

J. Lauritzen
Sønderborg Telefon 450

Cykler, Symaskiner, Skrivemaskiner, Barnevogne Reparationsværksted.



Jørgen Andersen, 
SØNDERBORG.

Det største Udvalg
Den bedsle Vare
Den billigste Pris.

Jørgen Ottsen’s Bogtrykkeri
Sønderborg

Jernbanegade Telefon 69

Gæstgivergaarden Sønderjylland
anbefales

Chr. Lydiksen

Chr. Langwadt, Sønderborg
(Indeh.: Fr. Nissen)

Hvidevare- og Udstyrsforretning

NØRHERREDHUS
Forsamlingsgaard og Gæstgiveri 

Gode Værelser- — Flink Betjening. 
Hyggelig Sal 

til større og mindre Sammenkomster.



□□ 
□□ Løgumkloster. □□ □□

Kolonial, Konserves, Vin, Spirituoser, 
Cigarer ag Tobak 

købes hos
Telefon 95 H. Blaabjerg Telefon 95

Hotel Royal
Telef. 61 Gode Værelser — Stor Bilgarage Telef- 61 

Hyggelige Lokaler for Selskaber
Anton Haase.

LøgamRloster Tømmerhandel */s
Telefon 24

Forhandling af Støbegods 
fraA/s Lange & Co., Svendborg Jernstøberi 

Monier & Cementvarer

Løgumkloster Kvægrensningsmidler. 
Løgumkloster Kvægrensningspulver 

(Slrøpulver)
Vadskepulver. Vadskeessens.

Løgumkloster Apotek, J. Kjems.

Husk Løgnmklosters Boghandel
Telefon 78 Alt til Faget henhørende- Telefon 78 

Alle Tidsskrifter og Blade faas i enkelte Numre. 
Gunder Nissen.



M. Haase
cand. jur.

Sagfører, Løgumkloster
Telefon 111

Kontordag hver Lørdag Eftermiddag 
i Skærbæk (Aablings Hotel)

Gæstgiveriet Postgaarden
Løgumkloster

anbefaler de Rejsende gode Værelser
fil billige Priser. M. P. Jepsen.

HOTEL LØGUMKLOSTER
(St. Hamborg) R. Mortensen

Telef. 26 Byens største Hotel Telef. 26
Stor Sal — Hyggelige Værelser — God Staldplads.

□□ □□ Tønder. □□ □□

Ford og Fordson
Tønder Automobilhandel ved K. S. Kristensen

Autoriseret Fordforhandler
Vestergade 39 Tønder Telefon 312

Komplet Reservedels-Lager
_  ________ — Shell Benzin Tank —____________

Carl Ravn - Tønder
Storegade 26 

Stort Lager i Tobak og Cigarer-

Køb Deres Fodtøj
hos ___

Riggeisen i Tønder
og De bliver tilfreds.

---------  Skotøj for alle. ---------



Hans Beck’s Bog- og Papirhandel
Sforegade 5 TØNDER Telefon 341 

anbefaler alf i Skøn- og Faglitteratur.
Benzin ~ ~ Brændselsolie 
Petroleum - - Smøreolie.

Oplag 
for Tønder Amf ved 

Ulrik Bay,Tønder
Telefon 222

H. Thiedje, Tønder
Telefon 301 - Vestergade 47

Daglig friskrøgede Fisk. Fiskekonserves, Ost 
og Paalæg.

V. J, LUNDS BOGBINDERI
Tønder. Østergade 40.

Bøger indbindes smagfuldt og billigt 
Protokoller leveres hurtigt og solidt.

Godtfred Meier. Tønder
Telefon 84 — Vestergade 68-70

1. Kl. Reparaturværksled
Cykler, Motorcykler og Automobiler, 

Vulkaniseringsanstalt.

A. Bai Nielsen Tønder - Telefon 300

Kolonial, Vin oo Delikatesser
Drik Bai Nielsens Kaffe-



C. TONNESEN
Tel. 161 Kunststenfabrik, Tønder. Tel. 161

Terrazzo, Kunststen, Cementvarer, Gravmonumenter.
Forlang hos Deres Købmand:

Ingen vaad Vaskning! Let Anvendelse!

Sikker Virkning! Ingen Forkølelse mere!

1 / T> til fem
2 UclclSe Kreaturer Daase til ti 

Kreaturer

Fabrikation og Hovedoplag 
hos

August Muller
Telefon 136

= Kemisk teknisk Fabrik i Tender =



□□ 
□□ Haderslev. □o

 
□□
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i Naar De vil spare Penge | 
bør De købe Deres (Jj

1 Manufakturvarer B
8 Konfektion, Triko- 8@ ®
s tage samt Skotøj hos =

i i| A. Hundevadt - Haderslev g
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N. Wind, Maskinhandel
Haderslev.

Lanz- og Holbæk Tærskeværker 
og Haimpresser.

D e u t z Motorer.
Alfa Laval Malkemaskiner.

0. P. Ollin^, Glarmester, Haderslev
Sforegade 589 ~ - Telefon 589

Eget Glassliberi Billedindramning



Mærke.

Hansen & Christiansen ® i®) 
Haderslev.

Telefoner 329 & 330 ®

Kolonialvarer en gros 
Cigarer, Cigaretter og alle Slags Tobak 

fra Bdr. Bruun, København

Telegr.-Adr.:„Arimo"

H. Frees, Haderslev
Isenkram- og Udstyrsforretning

Stort Lager af Avls- og Landbrugsredskaber.

Eneudsalg af de bekendte Morsø 
Kakkelovne og Komfurer

0009000000000000000

Ole Jensens Bageri,
Gaaskærgade,

Telefon 670. anbefales. Telefon 670



Rosenvold & Petersen
Korn-, Foderstol- og Gødningsforreining.

Telefon 53S - 539. Nørregade 40. Haderslev.

Det bedste
Mund-ogTandvand
faas i ethvert Apotek

Husmidlet
mod

Rheuma 
Ischias 
Lændegigt 
Nervesmerter

C. W. Garbers Haderslev
Amol-Ekspedition for Danmark.

| Høppners Hotel - Haderslev |
§ telefoner 21 og 780 x

« tyggelifj Restauration g
§ Koncert hvert jflften §

Kyggelige Selskabslokaler for stoire og mindre Selskaber.



Hans Festersen
Nørregade 28 Haderslev. Telefon 306

Alle kendie Mærker i fine, lagrede
Cigarel' - Cigaretter og Tobakker.

Chr. Nicolajsen’s Herre- og Dame-Skrædderi
anbefales. 

Herre-Lingeri i stort Udvalg.
Gravene 13. Haderslev. Telefon 764.

Sønderjyllands iførste Lager af 

Radiomatarial© 
en gros en detail

Radiomagasinet,
Haderslev. Jomfrustien 8. Telefon 1083.

A „HARMONIEN"
o o HADERSLEVO o

S o anbefaler sine hyggelige Selskabslokaler til større 
°oo° og mindre Selskaber.

OO 
o o 

o o 
o o 
o o 
o o 
o o 
o o 
o o
oo

□□ □□
DD Højskolehjemmet stT0erieefoande282 DD

Billige og pæne Værelser. — Større og mindre 
Selskaber modtages. — Stor, smuk Have ned til 

Dammen. — Pensionærer modtages.
BILLIGE PRISER.

E5 A. C. PAASKESEN. OO



WINDS BOGTRYKKERI
(Redaktør Wind)

Storegade 23 Haderslev

Flerfarvelryk - - Bogarbejde - - Kataloger

Peter Henningsen
Haderslev

Ure, Guld- og Sølvvare-Lagcr.
Grund). 1S56 Telefon 169 Grundl. 1856

Nicolaj O ut zen,
Haderslev.

Telefoner 73 - 74 - 75

Korn og Foderstoffer og 
Gødningsstoffer en gros

JØRGEN PETERSEN
Manufakturforretning, Nørregade 27, Haderslev.

Telefon 660
Største Udvalg i Dame-Konfektion.

Waldemar Schmidt, Haderslev
Nørregade 1 — Telefon 16

Byens ældste og største Specialforretning i
Herre- og Drenge-Konfektion.



Sparekassen for Haderslev Bys Omegn 
modtager Spureindskud til højeste Rente 

paa Folio (hvortil Checkhefter udleveres gratis), paa alm. 
Sparekassevilkaar — Opsigelse. »Afdeling for Oprettelse af 

egne Hjem« og Skole-Spareafdeling.
Sparekassen anlægger og organiserer Spareforeninger, ligesom 
Sparekassen foretager alle Renteberegninger — Prioritetslaan 
— Checks betalbare i Ind- og Udlandet — Konto-Kurant — 

Depot og Forvaltning — Boxrum udlejes. 
Modtager Renteindbetalinger til Kreditforeningerne.

Sparekassebøger i PRAGTBIND til Konfirmation, Fødselsdag 
og Faddergave.

Telefon 133 og 134. Post-Konto 8356

Den overalt meget yndede

DAN Margarine
bør spises af alle!

Margarinefabrikken „ Nordslesvig"
Haderslev. — Telefon 744.

AUTOMOBILER
“ Tysklands bedste Fabrikat.

Reparationsværksted.Reservedele og 
Gummi samt Garage.

Gaaskærgade 42, Haderslev, Telefon 150 
Generalagent for Danmark.

OPEL
Valdemar Hlnrichsen.

A. F. PETERSEN
(HANS PETERSEN)

Klejnsmedemester & Vægtfabrikant
Telefon 22G H A 1) E R SLE V ‘ Natfe 10



Telefon 30 C- J. ØH11I1, Haderslev Telefon 30

Kolonialvarer — Kaffe — Cigarer
Fineste Kvaliteter. Billigst mulige Priser.

Paul Christiansen & Søn
Haderslev — Telefon 70—72

Bygningsartikler, Cement- og Drænsrør i alle gangbare Dimensioner.

Farver - Lakker ** Tapeter
ANTON HANSEN, HADERSLEV

STOREGADE 41 — HADERSLEV.

4?. fahrendorff
Tjaderslev, Søndertorv 7 

(telefon 748

Konditori og Café

Oluf Thielst, Haderslev
Telefon 165

Mark- og Roefrø. Kunstgødning. Gød
ningskalk, Høstbindegarn, Kolonialvarer

Bemærk vore Annoncer!



□□ □□ Christiansfeld og Tyrstrup.
□□ 
□□

Å. H. Andersen, Christiansfeld
Bygmester.

Tegninger, Overslag etc. udføres korrekt og billigt. 
Cement, friskbrændt Faxekalk altid paa Lager.

Margarinefabrikken „Christiansfeld"
Telefon 2 Indehaver: A. NIELSEN Telefon 2

Daglig friskkærnet Plante-Margarine. Bi inges overalt paa Bestilling

□□ □□ Vojens. □□ □□

□llllllllCS)llllllll®llllinicS)llllllll®llllllll<S>llllllll<s>IIIIIIIKS>llllllll<S>llllllll<S>llllllll®Ulllllip

| J>auli’s i? ote l, Vojens |
| telefon 25 g

OIIIIIIII<S>llllll)l®llllllll<S>lllllllk®llllllll®llllllll<SIIIIIIII®IIIIIIIKS>llllllll®lllllllKS>IIIIIIIID

□□ ------------------- . -------- ■ --—- □□
□ p

Julius Nielsen, Vojens
Korn - Foderstoffer - Kunstgødning 

Trælasthandel
Telefon 31 Telefon 31

□ □□ Cl - — — —oo



Vojens Skotøjs-Magasin
M. Iversen

anbefaler sig med alt moderne Fodtøj.

Rødding.

Chr. J. Ravn, Rødding.
Telefon 49 anbefaler : Telefon 49
Tømmer, Brædder, Kalk, Cement, Tagpap, Søm, Jernvinduer, Jern
bjælker, Jerntag, Tagsten, Asbest-Bølge-Skifer, Asbest-Diagonal-Skifer, 

Drænrør, Kakkelovne, Komfurer. Brændsel.

Rødding Andels-Slagteri
Andelsselskab

med solidarisk Ansvar.
Oprettet 1925 af Omegnens Svineproducenier. 

Udsalg i Rødding af alle Slags Pølser og Kedevarer 
samt fersk Kød og Flæsk.

P. J, Feddersen - Rødding
Telefon 45.

Sadelmager, Tapetserer
Største Udvalg i

Luksus' og Arbejdsseletøj
Solidt Arbejde og prompte Levering garanteres.

Byens ældste Kolonialforretning 
ANTON MORTENSEN 

Telefon 30 RØDDING Telefon 30

HOTEL RØDDING
Telefon 4.

Mads Christophersen.



□ Spare- og Laanekassen for Frøs og Kalvslund Herreder
Stiftet 1872 Rødding Telefon 36

Alle Sparekasseforretninger udføres. 
Sikreste Pengeanbringelse!

ti □
□□ ------------------------ -— ----------------------------- —□□

Rødding Møbel magasin 
anbefaler sit store Lager af 

alle Slags Møbler.
S. A. Sørensen, Snedkermester, Telefon 27.

H. P. Johansen, Skomagermester,
Rødding - Telefon 126

Største Lager i Dame-, Herre- og Børnefodtøj.

RØDDING EOTOGRAE1SKE ATELIER.
Smukke og moderne Billeder til rimelige Priser.

Dagmar Bengtsen.

Hans Juhl, Rødding
Tel. 20 Møbelsnedkeri - Møbelmagasin Tel. 20 

Lager af Ligkister
Alt Bygningsarbejde udføres.

Café „ Vesta'' ~ Rødding
telefon 79

3



Thorvald Sørensens Malerforretning, Rødding, Telefon 62.
Funfus 
Gulvfernis Malerarbejde udføres. Bonevoks

Pensler

Rødding Cigarforretning.
Stort Udvalg i vellagrede Cigarer til alle Priser. 

Jens Andreasen.

Knud Petersen’s Skrædderforretning
Rødding ~ Telefon 59

Fint Herreskrædderi Stort Stofudvalg

Rødding Cykleforretnmg anbelaler^g med Cykler og 

L. Hansen Billige Priser. Billige Priser.

Østergades Kolonialforretning.
Tel. 19 Fr. Chr. Schliinzen Tel. 19

Byens bedste Kaffe.

Rødding St., Sønderjylland.
Karleskole Novbr.—Marts. Pigeskole Maj—Juli. Delings
føreruddannelse ved Frede Hansen. Skoleplansendes.

Hans Lund.

M. Dontens Kolonial- oo DoliKalossolorrelninB
Slort Udvalg i Vine og Spiriluosor.

Vellagrede Cigarer i alle Prislag. Telf. lOu Røddinn.

fy. Chr. JJnd ersen, Rødding
7$og- og fpapirhandel, bogbinderi, kunsthandel 
\adio~Apparater. fotografiske fjrtikler. Zdel. 68



A. Andersen, Rødding, Telefon 23.
Kolonial — Delikatesse — Daglig friskbrændt Kaffe. 

Eneforhandler af
Kgl. Hof-Vinhandlere C. H. Mønster & Søns Vtne 

samt A. M. Hirschsprung & Sønners Cigarer.

Rødding Barberstue
bringes herved i velv. Erindring.

Flink Betjening. Max Kamprad.
M. Hansens

Manufaktur- og Konfektionsforretning
Telefon 55 — Rødding

Byens ældste Smede- og Maskinforretning
Mac. Cormick’s Maskiner Vandvazrksanlæg.

Kraft-, Lys- og Svagstrømsanlæg udføres-
Stort Udvalg i Lysekroner, l’ærer etc.

Aut. Installatør H. Thomsen,
Rødding- Telefon 100.

Specialitet:

A s Rødding Korn- 
og Foderstofforretning 

Lager i Rødding. Gram, Øster 
Lindet, Lintrup.

Telefoner 25 og 85. 
Varerne bringes overalt pr.Lastbil

Urmager- og Guldsmed] on etning
Grundlagt 1844 ■ Telefon 81.

3*



Den nordslesvigske Brandforsikring 
for rørlige Ejendele

Telefon .123 Rødding Telefon 123

: Tegner Brandforsikring paa gode Vilkaar. :
; Tillidsmænd over hele Sønderjylland ;

Aktieselskabet Rødding Bank
Telefon 75 RØDDING Telefon 75

Aktiekapital og Reserver Kr. 271,000
Udfører alle Bankforretninger 

Indlaan forientes med højeste Rente
------------------ Krcditforeiiingslaan ordnes. ------------------

Q:_ - --- -------------------------- • '---Q

□□ □□ Skodborg □□ oo

Skodborg
Korn- og Foder stof for retning Ajs

Telefon Nr. 4

Korn — Foderstoffer — Kunstgødning



Skodborg Kommunes Sparekasse
Sikreste Kapitalanbringelse

Kommunen hæfter for Indskud

Telefon 5. ChristdlSCfl Skodborg.
Kolonial, Isenkram, Stentøj

Korn, Foderstoffer, Kunstgødning, Markfrø, Kul.

M. Gaarde, Skodborg. Telf. 67.
Blikkenslager og Skiferdækker.

Installation af W. C og Badeværelser udføres.
Vogn- og Karetmager

Skodborg Q h P. Birkedal Telefon 39
Specialitet: Alt i Bilkarosseri udføres.

□□ □□ Gram, Gramby og Jels. □□ □□

GRAM TEGLVÆRK
anbefaler sine

Telefon 22 Gramby Hotel, Gramby Telefon 22
Hyggelige Lokaler - God Staldplads - God Betjening 

Moderate Priser - - Luksusbil til Leje
Rasmus Andersen.

Aage Jensen, Gramby
Telefon 60

Manufaktur-, Konfektions- og Modeforretning.



l~Ae er altid sikker paa at købe 
en god Vare til en billig Pris, 

naar De handler hos

M. M. Bertelsen
Manufaktur & Konfektion

Tel. 34 Gra m. Tel. 34

Gramby Bogtrykkeri
Tel. 35 Tage A. Andersen Tel. 35

Tryksager af enhver Art til billigste Priser.
€rnsi jYteyers frisørsalon, Qramby

Jrfoderne 7)ame- og yørneklipning 
g/jlle Slags Tjaar arbejder udføres

Gram Uldvarefabrik (Chr. Andersen)
Telefon 28 

Præstegaardsfæpper 
Herre- og Damestoffer i ren Uld.

AXEL WEDEL
Bog-, Papir- og Kunsthandel

Telefon 51 Gramby Telefon 51

Jørgen Lasthein Grosbøl
Telefon 5 6rambg Telefon 5
Manufaktur, Trikotage, Herre- og Drenge-Konfektion 

Special-Afdeling: Cigarer



Gramby Bank As Gramby
Aktiekapital Kr. 275,000

anbefaler sig med alle Bankforretninger

8. Cords, fotograf, Gram by
fitelier for moderne fotografier,

N. Timmermann, Gramby,
------ Telelon 26 — —

Byggemateriale, Jernbjælker, Jerntag, Tagsten og glasserede 
Krybber og Rør. Asbest-Bølgeplader

Viggo Dahl’s Gæstgivergaard
Telefon 13 Gram Telefon 13

Hyggelige Lokaler — — God Staldplads 
Luksusbil til Leje

Spare- og Laanekassen for fros og Kalvslund Herreder
Tel. 19 Gram Filial Tel. 19

udfører alle Sparekasseforretninger. 
Sikreste Pengeanbringelse.

Friis L. Ehlers, Grramby,
Elektrisk Installationsforretning

Tel. 6 Radioapparater Tel. 6



o o
Tet. 13 Ranken for Jels og Omegn Tel. 13

Aktieselskab
o— - - - -------------------------- -------------------------------- o

Bil til Udleje!
Niels Hansen, Jels, Tel 10

Jens Poulsen, Jels, Telefon 49 
Biler - Lastvogn og 

Luksusvogn til Udleje.
Kørecertifikat lil Udlandet.

De sparer Rejsepenge
ved at købe paa Pladsen i Jels kontante Ma
nufakturforretning

NIELS EBBESEN, Telefon 44

Waldemar Schmidt, Jels
Barber- og frisør-Salon

Aut- £andbrugs-£otteri Kollektion. — A^id heldigl

Sadelmager C. B. Christiansen, Jels
anbefaler sig

med alt fil Faget henhørende.



Henry Munch, Jels, Telefon 58
Mode - Manufaktur - Konfektion 

Udvalg i fikse Broderier

Jels Bog- og Papirhandel
Fotografiske Artikler.

A. M. Danielsen, Telefon 59.

P. Andersen, Vognmand, Jels
anbefaler sig

med al Vognmandskørsel. 

T~}utebilen Jels-Kolding udlejes fil 
**■ Foreninger og Selskaber.

V. Brændekilde, Jels, Tel. 25.
□□ 
□□ Toftlund. □□ □□

„Centralhotellet"
Toftlund Chr. Rasmussen.

Lassen Nissum, Toftlund
anbefaler sin Barberslue samt gode aflagrede Cigarer.



Smør- og Margarinehuset i Toftlund
anbelales. M. Villatzen.

Peter Nissen, Malerforretning,
Toftlund Tapet — Farvehandel Toftlund

c?/. 51 Jfiels tjansen, Toftlund, o/. 51 

pog- og papirhandel - pogbinderi 
Værksfed for Jndramning af Billeder, 

fotografiapparater og tilbehør.

eThaastrup
Sagfører cand. jur., Toftlund, Telefon 54.

Før De køber Møbler bør De i egen In
teresse aflægge et Besøg i min Møbel
forretning. Her finder De netop det, 
De har Brug for. Moderne, solide Møb

ler i alle Stilarter og Træsorter.
Mathias P. Høeg, Toftlund, Tel. 59

Cet. 21 J.Freund, Co ft lund 
Konditori <3 ftafé

Toftlund Sogns Sparekasse
Alle Sparekasseforretninger udføres.

Telefon 38 Oprettet 1872 Telefon 38



Filial sf Aktieselskabet Kjøbenhavns Handelsbank 

Kontortid: 9—12 og 2—5. Lørdag 9—12.
Telefon 1 og 32

Alle Bankforretninger udføres-
Kontor i Arnum og Agerskov.

Tel. 20 A. H. U L L E R U P Tel- 20
Kolonial, Delikatesse, Vin og Cigarer. Isenkram- 
og Udstyrsforretning, stort Udvalg i Støbegods, 

Glas, Porcellaen og Køkkenudstyr.

Benyt Toftlund og Omegns Folkeblad
Tel. 74 -■ Egnens mest udbredte Annonceblad1. - Tel. 74

Toftlund Bogtrykkeri ved A. Lyngby Petersen, Toftlund.
Anbefaler alt i

Korn, foderstoffer. Gødnino oo statskontrolleret Markfrø.
Køber alle Sorter Hjemmekorn, 

højeste Dagspris.

Tnfttinirt Korn- o« Foderslof-Forroinint. <«
Kolonial, Jern og Stentøj, Kul, Koks og Briketter, 

Guano, Korn og Foderstoffer til Dagens billigste Priser.

M. Schrøder. Telefon 28.

Hanne Oxholm, Toftlund,
Garn og Trikotage.



P. Lautrup - Toftlund - Telefon 116
anbefaler sin Skrædderforretning

Stort Lager af danske og engelske Stoffer.
— Altid det billigste i Herreklæder —

Den bedste Brudegave er ikke.e" Sølv'q genstand, der gem-
mes i Dækketøjsskabet, men et smukt Billede. Kom 
derfor først ind og se mit store Udvalg i Gravurer, Ra
deringer og Farvetryk til alle Priser og for enhver Smag.

Alle Billeder indrammes.
1- Klasses Arbejde- Billigste Priser.

Peter Petersen, Bop ot Papiriianrtel, Tøltlund.
Jesper Sylvester, Toftlund.

~ ~ Skotøjsreparation hurtigt og billigt. - -

Jes J. Bruhn - Toftlund - Telf. 40
Største Urmager- og Guldsmedeforretning paa Pladsen



Statistiske Meddelelser
(Efter Statistisk Aarbog 1927.)

Danmark:

1925 1916
3,434,555 2.921,3(

1901
32 2,449,5

1860
40 1,755,652

1801
929,001

Indb.
pr. km2

80

De sander jydske Amter:
1925 1921 1910 1860

Haderslev 14,326 13,149 13,046 8,012
Christiansfeld 673 593 640 681
Landdistriktet 44,201 42,513 42,470 41,996
Haderslev Amt 59,200 56,255 56,156 50,689

Landdistriktet 29,863 27,106 26,942 24,934
Aabernaa Amt 38,615 35,067 34,711 30,067

Aabenraa 8,752 7,961 7,769 5,133

Sønderborg 10,454 8,533 10,042 3,894
Augustenborg 976 762 1,016 531
Nordborg 1,143 1,035 1,159 1,304
Landdistriktet 27,766 26,345 27,795 26,054
Sønderborg Amt 40,339 36,675 40,012 31,783

Tønder 5,866 5,129 4,807 3,216
Højer 1,136 1,125 1,249 1,041
Løgumkloster 1,677 1,603 1,597 1,419
Landdistriktet 29,600 27,768 28,071 29,075

■ Tønder Amt 38,279 35,625 35,724 34,751
Ialt 176,433 163,622 166,603 147,290



Folkemængden i Byerne i Europa.
Danmark:

København .................. 731,496
Norge:

Oslo .......................... 337,922
Sverrig:

Stockholm .................. 537,901
Gøteborg ...................... 270,675
Malmø .......................... 126,487

Finland:
Helsingfors .................. 186,078

England:
London.......................... 7,733,282
Glasgow ...................... 1,057,100
Birmingham .............. 945,900
Liverpool .................. 856,000
Manchester .............. 755,800
Sheffield ...................... 527,100
Leeds ...................... 472,900
Belfast .......................... 438,000
Dublin .......................... 438,000
Edinhurgh .................. 427,300
Bristol .......................... 386,000
Newcastle-on-T............  287,100

Holland:
Amsterdam .....................718,046
Rotterdam .................. 552,339
Haag .......................... 398,417

Belgien:
Antwerpen .................. 417,332
Bryssel ...................... 801,656
Liége .......................... 247,926

Tyskland:
Berlin ..........................
Hamborg ......................
Køln ..............................
Mtinchen ......................
Leipzig ......................
Dresden ......................
Breslau ......................
Essen ..........................

3,931,071
1,053,983

693,266
671,548
660,140
608,025
553,029
466,133

11 Frankfurt a. M...........
■ Diisseldorf ..................

Hannover ..................
Nurnberg ..................
Stuttga.rt ..................
Chemnitz ..................
Dortmvnd ..................
Bremen ......................
Magdeburg ........ ..........
Kønigsherg ..................
Duisburg ......................
Stettin .................... ..
Mannheim ..................
Kiel ...............................
Gelsenkirchen ..........

Østerrig:
Wien ..............................

Svejts:
Ziirich ..........................
Basel ..........................
Bern ..............................
Genéve ..........................

Frankrig:
Paris ..............................
Marseille ......................

i Lyon ..............................
Bordeaux ..................

I Lille ..............................
. Nantes ..........................
j Toulouse ......................

Saint-Etienne ..........
Strassbourg ..............

i Le Havre ..................

Italien:
i Milano ..........................
i Neapel ..........................

Rom ..............................
I Turin ..........................

Palermo ......................
Genua ..........................
Florens ......................

; Catania ......................

458,422 
428,999 
414,108 
384,272’ 
337,643 
323,153 
319,933 
289,667 
286,752 
274,575 
272,174 
250,603 
242,236 
211,687 
205,543

1,866,147

207,161
135,976
104,626
135,059

2,906,472
586,341
561,592
267,409
200,052
183,704
175,434
167,967
166,767
163,374

852,922
784,464
720,494
508,075
405,236
322,774
260,651
258.030



Triest .......................... 241,236
Bologna ...................... 218,481
Venedig ...................... 200,239
Messina ...................... 181,732

Spanien:
Madrid .......................... 791,511
Barcelona .................. 745,711
Valencia ...................... 262,647
Sevilla .......................... 212,326

Portugal:
Lissabon ...................... 486,372
Oporto .......................... 110,994

Estland:
Beval .......................... 122,419

Letland:
Riga .............................. 337,699

Litauen:
Kovno .......................... 102,882

Danzig:
Danzig .......................... 206,458

Polen:
Warsdhau .................. 936,046
Lodz .............................. 452,079
Lemberg ...................... 219,388
Krakau .......................... 181,700
Posen .......................... 169,793
Vilna ........................... 128,954

Europ. Rusland:
Moskva ...................... 1,549,874
Leningrad .................. 1,071,103
Kiev .............................. 432,724
Odessa .......................... 316,762
Kharkov ...................... 310,264
Rostov .......................... 236,421
Saratov ...................... 186,508
Kasan .......................... 158,085
Samara ...................... 154,199
Nishni-Novgorod .... 147,072

Tjekkko-Slovakiet:
Prag .............................. 676,657
Brunn .......................... 221,758
Pilsen .......................... 108,023

Ungarn:
Budapest ...................... 1,217,325

Rumænien:
Bukarest ...................... 750,000

Stor-Serbien:
Belgrad ...................... 111,740

Grækenland:
Athen .......................... 292,991
Saloniki ...................... 170,321
Piræus ........................... 133,482

Bulgarien:
Sofia .............................. 154,025

Europ. Tyrki:
Ivonstantinopel .......... 1,203,000



SØNOERIYSK BLOD- OG MELåSSEFODER
ANVENDES MED STOR FORDEL TIL

SVIN, KREATURER OG HESTE
BEDST OG BILLIGST 

VÆKKER ÆDELYSTEN 

FOREBYGGER STIVSYGE 

FREMMER TRIVSELEN

STORT NÆRINGSINDHOLD 

GAVNER FORDØJELSEN 

BEVARER SUNDHEDEN 

FORØGER YDEEVNEN

SUNDHED og TRIVSEL
I DE BESÆTNINGER, HVOR DER ANVENDES

SØNDERJYSK BLOD- 06 MELASSEFODER
ER DET BEDSTE BEVIS FOR DETTE FODERS

GODE INDFLYDELSE OG STORE NÆRINGSVÆRDI

AKTIESELSKABET

DET SØNDERIVSKE KOMPAGNI
AABENRAA

TELEFON: 381—391

V—_....... _ _ _/




